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Conserve su pulverizador plas-
tico de Laca Annabella. Ahora
usted lo puede rellenar con el
contenido de los economicos
envases de repuesto.

Laborat. Ballerina (C/zile) Ltda.
Casilla 10173 - Stgo.



El secreto
de la buena

~~Todas sus
comidas....

En la preparacién de toda comida hay “un momento’’
en que Ud. puede asegurarse del buen resultado...

TORTILLAS, CUANDO ARROZ, CUANDO COMIENZA ~ VERDURAS, DURANTE
SE COMIENZA A REVOLVER A HERVIR EL AGUA SU COCIMIENTO.

... es el momento en que Ud. agrega el pequeno dado Witt
con el gran sabor, porque DOBLE CALDO WITT realza
el sabor natural de cada uno de los alimentos, lo que
es después de todo, el secreto de la buena Cocina.

Téngalo en su cocina, vecind



ALMUERCE con clima de primavera en

FscoriaL

Morandé 19 - Fono 64297 :

Noches selectas le ofrece ESCORIAL con magnificos |

shows y orquesta para bailar agradablemente.

Exquisito meny con aperitivo y vino incluidos, E® 3,60.
La mejor cocina internacional.

Para manifestaciones, mends de categoria desde E° 4,
todo incluide.
El mejor si de aire

<00¢ Thotel Crillon

AGUSTINAS 1025

dicionado.

En el ambiente mas distinguido encontra-
réd usted la carta mdas completa de la co-
cina internacional y todos los mejores li-
cores importados.

ESTABLECIMIENTOS

EL POLLO DORADO

“El Fogén de la Chilenidad”

AGUSTINAS 881, SUBTER. - FONO 32619 - SANTIAGO DE CHILE

Servicio y cocina de primer orden.

MoUsica folklérica chilena - Baile.

restaurant

la tasca

UN RINCON DE ESPARNA
EN EL CENTRO DE SANTIAGO

Huérfanos 736-B - Teléfono 36917

Y DONDEQUIERA QUE COMA, PIDA

Tt

ROTISERIA, CONFITERIA, FIAMBRERIA

Y
RESTAURANTE

Su momento maés
grato en el tradicio-
nal y maravilloso

Drive in Charles de
LAS CONDES.

GRAN SHOW

con artistas nacionales y extranjeros

BAILE Y LA MEJOR COMIDA INTERNACIONAL

en un ambiente especialmente grato y distinguido.

San Antonio 537 - Teléfono 36972 - Taberna Capri.

WALDORF

Restaurant—Boite

Las mejores Orquestas
El mejor ambiente
Ahumada 131 + Fono 68840
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El vino que se bebe en todos los idiomas.
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PORTADA:

Toma de la Basti-
lla, el 14 de julio
de 1789. Grabado,
en colores, de la
época.

DIRECTOR:
Fernando Orrego Puelma.




14 DE JULIO DE 1789:

EL DESPERTAR DE
A LIBERTAD

e Para ello se emplearon fusiles,
picas, bastones y las ideas de los

ﬁloﬂvofm...

NO habia ni un hilo de sombra
en torno a la Bastilla aquella
tarde del 14 de julio de 1789. El
sol caia perpendicularmente so-

bre las ocho torres de la forta-
leza y sobre los treinta mil parisienses que la asalta-
ban con armas de toda clase: fusiles, espadas, picas,
bastones y hasta piedras.

Y los que no habian podido conseguir elementos
de ataques extrafos, levantaban contra la mole gris
del castillo sus pufios amenazantes.

Pocos sabian aquella tarde que el rey Luis XVI
habia ya decidido derribar el edificio que, ademas
de castillo, habia sido fortaleza, carcel y sepultura
de miles de infelices ciudadanos.

Los treinta mil atacantes habian acudido al pie
de las ocho torres para atravesar el puente levadizo
y apoderarse de las armas que creian alli guardadas.
Tenian calor, hambre y miedo. Esperaban que el go-
bernador del fuerte les entregase los fusiles, y, entre
tanto, miraban con odio creciente aquellas murallas
de mas de cuatrocientos afos, cargadas de recuerdos
horribles.

Para borrar a un hombre de entre los vivos, en
el pasado, era suficiente que alguien de la corte lle-
nase un formulario ya preparado y dirigido al gober-
nador de la Bastilla: “Le dirijo esta carta para decir-
le que reciba en mi Castillo de la Bastilla al nombra-
do..., y de custodiarlo hasta nueva orden, por lo que
ruego a Dios os tenga en su Santa Gracia”.

El formulario estaba ya firmado: “Luis”. El rey se
llamaba siempre asi; inmovil y eterno como las pie-
dras de la fortaleza. Vivia en Versalles, ocupado en
dividir, entre doscientos mil privilegiados, los frutos
de trabajo de 25 millones de franceses sometidos a
%)mé)uestos, servidumbres, diezmos, peajes y otros tri-
butos.

Francia era prisionera de un sistema tan anti-
cuado como la Bastilla. El pueblo habia creado una
economia prospera, multiplicando los intercambios;
pero las entradas de una provincia bastaban apenas
para pagar las deudas de juego de los principes y a
los servidores del rey.

El rey, en ese momento, era Luis XVI, aficionado
a la caza y a la mecanica. Un dia oyé hablar de “dé-
ficit” y de las inquietudes que agitaban a su “patri-
monio” de millones de hombres. Pidi6é las explicacio-
nes a Francia, y el pais, al revelar al rey sus sufri-
mientos, tomé conciencia de si mismo por primera
vez. Busco las causas de sus males y las encontré en
los relatos “imaginarios” y en las consideraciones
“abstractas” de Montesquieu, de Diderot, de Voltaire,
de Rousseau. ..

Prudentes reformadores empezaron a estudiar las
correcciones que debian hacerse al “sistema”; pero
los parisienses, bajo el sol abrasador de aquel 14 de
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julio, decidieron destruir el “sistema”, empleando pa-
ra ello los fusiles, las picas, los bastones y las ideas
de los “filésofos”... 1

Asi inicié el pueblo de Francia, aquel 14 de julio
de 1789, la aventura generosa y terrible que cambia-
ria el destino del mundo para los siglos posteriores.
Las imagenes que publicamos, que son contempori-
neas a los acontecimientos, daran alguna idea de lo
que fue aquel “drama de la libertad”.

la toma de la Bastilla.

Cuando la comuna de Paris,

con el asentimiento de la Asamblea Constituyente,
concibié el proyecto de una Federaciéon Nacional, los
delegados de las secciones comenzaron a trabajar en
seguida para organizar el ceremonial de la gran jor-
nada, que debia terminar con una apoteosis en el Cam-
po de Marte. El antiguo “Campo de la Victoria”, don-
de el Conde de Paris, Eudes, habia destrozado a los
normandos de Siegfried, era entonces un vasto espacio
de trescientos mil pies cuadrados, con excavaciones,
fosos y antiguas canteras; millares de obreros fueron
encargados de nivelarlo, pero pronto hubo que ren-
dirse a la evidencia: las obras no avanzaban, la fiesta
no podria celebrarse en el dia fijado.

Fue entonces cuando una inmensa ola de entu-
siasmo se apoderd de la poblacién parisiense: los ba-

A PRINCIPIOS de julio de 1790,
los parisienses se disponian a
festejar el primer aniversario de

GEORGES NECKER, ban-
quero suizo que dirigié las
finanzas francesas desde
1777 hasta 1781, volvié al
Gobierno en 1788, y el Rey
convoco para 1789 los “Esta-
dos Generales”. Todo era
desconcierto. El Gobierno
ordené desocupar los hospi-
tales y suspendié los pagos.
La Gran Asamblea produjo
una tajante disensién entre
el “Tercer Estado” (la bur-
guesia) y los privilegiados.

EL ABATE Sieyés procla-
ma que no se trata de es-
tablecer donde van a que-
dar ubicados los nobles en
el pais. “Seria -—comen-
ta— como preguntar el
lugar que debe ocupar en
el cuerpo enfermo el tumor
maligno que lo atormen-
ta”. Luego define las pers-
pectivas del movimiento:
“,Qué es el Tercer Esta-
do? Todo. ;Cuenta algo
actualmente? Nada. ;Qué
pide? Ser algo.”

LOS “ESTADOS GENERALES”.~— El 5 de mayo de 1789, en el salén de los “Menus-Plaisirs” de Versalles, el Rey, sen-
tado en su trono (al fondo), se encontré frente a los representantes de Francia: 598 diputados elegidos separadamente
por los nobles y el clero, y otros 598 elegidos por los contribuyentes, los burgueses, los campesinos y los artesanos. El
“Tercer Estado” formé una masa compacta, en el extremo opuesto al trono (primer plano). El clima era de esperanza,

pero el clero se hallaba dividido. Los sacerdotes de campo simpatizaban con el “Tercer Estado”, en contra de los no-
bles y de los obispos. ;



EN LA PLAZA DEL MUNICIPIO, la multitud ahorca al consejero de Estado, Foulon, encargado de
aprovisionar las tropas que rodean a Paris. Lo consideraban como el hambreador de la ciudad. Todos
_ los esfuerzos para someterlo a un proceso regular habian sido vanos. “iEste hombre estd juzgado!”, gri-

taba el pueblo cuando lo ajusticiaron.

tallones de la Guardia Nacional acudieron, cambian-
do sus fusiles por palas y picos; las mujeres también
se entregaron al trabajo: obreras, burguesas, religio-
sas, aristécratas acudieron a remover la tierra y a
transportar los materiales; los labradores de los pue-
blos vecinos llegaban cantando; los colegiales, los
monjes, los alumnos de la Escuela de Veterinaria y de
la Academia de Pintura, los actores, los periodistas,
los empleados de correos, los magistrados acudian
constantemente para aumentar el numero de traba-
jadores voluntarios.

Bajo un ardiente sol, una multitud alegre y agi-
tada trabajaba con entusiasmo tarareando la cancion
de moda.

Cuadro de un rincén de Paris.— Las méas bonitas
muchachas de Paris, “luciendo sus vestidos blancos,
elegantemente sujetos con cinturones que tenian los
colores nacionales”, empujaban las carretillas adorna-
das de flores; se veia tirando del mismo carro a una
benedictina, un invalido, un juez y una “ninfa” de la
Opera; los volquetes rodaban continuamente, adorna-
dos con ramas, con cintas tricolores; buenos ciudada-
nos, arrastrando a través de la gente los toneles de
vino, daban de beber gratuitamente a los trabajadores
abrumados por el cansancio; Sieyés y Beauharnais ca-
vaban lado a lado, junto a un grupo de cartujos si-
lenciosos y recogidos; méas lejos era un conjunto de
nifios y guardias suizos los que trabajaban sin des-
cansar. Parecia como si toda aquella multitud inmen-
sa, sometida a la misma labor, hiciera lo posible para
borrar las diferencias de categorias y fortunas, con
el fin de celebrar con el mismo espiritu “los funerales
del despotismo y el renacimiento de la libertad”...

La fe, que levanta montafias, suplia la inexpe-
riencia de aquellos cavadores apasionados. En algunos
dias, la superficie irregular del Campo de Marte fue
aplanada, se elevé un arco de triunfo, se establecid
un recinto circular; se hizo un puente de barcos en
el Sena. A lo largo de la fachada de la Escuela Mili-
tar. se habia montado un estrado: se habia colocado
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UNA BARRICADA en llamas. En Notre-Dame un
tedéum por la toma de la Bastilla, y los recintos
de impuestos fueron destruidos. Las tropas no se
atrevian a atacar, y el Rey tuvo que llamar otra
vez al poder al popularisimo Necker.
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BAILLY MIRABEAU

LA ASAMBLEA NACIONAL.— Después del 5 de mayo se dis-
cutio por mas de un mes, pues el clero y la nobleza querian
dejar en minoria al “Tercer Estado”. Al fin, los representantes
de éste se proclamaron en *“Asamblea Nacional”, apoyados por
una parte del clero y muchos nobles, y empezaron a deliberar
sobre el problema financiero. La Corte les cerro el local, ordené
discusiones separadas, con voto “por Estados”, y llamé en su
apoyo a las tropas de Versalles.
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oire, el pastor pro

El hombre de pie,

« de los franceses, q

y que la Asamblea estaba reunida
; después el Rey capitulé aceptando

el trono del rey, de terciopelo sembrado de flores de
lis doradas, y el sillon de seda azul reservado para el
Presidente de la Asamblea. Encima del trono, en la
arte mas elevada de la galeria, se habia previsto un
ugar para la reina, la familia real y su séquito.
En el centro del Campo de Marte, en un estiloba-
to cuadrado, cuyos &angulos soportaban tripodes de
tamano colosal, el altar de la patria.

El gran dia.— Y éste fue el 14 de julio de 1790...

Desde que amanecid, las salvas de artilleria des-
tacaban cada episodio de aquella fiesta grandiosa. Con
sus banderas al frente, sesenta mil federados, con-
centrados en el boulevard, desde el Temple hasta la
Bastilla, se dirigieron hacia el Campo de Marte. Un
destacamento de la Guardia Nacional de a caballo y
una compafiia de Granaderos abrieron la marcha, en

SIGUE




MANANA DEL 14 DE
JULIO.— Treinta mil
parisienses invaden el
Palacio de los Invali-
dos, buscando armas.
Salen portando 20 mil
fusiles y arrastrando 24
cafiones. Los dirige el
cura de Saint-Etienne-
du-Mont. Como los fu-
siles les parecieron po-
cos, alguien grité:
“tAhora vamos por los .
de la Bastilla!”, Y se
tomaron la fortaleza, a
las cinco y media de la
tarde. En su interior
s6lo habia algunos ba-
rriles de pélvora, unos
15 fusiles y algunos ca-
fiones. La guarnicién la
(clonstltuian 134 solda-
08.

“GUARDIAS” y ciudadanos liberan a los presos que se hallaban en instrumentos de tortura, en la Bastilla. A la de-
recha, en una jaula blanquea un esqueleto. Es ésta una imagen popular que resume 400 afios de horroves y arbi-
trariedades. Al parecer, el 14 de julio de 1789 la Bastilla solo guardaba en sus calabozos siete personas, dos de
las cuales eran dementes. Pero la multitud recordaba los millares de perseguidos de otros tiempos, y desahogé el
odio secular escarneciendo y asesinando al Gobernador del castillo-prisién, Bernard-René de Launay.




NOCHE DEL 14 DE JULIO DE 1789.— Decenas de miles de parisienses velaron en las calles y en las

plazas hasta el dia siguiente, El periédico “Les Révolutions de Paris” comenté asi la

toma de la

Bastilla: “Esta jornada gloriosa aterra a nuestros enemigos, y a nosotros nos hace vislumbrar el
triunfo final de la justicia y de la libertad”. El dia 15 de julio, Luis XVI siguié arreglando relojes,
pero no salié de caza ni escribié nada en su “Diario”.

medio de un verdadero mar humano que desfilé sobre
todo el recorrido del cortejo. En todas partes resona-
ban los cantos y los gritos de alegria. El cafién trona-
ba sin cesar.

Los representantes de la comuna, los cazadores,

los tambores del Ayuntamiento, los presidentes de los
distritos y los administradores del Municipio, las ban-
deras y la guardia parisiense, los veteranos, los dipu-
tados, las tropas de linea y de la marina encuadra-
ban a los federados y avanzaban en buen orden. Llo-
via, pero el pueblo de Paris opuso la alegria a la llu-
via: “Son las lagrimas de los aristécratas”, dijo un
bromista, y todo el mundo se echd a reir.

Finalmente, después de haber atravesado toda la
ciudad, el cortejo llegé al Campo de Marte. Un in-
menso clamor recibié a los delegados, que ocuparon
sus puestos en medio de los gritos mil veces repetidos
de: “jViva la Nacion! jViva €] Rey!” Las banderas y
oriflamas ondeaban en el aire; el sol atravesaba las
nubes. El obispo de Autun, Talleyrand, oficié; dos-
cientos curas le acompaifiaron, revestidos de albas
con cinturones tricolores. Después de una ultima
bendicion, La Fayette, comandante general de la Guar-
dia Nacional, que habia sido nombrado por Luis XVI
mayor de la Federacion, llevé al altar de la patria
la férmula del juramento que acababa de recibir de
manos del rey, y de la que dio lectura en medio de
un imponente silencio: “Juro ser siempre fie] a la
Nacién, a la Ley y al Rey... Que permaneceré unido
a todos los franceses por los lazos indisolubles de la
fraternidad”.

En un irresistible impulso, todos los federados
prestaron juramento a su vez: “Lo juro”. Las salvas

de cien piezas de artilleria apenas cubrian el formida-
ble rumor de los 600 mil patriotas que llenaban las
gradas del Campo de Marte, el muelle de Chaillot y
las alturas de Passy. El rey se levantd, con la mano
tendida hacia el altar: “Yo, rey de los franceses, juro
emplear el poder que me ha delegado el acta consti-
tucional del Estado, en mantener la Constituciéon de-
cretada por la Asamblea Nacional y aceptada por mi”.

La reina, contagiada por el movimiento general,
cogié en sus brazos al heredero del trono y lo presentd
a la muchedumbre. Ante este acto, las aclamaciones
redoblaron, todas las banderas ondeaban en el aire,
los sables desenvainados brillaban, “gritos extraordi-
narios de alegria, amor, entusiasmo, se dirigian hacia
la madre y el nifio, y todos los corazones estaban con
ella”.

En ese minuto inolvidable, soldados y ciudadanos,
Paris, Francia entera, comulgaron con fervor en el
culto de la patria.

* * *

“3i se hiciera la cuenta de los sacrificios hechos
por las diversas naciones en interés de la humanidad
—escribié6 Michelet—, la de Francia subiria hasta los
cielos y la vuestra, joh! naciones, apenas llegaria a
las rodillas de un nifo”.

150 afos después de la toma de la Bastilla, Fran-
cia iba a hacer, una vez mas, grandes sacrificios...
En este 14 de julio de 1963, todavia doloridos por la
altima guerra, en el piadoso recuerdo de sus innu-
merables muertos, los hombres deben comprometerse,
como los ciudadanos de 1790, “a permanecer unidos
por los lazos indisolubles de la fraternidad”. F|N
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CRISOL DE FRANCIA

ADA VEZ que Francia celebra sus fastos naciona-
les, en muchos cerebros hay como un desfile de
circunstancias que labraron su actual significa-
cién en el mundo. Todo ello radica en haber sabido
combinar, en su momento oportuno, las grandes
visiones de las almas sefieras.

Ahora, como antafo, celebra a sus escritores, registra
con admiracién a sus hombres de ciencia, a los Curie, Pe-
rrin, Broglie y Rostand. Al mismo tiempo funde en su cri-
sol nacional las nuevas orientaciones del humor, de un
humorismo que enfila nuevos derroteros, que presenta ori-
ginales mecanismos, haciéndose exigente desde el punto de
vista estético.

En afos anteriores a la ultima guerra, el escritor Char-
les Du Boss asistia a las tertulias de Gide, Martin du Gard
y Paul Claudel. Juntos estudiaban las obras de Rilke y de
Stephan George. Después recomendaba a sus discipulos la
practica de la santa admiracién, Unica que puede situar a
los espiritus en los claros trances del conocer.

Su consejo se hundia en viejas tradiciones francesas,
en posturas de elegancia espiritual, que, felizmente, harian
,desembocar el impulso racionalista en las dulces sendas de
la espiritualidad. T

Referirnos a un 14 de julio, proyectandolo sobre los dias
actuales, supone entender que el inteligente crisol de Fran-
cia sigue fundiendo en su entrafia los mas antagénicos fru-
tos de la inteligencia.

En la vida del hombre es frecuente un acontecer de
nostalgia. Las emociones y los pensamientos se tifien con
aureolas de maravilla. Sobre los hechos objetivos, sin tras-
cendencia aparente, se tejen alhambras retéricas. Asi, esta
evocacion de otras fechas nacionales de Francia.

Eran los aflos anteriores a la guerra. En el Colegio de
Francia, Bergson decia que no s6lo hay una sociedad ani-
mal, sino que por encima de ella existe un grupo dinamico,
una sociedad de los espiritus superiores, unos hombres que
sienten las incitaciones del heroismo, de la profecia y de la
santidad. Los hombres del mundo leian en sus libros que
los espiritus tocados por la gracia eran capaces de adivinar
el origen de la vida.

Bergson ha desaparecido, marcando en la historia de
Francia un momento de gran significacién. Su mensaje

RELIGION Y

fia tomista y existencial.

de la poesfa mistica.

reciera en la isla de Francia.
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DANIEL ROPS. Sus obras llenan las tertulias hogarenas.

filoséfico nos dice que Francia ha sabido dar a su alma y a
su estilo de vida todas las formas posibles. He ahi las
raices de su grandeza, de su habilidad nacional para fun-
dir arménicamente las capas espirituales de su tradicion.

De una tradicién que tiene santos y bandoleros, catéli-
cos y racionalistas. Con razén se ha dicho que Bossuet y
Voltaire son franceses en su cabal integridad, sin excluirse,
reduciendo las finas antinomias.

Ahora, otra voz informa los ritmos del pensamiento
francés. El nombre de Daniel Rops esta inscrito en la Aca-
demia y en las catedras universitarias. Sus obras son tradu-
cidas, llegan a las tertulias hogarefias, a los cenaculos lite-
rarios. Son aceptadas y discutidas, sefialan un momento lu-
minoso en la vida intelectual de la dulce Francia.

Esas obras son graves, austeras, no desprovistas de atis-
bos romanticos. Desatan las armonias conceptuales, atizan
los procesos del espiritu que duda. @

POESIA

ANIEL ROPS se dio a conocer, hace mas de veinte afios, prologando una coleccién de obras
filoséficas. El pensador sentia una fruicién intelectual cada vez que hacia gala de erudicién
cristiana en torno a los problemas del humanismo.

No hace mucho tiempo, unas conferencias pronunciadas en Roma ante un auditorio
de tedlogos han puesto de actualidad el nombre de este escritor.

Para gloria de Francia, en sus ambitos nacionales conviven el racionalismo y la filoso-

La critica literaria saludé con alborozo la obra del profesor que eleva un sélido monumento a
las glorias de la Iglesia. Su erudicién se enlaza con las ideas misticas de aquel profesor llamado
Jean Baruzzi, uno de los mas certeros hispanistas, y que fuera autor de exhaustivas interpretaciones

Pero no es s6lo Daniel Rops la atraccién de los ambientes franceses. La inquietud existencial,
vinculada con la fenomenologia de Husserl, ha cristalizado en nuevas formas de novelar. Se ha crea-
do un lenguaje entre realista y entrafable, que enfoca atrevidas concepciones del universo. Algunos
autores piensan en aventuras sorprendentes, capaces de trocarse en epifania vital.

Diversas facetas del pensamiento, antagbénicas en apariencia, se amalgaman para honrar todas
las almas que comulgan en los altares de la belleza y de la lengua, de esa lengua francesa que flo-

Situada en angulos opuestos, se expande la recia personalidad del novelista y poeta Jules Ro-
mains, cultor de aquella direccién estética y humana, conocida con el nombre de “unanimismo”.
En los recintos del arte y de la filosofia nada adviene sin razén suficiente. El interés, que aho-

ra se concentra en la figura de un escritor, obedece, sin duda, a un hecho concreto. En la sinfonia
novelesca de “Los hombres de buena voluntad”, el francés de nuestros dias ha visto un jirén vivo
de su pueblo, una bullente construccién histérica, que penetra en los sélidos contrafuertes de una
época inmediata, con brio para conceder explicaciones a determinados fenémenos actuales. Anote-
mos el mérito de una obra cuyos estratos mas intimos son el labriego y el politico, la existencia del
hombre solitario y la vociferacién de las masas.

Los poemas unanimistas son odas brindadas a un lector colectivo, a oyentes reunidos en afanes
idénticos. Se nutren en la fuente de la experiencia, en una realidad familiar, sin concesiones ni fugas
marginales.

Jules Romains es un poeta, tal vez religioso, cuya misién es la de repetir a su pueblo que las
unidades humanas se transfiguran al fundirse en otros grupos mas amplios y complejos. Pocas ve-
ces le interesa el ser individual. Su postura podra ser combatida, pero en el fondo hay un deseo de
armonia, de sublimacién, para encarar la gloria de un pais, del suyo concretamente, sirviéndose de
una lengua hecha de claridades, susceptible de alcanzar las recénditas celdillas del alma. Ello ex-
plica la expansién de su obra, la efectividad de un pensamiento que ha calado Jondo en muchas
sensibilidades francesas. -

Otra vez el 14 de julio, fiesta de Francia. Y de nuevo las disquisiciones en torno a un pueblo, en-
crucijada del mundo, que ha sabido fundir en sus ideales las m#s variadas facetas del pensamiento.

Sus escritores y artistas levantan y ajustan los puentes que unen las riberas del espiritu y de la
materia. Y ésa es una de sus glorias inmarcesibles. F|N
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JULES ROMAINS,
creador del friso de
“los hombres de bue-
na voluntad”.



CHILENOS EN TODAS PARTES
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Por VICTORIA PUIG DE LANGE, Corresponsal de “Zig-Zag”

AUDITORIO de Bayfront Park, en Miami, durante una presentaciéon de Caesar La
Ménaca y su orquesta. Al fondo, los edificios de Biscayne Boulevard.

A SEGUNDA MITAD del siglo XX bien puede
pasar a la historia como la época en que la musi-
ca clasica dejé de pertenecer a los intelectuales,
para convertirse en propiedad publica.

La década que estamos viviendo serd reconocida

mas adelante como el periodo en que Miami pasé

a ser algo més que un balneario romantico, para convertirse
en una ciudad seriamente interesada en la buena misica.

La juventud, barémetro infalible de toda tendencia
emocional, dio la medida del clima cultural existente al dar
la bienvenida a Leonard Bernstein, cuando éste visité Mia-
mi. Fue el recibimiento que los jovenes de hace quince afios
habrian brindado a Frank Sinatra. Cerca de setenta “teen-
agers” lo recibieron en el aeropuerto, armados de letreros
fabricados por ellos mismos, que hablaban de su admiracion.
El director de la Filarmoénica de Nueva York, cansado, des-
pués de doce horas de vuelo transatlantico, tuvo que fir-
mar autégrafos, aceptar invitaciones y absorber la adoracion
de estos chicos, que, interrogados luego, admitieron inge-
nuamente que admiraban a Bernstein, porque éste “jentien-
de nuestra mausica!...”

Después, en los diferentes conciertos que dirigi6 el
maestro, especialmente en el que tuvo lugar en el Auditérium
de Miami Beach, fue notoria la afluencia juvenil.

Esta enorme aficién por la musica clasica en Miami se
aprecia en la gran cantidad de conciertos al aire libre,
especialmente agradables aqui, donde el clima favorece la
vida exterior. La buena miisica sale al encuentro del auto-
movilista que sucumbe al encanto de una melodia que pa-
rece emanar de las palmeras y ser una continuacién de la
brisa. De ahi a estacionar el auto hay un minuto, y lo que
empez6 como un simple paseo termina en maravillosa pausa
musical.

En este tipo de espectéculo figura en forma prominente
Caesar La Monaca, el virtuoso italiano, que este afio cele-
bra treinta y cuatro afios conduciendo su propia orquesta
en el Auditérium de Bayfront, que se hace estrecho para co-
modar la gran cantidad de publico. Estan luego los concier-
tos bisemanales de los miembros de Local 655, y es tan
grande la avidez musical existente, que la Orquesta Sinfé-
nica de Miami ha llegado a tocar en un concierto organiza-
do espontaneamente en Dadeland, un nuevo centro comer-
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cial. Y quien realmente vibre con este aspecto del arte,
dificilmente podra olvidar la temporada oficial que ter-
mina, y el paso rutilante de Van Cliburn, Rubinstein, Nikita
Magaloff, para mencionar algunos, o el lucimiento del Cuar-
to Festival Anual de Musica Americana, auspiciado por la
Universidad. El1 festival se clausuré con el estreno de la
6pera “Highway 1, USA”, del compositor negro Still, que
tuvo una acogida formidable.

Sevitzky.— Presidiendo este mundo musical en Dade
Country esta la figura prestigiosa y gigante de Fabien Sevitz-
ky, director de la Escuela de Musica de la Universidad de
Miami, y director de la Orquesta Sinfénica de la ciudad.
Sevitzky estda ligado a Chile a través de dos temporadas
fabulosas que nos brindé el maestro alla por el afio 59, si no
me equivoco. De esa experiencia, Sevitzky guarda recuerdos
que lo hacen expresarse en términos elogiosos del pais en
general, de Santiago, y su gente en particular., Recuerda la
receptividad del publico, la cultura ambiente, y se lamenta
de no haber podido concretar un plan para dirigir la épera
este verano.

FELICIA Monteale-
gre y su esposo, el
director de orquesta
Leonard Bernstein.

Conversando con él, y a proposito de Chile, comentamos
que para el chileno residente, y para los que no siéndolo,_
sienten con lo chileno, esta temporada ha sido de gran
satisfaccién. El nombre de Chile ha ido de boca en boca,
u.nido1 al comentario favorable aplicado a un ser excep-
cional.

La sefora Bernstein.— En diciembre fue Felicia Mon-
tealegre, mujer de Leonard Bernstein, quien arrancé los
mas calurosos aplausos de la critica por su extraordinaria
actuacién como Juana, en el poema sinfénico “Juana en la
Hoguera”. Mucho habia anticipado la propaganda sobre lo
que seria la interpretacion de esta producciéon musical. Pero
ni el mas audaz podria haber pronosticado la actuacién de
la sefiora Bernstein y la perfeccién de la performance de
Fabien Sevitzky y la Orquesta Sinfénica de Miami. La obra,
basada en un poema de Claudel, es una mezcla sutil de
musica, didlogo hablado con fondo musical, coros, narracio-
nes y solos. Felicia Montealegre se revela como una for-
midable intérprete de este género, y no es su menor meérito
haber logrado recitar en inglés un texto cuyo principal en-

PRESENTACION del violinista chileno Patricio Salvatierra en el Miami Beach Music and Arts League. Iz-
quierda a derecha: Fabien Sevitzky, Director de la Orquesta Sinfénica de Miami; Ruth Brotman, de la Jun-
ta Ejecutiva de la Universidad de Miami; Sergio del Rio, Consul de Chile; sefiora de Del Rio; Patricio Salva-
tierra y Gustave Freeman, Presidente de la Universidada de Miami.
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canto esta, precisamente, en la exquisitez del francés. Ella,
sin embargo, consigue trasladar al idioma de Shakespeare
toda la mistica y la lirica de Claudel. La voz que llena la
sala es de una belleza serena, sin exageraciones dramaticas,
con exactitud histriénica. Todo el cuadro presentado por la
artista, que en ningin momento consultd el libreto, es de
un gusto perfecto, de un equilibrio estético, que subyuga y
mantiene el espectador pendiente de su ultimo movimiento.
En el escenario, con la orquesta, hay cinco solistas, seis ac-
tores, las cien voces del coro de la Universidad de Miami,
y un coro de nifios. Doris Reno, critico de arte del “Herald”,
concreté en estas frases el impacto de la obra. “No seria
posible ver esto muchas veces en la vida. Quizas una vez es
suficiente para poder conservar intacta la primera impre-
sién”. Por su parte, el maestro Sevitzky junté todos los as-
pectos de la obra y nos dio una combinacién de cantata
oratorio, 6pera y sinfonia coral. La ovacién es cerrada, y el
publico la ofrece de pie.

El violinista.— Entre los intérpretes que aquella noche
tocan con la Sinfénica, otro chileno recibe la ovaciéon del
publico. En la fila de los primeros violines, con sus dieciocho
afios encorvados sobre las cuerdas, estd Patricio Salvatierra.
Da gusto verlo alli.

Para mi, la trayectoria de Patricio tiene el encanto de
lo vivido. La primera vez que lo of fue en Santiago, cuando
s6lo tenia doce afios. Dirigia la Sinfénica Héctor Carvajal y
un nifio que habfa ganado un concurso para tocar con ella
como solista interpretaba el Concierto en la menor de
Bach. Fui. porque no tenfa otra cosa que hacer, y sali ad-
mirada. Ya entonces los acordes milagrosos de la musica de
aquél que Andrés Segovia denomina “El Himalaya de la mu-
sica”, se producen vigorosos en las cuerdas que hace vibrar
aquella creatura. Por primera vez of decir lo que hoy repite
todo el que escucha a Salvatierra. Este logra un sonido
unico, amplio, sonoro, pleno.

Después, en parte por curiosidad, en parte subyugados
por la personalidad artistica del pequefio intérprete, segui-
mos atentos su camino. Salvatierra continia presentandose
a concurso y ganando el derecho a tocar como solista en
varios recitales. Lo recuerdo especialmente en el escenario
romantico del Parque Forestal, con la Filarménica, inter-
pretando a Max Bruch. En la misma Filarmonica puede
observarse el ascenso silencioso del joven violinista. Del sex-
to atril de los primeros violines avanza hasta colocarse, a
los quince afios, en el segundo atril. Los dieciséis afios lo
sorprenden de asistente de concertino. Luego fue concertino
y en esa capacidad actué cuando visité Chile el Ballet Ruso,
cuyo director tuvo palabras de admiracién para €l

Pero quizas el mejor recuerdo que dejé Patricio en Chile

fue también su despedida. En aquella ocasién, tocando como
solista con la Filarménica, interpreta el Concierto en re
mayor de Paganini. Y la técnica impecable, la clara madurez
interpretativa de Salvatierra se hacen evidentes en esta
pieza de reconocida dificultad ejecutoria. La critica entonces
fue generosa con el joven violinista, que atacé con valentia
las dobles cuerdas y lucié su habilidad en la ejecucién de
las famosas escalas del concierto.
. Ya en Miami, Patricio continiia su carrera ascendente,
dificultada por la prosaica necesidad de sobrevivir. Como
muchos genios antes que él, su principal batalla es por el
délar.

Pero todo esto no impide que el violin chileno se deje
ofr. En la Sinfénica de Miami, donde se desempefia como
asistente del Concert Master; en el Dade Country Audité-
rium, donde lo oimos tocar como solista con la Sinfénica,
interpretando el concierto de Mendelssohn; en el Festival
Internacional de Miusica que la Universidad de Miami llevé a
cabo en Beaumont Hall, y en varios recitales para sociedades
musicales locales. Y ultimamente en Miami Beach, cuando
recibi6 un premio por su labor artistica en Miami, y donde
alrededor de ochocientas personas lo aplaudieron.

Este es Patricio Salvatierra, un embajador de la cultura
chilena. De él dice el gran Sevitzky: “Patricio posee la pasta
y el temperamento de los grandes genios. Chile tiene en él
una gran esperanza, y yo quisiera verlo consagrado como
un gran maestro del violin. (Dénde va? No sé. Eso depende
mucho de la ayuda que se le dé. Pero para quien tiene sus
aptitudes, el camino es ancho ¥ el horizonte el limite. Con
su violin puede ser para su patria lo que con el piano ha

sido Arrau”.
FIN Miami, julio de 1963.

ELEGANCIA

UNA REVISTA DE MODA,
UNICA EN CHILE Y
SUDAMERICA

APARECE EL
16 DE JULIO
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* Christian Dior * Yves Saint-Laurent
* Chanel * Nina Ricci * Lanvin * Heim
* Laroche y muchos otros creadores de
la moda francesa, le revelan en 66 pé-
ginas completas, con fotografias exclu-
sivas para “Elegancia”, la nueva
tendencia para la temporada de Prima-
vera y Verano

No olvide pedir este ejemplar donde su
proveedor habitual

Un figurin

extraordinario
por sélo E° 2.
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mds calor

quemadores

GiGantes

Parrillas de
aluminio

Si son elegantes y facil
de limpiar!

Las parrillas son mas
grandes y mas firmes
en las nuevas cocinas
SIAM

Rebordes en la orilla
de la cubierta y alre-
dedor de cada quema-
dor evitan el derrame
de liquido al interior.
Solicite una demostra-
cién GRATIS en las me-
jores casas del ramo
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EL PARTENON y otras reliquias de Grecia, en Atenas.

LAS PRIMERAS MUJERES

QUE FILOSOFARON

L “milagro griego” produjo

también las primeras muje-

res que estudiaron y profe-

saron filosofia y, lo que es

mas extraordinario, sembra-

r’ ron sus conocimientos a se-

mejanza de aquellos sabios florecidos

en los cinco siglos anteriores a Jesu-
cristo.

Y ya en la orientacién espiritual de
estas mujeres superiores podemos ad-
vertir sus inclinaciones a dos de las
tendencias filoséficas que hoy se dis-
putan el pensamiento: la esencialista
y la existencialista.

A la célebre Academia de Platén
concurrieron algunas mujeres deseo-
sas de beber en las fuentes mismas de
la antigua sabiduria. Los nombres de
algunas de ellas han llegado hasta
nosotros. En el siglo IV antes de Je-
sucristo se destacan en estas discipli-
nas espirituales Lastenia de Mantinea
y Axiothea de Megara. Habian leido
algunos Didlogos de Platén y gustado
de su maravillosa poesia metafisica, y
ello las impulsé a conocerlo de cerca
y recibir su preciada ensefanza.

Sin embargo, algo que parecia im-
ponderable dificultaba este vehemen-
te deseo de las dos mujeres griegas.
La historia nos dice que la genial en-
senanza de Platéon estaba destinada
exclusivamente a los hombres, ya que
la mujer griega desempefié fundamen-
talmente sus funciones de esposa y
madre. En efecto, en la Grecia de Pe-
ricles, la mujer tenia reservados esos
dos lugares. Sin ser una esclava —si
consideramos su condiciéon de esposa
ante la ley y el hecho de poseer una
dote que le otorgaba eierta indepen-
dencia—, le estaba vedada, por tradi-
cién social, su participacién en las re-
uniones y deliberaciones de los hom-
bres. Las jévenes, como se sabe, debian
permanecer encerradas en el gine-
ceo; la instruccién que recibian era
muy escasa y apenas sobrepasaba las
artes de cocinar, bordar, coser y can-
tar.

Pese a estas restricciones ambienta-

les, Grecia produjo mujeres superiores
como Lastenia y Axiothea, las cuales
debieron vestir trajes de hombre para
tener acceso a los cendculos y escuelas
filos6ficas, y seguir, de este modo, las
lecciones del mas ilustre de los dis-
cipulos de Sécrates. Es asi como Las-
tenia de Mantinea y Axiothea de Me-
gara abrazaron la filosofia esencialis-
ta de Platoén.

¢Cual es el eje del pensamiento pla-
ténico? Segun él, existen dos mundos:
uno, invisible, del ser o de las ideas.
y otro, visible, del devenir, o sea, de
este movimiento progresivo por el cual
se hacen o se transforman las cosas;
este llegar a ser.

El mundo de las ideas es objeto del
entendimiento; en cambio, el mundo
del devenir es objeto de los sentidos.
La idea, segun Platén, es perfecta; el
hombre es imperfecto. Luego, los se-
res humanos participamos fatalmente
de las ideas dentro de nuestras propias
y especificas limitaciones.

En esta forma, la Idea del hombre es
permanente, al paso que la idea de “es-
te hombre” obediente a la individua-
lidad de Pedro o Luis, es transitoria,
porque los individuos desaparecen, en
tanto que las especies subsisten. Juan,
Pedro, José, Gaspar, mueren. La hu-
manidad, que es la idea primigenia y
superior, contintia eternamente.

Las ideas platénicas fueron resisti-
das por su genial discipulo Aristéte-
les. Lo real, segun Aristételes, es el in-
dividuo, que representa la unidad mas
concreta de materia y forma. Real es,
en consecuencia, lo real fisico, la natu-
raleza que se rige por la ley del mo-
vimiento. .

Mientras Platén es el filésofo supra-
fisico, que proclama el reino de las
ideas como realidad pristina, Aristo-
teles es el filosofo del mundo fisico.

Las discipulas de Platon abrazaron,
como es légico, su doctrina esencialis-
ta.

Sin embargo, siglos mas tarde apa-
rece Areta, la mas notable de todas
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Por CARLOS FORTIN GAJARDO

las mujeres intelectuales helénicas. Hi-
ja del célebre filésofo griego Aristipo
de Cirene, es precursora del moderno
existencialismo en una de sus tenden-
cias mas difundidas. ’

Areta fue discipula de su padre en
la Escuela Cirenaica, que consideraba
el placer como fin Unico de todos los
actos y la exaltaciéon de la propia per-
sonalidad como criterio general de la
vida. Educé en estas disciplinas a su
hijo Aristipo el joven. De alli que en
la antigua Grecia se diera a Aristipo
el joven el calificativo de “metrodi-
dacto” (del griego, “metra”, que signi-
fica matriz, seno materno, y ‘“didak-
t6és’"), que quiere decir: instruido por su
madre.

Aristipo el joven hacia un distingo
notable entre el placer que produce
el reposo, el placer estatico —el cual
consideraba absoluta y groseramente
negativo— y el placer proporcionado
por la accion, que se traduce en un
bien superior. He aqui un paralelismo
con la corriente existencialista con-
temporanea que identifica la existen-
cia con la accién.

En nuestro tiempo se destacan tam-
bién numerosas mujeres en las com-
plejas disciplinas filos6ficas, como con-
secuencia de su incorporaciéon a todos
los campos de la actividad y del espi-
ritu que antes estaban reservados so-
lamente al hombre.

Recordemos, de paso, que las doctri-
nas modernas con respecto a la igual-
dad de derechos del hombre y la mu-
jer y sus mismas posibilidades de aquél
en la lucha por la vida estaban ya
proclamadas por Platén. Decia, en
efecto, el mas genial de los discipulos
de Sécrates, que la division del traba-
jo debia hacerse por la aptitud y la
inteligencia, no por el sexo. De este
modo, la mujer, si es capaz, deberia
también gobernar. La niha —agrega-
ba Platon— debe tener abiertas las
puertas a las mismas posibilidades que
el nifio para escalar los mas altos pel-
dafios de la vida social. FIN



NUEVAS HIPOTESIS DE LA CIENCIA

HAY MILLONES DE -
MUNDOS HABITADOS

@ El problema cienti-
fico por resolver es
cdmo comunicarse
con ellos.

CC L. ARTE de volar recién

empieza; se ira perfeccio-

nando y algun dia se podra

ir hasta la Luna. ¢(Preten-

demos acaso haber descu-

bierto todas las cosas y no

poder anadirles nada? Por favor, admi-

tamos que todavia queda algo por ha-
cer en los siglos venideros.”

Esta declaracién pertenece a Fonte-
nelle, y fue publicada en 1686 en su
obra ‘“Conversaciones sobre la plurali-
dad de los mundos”. Y aunque recién
ahora se estd realizando su prediccién
de viajar a la Luna, sin embargo, como
€él, podemos decir que ‘el arte de volar
t;ecién empieza”.

tPara qué explorar el Cosmos?— Po-
dria parecer una lqcura gastar tanta

Por JEAN CHARON

energia en explorar el Universo cuando en nuestro propio planeta quedan tan-
tos problemas por resolver. ;Qué es lo que se espera de esta conquista del Cos-
mos? ¢Apaciguar la siempre renovada curiosidad del hombre? Es cierto que la
exploraciéon de los planetas aumentara el conocimiento del Universo y benefi-
ciara el progreso cientifico, y con esto, indirectamente, deberia quedar acre-
centado el bienestar terrestre. Pero mas importante que esto, parece ser el
sentimiento de “angustia metafisica” que proviene principalmente del hecho
de sentirse muy pequefio, solo y débil frente a la naturaleza, y que impulsaria
al hombre a efectuar viajes tan lejanos, quebrando asi, al menos en parte, su
soledad si logra encontrar en otros planetas seres pensantes.

Si llegara a ocupar los espacios del Universo como ocupa la Tierra, habria
logrado dominar ese “gran terror ante los espaciocs infinitos” de que nos habla
Pascal, y ese nuevo estado de animo lo ayudaria a comprender mejor la razén
(w}fd ser y el sentido de esta inmensa habitacién donde nos ha precipitado la

a.

Los “mundos habitados”.— ¢Cudles serian las posibilidades de poder encon-
trar en el Universo otros mundos habitados? Es decir, mundos donde no exista
solo vida vegetal o animal, sino seres ‘“pensantes” con quienes se pueda comu-
nicar de una u otra manera. La mayoria de los sabios de nuestra época, fisi-
cos, astrénomos o bi6logos, no se pronuncian al respecto, o no encaran mas que
en un sentido “restringido” la cuestién, es decir, guscando si pudieran existir
seres ‘“‘semejantes”. Pero el problema estd4 en saber si “la vida”, y no “el hom-
bre” pueda existir sobre otros planetas. Asi como la estructura corporal del
hombre es la de un ser pensante adaptado a la Tierra, {por qué no poder ima-
ginar otras.estructuras corporales distintas, adaptadas a otras condiciones pla-
netarias, pero igualmente pensantes? Saturno posee una atmésfera amoniacal
y una temperatura de —150° centigrados, pero esto no quiere decir que no
puede haber en él ninguna forma de vida, y que no pueda tener ciertas estruc-
turas vivas que sean “pensantes”. Nuestro propio planeta nos ofrece multiples
ejemplos de formas de vida que se adaptan a medios muy distantes de las
condiciones terrestres; por ejemplo: larvas de moscas que viven en el petroleo;
los ‘“grisines de nieve”, animalitos que viven en la nieve, y que mueren en
cuanto se excede la temperatura a mas de 6° centigrados, y que se alimentan de
bacterias que viven también en la nieve; algas que crecen en agua con écido
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Existen miltiples ejem-
plos de “formas de vi-
da” que. se adaptan a
medios muy alejados
de las condiciones am-
bientales regulares de la
Tierra. He aqui ciertas
larvas de mosquitos que
viven en el petréleo.
También hay bacilos
que viven y se multipli-
can en el agua de las
pilas atomicas.



En el inmenso espacio sideral se atisban millones de astros, algunos a cientos y miles de anos-luz de la Tie-
rra, con sus propios sistemas solares. Los cientificos aseguran que en muchos de ellos se repiten las condi-
ciones terrestres.

sulfurico; mariposas que se mantienen
en probetas con acido cianhidrico; una
especie de tartigrado, como grafa, re-
vive luego de haber sido desecado, pues-
to a menos 100° centigrados, en vacio
absoluto; bacilos que viven y se multi-
plican en el agua de pilas atémicas,
bajo una radiaciéon muy intensa.

La vida, y con ella un posible pen-
samiento, puede pues existir en condi-
ciones muy alejadas de las que predo-
minan sobre la Tierra. Siendo el Uni-
verso bastante grande, no es utépico
suponer que pueda existir una estrella
de cada mil, que retina las condicio-
nes de vida necesarias, que posea ha-
bitantes organizados, capaces por
ejemplo de fabricar bombas atémicas
como el hombre. Por cdalculos hechos,
esto seria suponer en 100 millones el
numero de planetas susceptibles de te-
ner moradores pensantes.

Esto plantea otra cuestién importan-
te: ¢como una comunicacién entre se-
res pensantes seria posible entre esos
numerosos mundos habitados? Si tal
intercambio de ideas llegara a ser posi-
ble, tendria su fin la gran inquietud del
hombre, aislado frente a -su destino,
pues este destino vendria a ser tan
amplio como el Cosmos entero.

¢Coémo entonces establecer estas co-
municaciones? Una solucién posible
que aparece como muy restringida se-
ria la de los viajes interplanetarios.

El “transmaterializarse”.— (Se juz-
gara como irrealizable la siguiente ex-
periencia en un futuro mas o menos
proximo?

Simultaneamente, en Paris y en Nue-
va York, dos hombres estan sentados
frente a frente a su mesa de estudios.
En un instante dado, los proyectores se
mueven en el estudio de Paris, y la ima-
gen del hombre de Nueva York apare-
ce en relieve y en color ante el persona-
je de Paris, de manera que éste lo ve

como Si estuviera realmente frente a él. Se establece una conversacion, pues
la misma operaciéon se ha producido en Nueva York. Si esto es gosible reali-
zarlo a través del Atlantico, y evitar con esta “transmaterializacion” la fatiga
y gastos del viaje, ¢por qué no serda posible evitar la fatiga, la demora, el gas-
to, la escafandra, de un viaje a otra planeta? ¢Serda todo esto ciencia-ficciéon?
No, por cierto. (No sera cosa de mandar un pequefio tanque-explorador a la
Luna, que nos transmita a la Tierra imagenes televisadas? ¢(No se ha visto, acaso,
la cara “no visible” de la Luna como si uno hubiera formado parte del viaje?
¢Necesitaran la ciencia y la técnica progresar ain mucho més para que la “trans-
materializaciéon” de que hemos hablado sea posible?

Es posible, aunque poco probable, que se encuentren esos otros seres pen-
santes en el sistema solar mismo. Los viajes de exploracién durarian afios (la
luz demora cuatro anos en llegarnos desde las mas préximas estrellas) y es
terrible pensar en el tiempo que permanecerian los astronautas en el estrecho
habitaculo de un cohete.

¢Y qué hacer si los ‘“‘seres pensantes” que vamos a visitar viven en una
temperatura de 300° centigrados, en una atmésfera de Oxido de carbono, o al
fondo de una capa de 100 metros de hidrégeno liquido?

El “Proyecto OZMA”.— Esta idea de establecer relaciones por ‘“‘transmateria-
lizaciones” aparece como el unico medio de comunicacién posible. Esto no qui-
ta que si hay algunos cosmonautas temerarios y pacientes, puedan ir en cuer-
po y alma a planetas lejanos. Pero esos viajes reales no parecen poder ser el
camino ideal para establecer una verdadera “red pensante” de planeta a pla-
neta. También es util precisar que las sefiales electromagnéticas del tipo que
se utilizan en televisiébn parecen totalmente insuficientes para establecer en
distancias césmicas la “transmaterializacién” de que acabamos de hablar. Esas
sefiales demorarian dos millones de afios en llegarnos de la mas préxima Ga-
laxia. ¢Se puede uno imaginar los cuatro millones de afios que durarfan las
discusiones, las preguntas y las respuestas?

Existe actualmente una experiencia llamada OZMA, que consiste en detec-
tar ondas de radio que nos llegan de los espacios césmicos, para examinar si
traen mensajes de seres pensantes extraterrestres. Esta iniciativa es interesan-
te. Pero no parecen ser las sefales de radio las apropiadas para asegurar las
comunicaciones con otros mundos habitados. ¢Habréd otras sefiales mas adap-
tables? La pregunta queda abierta. Por ejemplo, sefiales constituidas por par-
ticulas materiales elementales que se desplacen con una rapidez préxima a la
de la luz, representan un elemento de solucién para el problema de transmi-
siones. Pero en todo caso no son las ondas de radio lo que el “Proyecto OZMA”
deberfa tratar de detectar, sino los mensajes asociados a las particulas mate-
riales que provienen del Cosmos. Quizas estos mensajes ni siquiera existen, pe-
ro si existen particulas materiales que tienen una velocidad casi como la de
la luz, y que surcan el Universo en todo sentido. Estas son las particulas de la
radiacion césmica. Y en éstas habria que buscar los mensajes que nos serian
transmitidos por otros mundos.

Si se dilucida esto sabriamos si el hombre, es 0 no, un ser completa y de-
finitivamente solo y aislado en la minuscula regién del Cosmos, delimitada por
el sistema solar. ‘e FIN
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NOTAS POLITICAS

Por CARLOS SANTANA

;UNA ESTOCADA AL
FRENTE DEMOCRATICO?

o Asombro por actitud negativa
de Chile a las medidas contra
la -infi/tracidﬂ del comunismo.

EL CANCILLER Martinez (derecha) dando un comedido
re;:a%)E:l Embajador Manuel Trucco, cuando éste partio
ala o

o Se dividid el PADENA, y sus
votos se los reparten Allende, Frei
y el independiente [Jorge Prat.

O SOLO se suefia despierto. También se delira y

se tropieza con el obstaculo mas imprevisto. Y

esto viene a cuento a proposito del increible voto

negativo de Chile en el Consejo de la Organiza-

cion de Estados Americanos, frente a un conjun-

to de medidas de control sobre las actividades co-
munistas en América.

Dichas medidas estan contenidas en un informe de
la Comisién Especial de Seguridad, que concatené esfuerzos
e iniciativas tendientes a concretar la proscripcién hemis-
férica del marxismo-leninismo, acordada en la Reunién de
Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores, celebrada
en Punta del Este a principios de 1962. Sin embargo desde
entonces no se ha podido encontrar una féormula razona-
ble que haga eficaz y expedito el procedimiento. En algunos
paises, como seria el caso de Chile, debido a que determi-
nados sectores, partidistas y hasta de Gobierno, todavia
subestiman la accién del comunismo. En otros, como seria
el caso de los Estados Unidos, porque no se ha querido o
no se ha sabido afrontar el problema, toda vez que la lla-
mada “crisis del Caribe” de fines de 1962 como el bloqueo
de Cuba no han sido méas que estallidos temperamentales o
actitudes manifiestamente ineficaces.

Asi, y casi un ano y medio después de la Reunién de
Consulta de Punta del Este, se han debatido y votado, en
el Consejo de la OEA, las recomendaciones de la Comision
Especial de Seguridad. El Embajador de Chile, Manuel
Trucco, cumpliendo instrucciones, las criticé y las votdé en
contra, asegurando que ellas atentan contra claros precep-
tos de nuestra Constitucién. Por su parte, los Embajadores
de Brasil, México y Venezuela formularon las mismas ob-
servaciones, pero se abstuvieron. También se abstuvo, aun-
que alegando falta de instrucciones de su Gobierno, el Em-
bajador del explosivo e inefable régimen haitiano. A favor
de ellas votaron, sin reservas, los representantes de otros
14 paises.

El quid del asunto.— Segun los cables —porque desde
el miércoles 3 de julio, dia de la votacién de marras, hasta
el martes 9, no se tenian otras noticias—, el debate de la
OEA se centralizé especialmente en la parte del informe
que dice: “El publico debe ser informado que las medidas
restrictivas, cuya adopcion se recomienda contra la infil-
tracién comunista, entraian muy poco sacrificio de liber-
tades civicas y politicas y de derechos humanos, especial-
mente en comparacién col¥ los métodos represivos totalita-
rios empleados por los Estados policiales comunistas.”

Dentro de los principios de una sincera vocacién de-
mocratica, esta oracién era y es, sin duda, inaceptable. Co-
mo el soldado pompeyano, los demécratas de verdad pre-
fieren morir en sus puestos. Otra cosa es que, por esta
lirica actitud, y como consecuencia de la accion sin escru-
pulos de los totalitarios, los demoécratas a veces parezcan
bobos. Asi, la oracién preinserta fue modificada, y la frase
subrayada qued6 de esta manera: “...entrafian una re-
glamentacion adecuada del ejercicio de la libertad civil Y
politica y de los derechos humanos, especialmente en com-
paracién...” Se habia salvado la forma, “pero el dafio ya
estaba hecho”, acoté el Embajador Trucco. ¥ el informe,
como ya se ha dicho, se aprobé con 14 votos a favor, 1 en
contra (el de Chile) y 4 abstenciones (Brasil, México, Ve-
nezuela y Haiti) .

Las medidas contra la infiltracién comunista recomen-
daban, entre otras cosas, la limitacién y control de los via-
jes hacia Cuba, hecho que viola —ha explicado nuestra
Cancilleria— el Art. 10, N.2 15, de nuestra Carta Funda~-
mental, segin el cual: “La Constitucién asegura a todos
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DIRIGENTES del Frente Democritico. Izquierda a derecha: Rail Rettig, presidente del radicalismo; Ju-
lio Duran, abanderado presidencial; Gabriel Leén Echaiz, Mario Fuenzalida y Sergio Sepulveda, presi-
dente del liberalismo. El 1ltimo voto de Chile en la OEA produjo un temporal tan grave como el de la

lluvia y el vionto.

los habitantes de la Republica: N.? 15— La libertad de
permanecer en cualquier punto de la Republica, trasladar-
se de uno a otro o salir de su territorio, a condicién de que
se guarden los reglamentos de policia y salvo siempre el
perjuicio de tercero; sin que nadie pueda ser detenido, pro-
cesado, preso o desterrado, sino en la forma determinada
por las leyes.”

Otras medidas recomendaban canjes de informaciones
sobre la accién y movilizacién de agentes comunistas; la
divulgacién de hechos que ocurren en los paises domina-
dos por el comunismo, pero que no siempre conoce la ma-
sa, etcétera.

& ¢Es que todas esas medidas eran inaceptables para
Chile?

¢Qué significa el llamado Frente Democratico, que
aglutina a los tres Partidos de Gobierno —radicales, libe-
rales y conservadores—, y cuya Declaracién de Principios,
recién aprobada, contiene una referencia especial contra el
comunismo?

Porque es bastante curioso —comentan parlamentarios
de este bloque— que mientras el Frente Democratico co-
mienza a librar la trascendental campafia presidencial de
1964, oponiendo directamente a las promesas del comunis-
mo la supervivencia de los principios de democracia y li-
bertad, el Gobierno, con cuya obra este Frente se identi-
fica, aparezca lisa y llanamente defendiendo, en el plano
internacional, la misma politica, si no pro comunista, a lo
menos ideal para la Oposicién marxista, o condescendiente
con el comunismo, que enarbola la Oposicién democrata-
cristiana.

—En todo caso —arguyen otros—, Chile debié abste-
nerse, como lo hicieron Brasil, México y Venezuela...

Y aqui surge otra arista del problema, cual es saber
el exacto significado, en los organismos internacionales,
de la “abstenciéon”.

Cémo se vota y por qué se vota.— El que se vote “si”
0 “no”, frente a algo, puede discutirse, pero no interpretar-
se. En virtud de los argumentos A o B, y de los intereses
tales o cuales, todos respetables y acordes con la sobera-
nfa de cada pais, se vota afirmativa o negativamente. Asi
ocurre, por ejemplo, en la Camara de Diputados de Chi-
le, donde no existen las abstenciones y los abstenidos son
considerados inasistentes. Pero en el Senado existe, re-
glamentariamente, la abstencién, y cuando los votos asf

SIGUE

FRANCISCO Bulnes Sanfuentes, presidente del con-
servantismo, endulza los amargos contratiempos.




RAFAEL de la Presa (centro), cabeza del padenismo freista,
es un hombre quieto. Aqui escucha un planteamiento del
diputado José Musalem, junto al prosecretario de la Ca-
mara, Arnoldo Kaempfer.

emitidos influyen en el resultado —9 si, 8 no y 6 absten-
ciones, por rjemplo—, la votacién se repite, pero la Mesa,
junte con instar a los senadores a que aprueben o recha-
cen el asunto en tabla, también les advierte que si se rei-
teran lac abstenciones, éstas se agregaran al resultado ma-
yoritario. Por lo tanto, quien sigue absteniéndose, en esta
segundsa votacién. sabe bien de que se trata. Nadie se en-
gafa izi puede ser engafado.

En las Naciones Unidas, entidad rectora de los orga-
nismos internacionales, la abstenciéon también existe y tie-
ne un valor idéntico al “si” o al “no”. Significa que toda-
via hay caminos por recorrer para encontrar una solucién
al problema gue va a resolverse, cuando se cierra el debate.
“No es solucién la que puede crear mayores dificultades que
las que se pretende evitar”, dicen los hindues. Y tal parece
ser la filosofia de los que se abstienen. En consecuencia, si
las abstenciones son mayores que los “si” o los *no”, el
asunto no queda terminado. Con todo, si las abstenciones
son menores, los paises abstenidos, sin desconocer la im-
portancia del asunto —porque para algo y por algo son
miembros de un organismo internacional, en los que tam-
bién procede acatar democraticamente las resoluciones de
la mayoria—, quedan en condicignes de cumplir lo acor-
dﬁdo. con las debidas reservas, sean ellas expresas o ta-
citas.

Que la abstencién también existe en la OEA como en
la Organizacién de las Naciones Unidas, lo atestiguan las
frecuentes votaciones que alli se producen. ¥ parece igual-
mente de toda evidencia que la abstencién no puede sig-
nificar en la OEA otra cosa que reserva, circunspeccion,
cautela, prudencia, ante lo que se est4 votando.

¢Por qué, entonces, se vot6 que “no”? (Es que Chile
no aprob6é en Punta del Este la proscripcién del marxismo-
leninismo del continente americano?

Por ultimo, si “recomendar” no es “obligar” -—como
también se ha explicado—, ¢por qué se prefiri6 actuar dan-
iio ung gensacién distinta de la que indicaban la légica y
a razon

Cuestion de criterio.— En la reunién del martes altimo
del Comando Nacional del Frente Democratico, el voto de
Chile en la OEA dio origen a un vibrante debate.

El presidente del Partido Conservador, senador Francis-
co Bulnes Sanfuentes, manifesté6 estar de acuerdo con el
Gobierno en el rechazo de la proposicién contraria a nues-
tra Constitucién, como asimismo de algunas otras que con-
trarian la legislacién vigente en Chile; pero sefialé que,
“existiendo en el proyecto numerosas proposiciones que son
perfectamente compatibles con nuestro sistema juridico y
de evidente utilidad para prevenir la subversion comunista”,

GUILLERMO Izquierdo saluda al diputado Luis Pareto (de-
recha), cuando se constituyé el PADENA. Ahora Pareto es
freista e Izquierdo ha decidido adherir a la candidatura

independiente de Jorge Prat.

su partido estima que la actitud de Chile debié ser la de
aprobar dicho proyecto, con reservas. Bulnes terminé di-
ciendo que, a pesar de su discrepancia, no pedfg, sobre la
materia un pronunciamiento del Frente Democratico, por-
que considera que la actitud de Chile en la OEA era sélo
una cuestién de criterio... :

Sutil manera de barajar la estocada, pero acusandola.

Finalmente, el Frente Democratico, luego de analizar
“diversos antecedentes gque demuestran la penetracién sis-
teméatica del comunismo internacional en América y en Chi-
le, acordé estudiar a fondo una linea de accién politica
que conduzca a contener efectivamente el peligro totali-
tario, dentro de nuestras normas constitucionales y demo-
craticas”,

¢Ha terminado asi el intringulis?

No lo parece, por varias razones. Primero, porque el
Frente Democratico todavia no se ha decantado en cuanto
a lo que realmente quiere o pretende; segundo, porque no
se divisa una coordinacién gubernativa entre lo que se
yroyecta hacia el exterior y lo que se hace en el ambito
nterno; tercero, porque entre los partidos del Frente De-
mocratico no existe suficiente comprensién acerca del des-
tino que se estdn jugando en la campafia presidencial,

En cuanto a la entusiasta aprobacién que el voto emi-
tido por Chile en la OEA ha merecido de los partidos opo-
sitores, un senador acot6:

—Yo nunca me olvido de ese socialdemécrata aleman,
que, cuando fue vitoreado, se golpeaba la frente, exclaman-
do: “jQué barbaridad estas diciendo, viejo Bebel, que has-
ta tus enemigos te aplauden!”

Division del PADENA.— Entre proliferantes huelgas
irresponsables, como la de los estudiantes secundarios, la
divisién del PADENA qued6é consumada. No alcanzdé a los
tres afios de vida. Era el unico partido no marxista adherido
al FRAP, y ha terminado fraccionado en tres partes. Un
45 por ciento seguird apoyando la candidatura presidencial
de Allende, junto a comunistas y socialistas; otro 45 por
ciento, que dirigen los diputados Rafael de la Presa, Luis
Pareto, Rubén Hurtado y Jorge Lavandero, prepara su adhe-
sibn a Frei; el 10 por ciento restante, que encabeza el ex
senador Guillermo Izquierdo Araya, se ha inclinado por
la postulacién independiente de Jorge Prat.

¢Y Duran no ha tocado nada?

Tanto como nada, no. Infantil seria creerlo. Por lo de-
més, Duran ya contaba con otro Partido Democratico, que
obtuvo casi un quinto de los votos del PADENA, en la elec-
cion municipal de abril. Y no faltan los que aseguran que,
de uva en uva, el zorzal termina comiéndose la vifia. FIN
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MUEBLES FINOS

hécior alarcon venegas

alameda 274y 276

Sofés 2, 3 y 4 cuerpos. Sillones Ber-
gére. Butacas en cuero. Silloncitos
franceses. Amoblados tapizados en
felpas. Gobelinos, brocatos, linos,
estampados, etc.

TAMBIEN Comedores y Dormitorios.
Entrega inmediata.

NOTA: Nos encargamos de embalaje, conduccién y entrega a cualquier punto del pais.
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LA CIUDAD

o Osorno surgid de una selva enmaraiiada, abierta a la prosperia’aa’

A gk Vs o5

ROBERTO
LUNA

or

que se conquista con el hacha, la voluntad y el espiritu de empresa.

SORNO es altiva por excelencia. En esta ciudad

que fundara el Capitan D. Pedro de Valdivia ha-

ce 410 anos existe una especie de emulacién que

empuja a sus hijos y foraneos a superar el pre-

sente mirando el porvenir. No son numerosas las

ciudades de Chile que pueden enorgullecerse de
este espiritu tan acendrado en el ciudadano que la habi-
ta, hasta el punto de formar parte en todos sus afanes y
aun diriamos reforzado ese empefio por un celo que lo lle-
va a las mas audaces realizaciones.

No es esporadica ni circunstancial esta altivez. Toman
parte en ella, con una participacién activa, todos los sec-
tores que de una u otra forma estan comprometidos con
la ciudad donde desenvuelven sus respectivas actividades.
Al decir los diferentes sectores, hacemos justicia al activo
y al foraneo, pues de una conjuncién perfecta entre ambos
ha sido posible la canalizacién de muchas iniciativas que
han consolidado su progreso.

No se trata solamente de un progreso fisico, ya que ello
es facil cuando las disponibilidades en el orden econémico
pueden permitirlo. Lo que ocurre en Osorno es que con-
juntamente con levantar nuevas y confortables construc-
ciones se proyectan obras que tienen por finalidad robus-
tecer social y culturalmente sus generaciones presentes y
futuras. Una linea completa de establecimientos primarios,
secundarios, profesionales y especiales perfila los primeros
pasos de una juventud que se siente anhelosa de mejores
dias y que participa, como sus mayores, de todas y cada
una de las inquietudes que son propias en una comunidad
bullente. Pronto, en escasos dos afios, la ciudad tendra un

Colegio Regional Universitario con una matricula inicial
de seiscientos alumnos, destinado a un aprovechamiento in-
tegral de esa juventud que en el caso de Osorno no es
colérica ni irresponsable frente a su propio destino. Este
colegio, el tercero o cuarto que se funda en nuestra pais,
se debe a dos iniciativas bien fundamentadas: de la Uni-
versidad de Chile, que puso sus ojos en Osorno, y de la
Municipalidad local, que hizo un importante donativo para
hacer realidad este proyecto.

De ahi nuestra aseveraciéon en el sentido de que la ciu-
dad de Osorno no solamente es altiva por su progreso fisi-
co, sino que lo es también por su responsabilidad frente a
lo cultural, de cuya aparente indiferencia se ha venido
desprendiendo a medida que era necesario entender que
toda prosperidad en lo material de poco sirve si no va
acompafnada de lo espiritual, que se encuentra en una va-
riedad de manifestaciones. Y en este ultimo aspecto Osorno
ofrece realizaciones significativas, como es el caso de su
Orquesta Sinfénica, de probada calidad; su Cuarteto de
Cuerdas, sus diferentes conjuntos corales, etc. El gusto por
la musica, las artes plasticas, la vocaciéon coral, el teatro
y otras expresiones alcanzan una difusién que ha permiti-
do borrar del todo la creencia de que el materialismo estaba
ensefioreado en la bella ciudad.

Tiene, como toda comunidad evolutiva, problemas que
reclaman soluciones urgentes. El Liceo de Hombres es tal
s6lo en el nombre, pues 'es un viejo e inadecuado inmue-
ble donde toda labor pedagébgica se podria malograr en su
integridad, si no fuera porque dispone de un personal ad-
ministrativo y docente que le comunica categoria. Otro
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VISTA AEREA

del sector céntrico

de Osorno, mo-

derna capital de

la provincia de su

mismo nombre. En :
primer plano, la Ad K
Plaza Eleuterio

Ramirez.

==
-,

EDIFICIO CON-
SISTORIAL de
Osorno, reciente-
mente inaugurado.
La provincia des-
taca por la mo-
dernizacién de sus
sistemas de la-
branza y la explo-
tacion del rubro
pecuario.

tanto ocurre con el Hospital San José, antiguo estableci-
miento asistencial que ha resultado insuficiente para una
poblacién que aumenta no en proporciéon progresiva, sino
en razén de ser Osorno una de las ciudades con porvenir
inmediato. Para el Liceo de Hombres y el Hospital San
José se habla de nuevas construcciones que permitan a am-
bos servicios un desenvolvimiento en condiciones norma-
les. Y cuando ello ocurra, y mientras mas pronto mejor, la
ciudad rahuina habrda dado muchos pasos hacia adelante.

La altivez la hered6 la ciudad de sus primitivos habi-
tantes, los araucanos, que se resistieron hasta la temeridad
ante la intromisién extranjera. Los primeros edificios le-
vantados por Pedro de Valdivia fueron destruidos en los
asaltos de los indios. En 1558 ocupa la ciudad don Garcia
Hurtado de Mendoza, fijando limites y repartiendo sola-
res y encomiendas a sus 60 acompanantes. Un nuevo asalto
de los indios termina con los conventos, las capillas, las
fabricas de tejas, los molinos y una casa de moneda. En
1796, don Ambrosio O’Higgins ordena su repoblacion, y
esta vez ya de modo definitivo, pues las huestes arauca-
nas aquietaron su altivez ante el osado conquistador.

Debe la ciudad y la region geografica donde se asienta
la actual provincia de su nombre una influencia extraor-
dinaria a la colonizacién alemana, que comienza con Vi-
cente Pérez Rosales en 1851. La sangre germana que nos
vino del Tirol, de Hessen y de Wuertenberg, entre otras
procedencias, produjo el milagro de tornar fértiles los cam-
pos australes, y a su empuje, tenacidad y dinamismo deben
su situacién de preeminencia las provincias de Valdivia,
Osorno y Llanquihue. En 1895, o sea, cuarenta y cuatro afios

mas tarde del comienzo de la colonizacién, llega a Osorno
el primer ferrocarril.

La selva enmarafiada que hasta entonces eran estas
provincias, se abre a una prosperidad que se conquista con
el hacha y a fuerza de aplicar la voluntad en todas y cada

una de las empresas. En el interior de los bosques se ama-,

mantaron esperanzas que reventaron en flor, a medida que
la tupida cortina arbérea iba dejando paso al arado, en
tanto que el sol, ya puesto sobre la tierra, ponia calor y
contenido fecundante en la fervorosa sementera.

El cultivo agricola sigue siendo la principal fuente de
riqueza. Preciso es advertir que es una actividad que tiene
base responsable, como que entre las provincias del sur y
del austro, Osorno destaca por la modernizacién de sus
sistemas de labranza y en la explotacién del rubro pecua-
rio. Es lo que le da una fisonomia propia e inconfundible,
no siempre la mas indicada para conquistar el progreso en
todas las ramificaciones, puesto que se le enjuicia mal con-
tra su propio bien, pero que de todos modos es impresio-
nante por la suma de planes plenamente conquistados. Si
hubiese necesidad de buscar la razén de su éxito no tre-
pidariamos en decir que reside en la perfecta aplicacion
de la iniciativa privada y a la calidad de sus dirigentes, que
tienen la altivez del primitivo habitante en cuanto a la
tenacidad para encauzar empresas, y la constancia y dis-
ciplina de los colonos en cuanto a hacer realidad sus afa-
nosos propésitos.  FIN
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ASISTENTES a la misa finebre por la muerte del Papa Juan XXIII, en
la Iglesia San Luis de los Franceses, de Moscua.

INCOGNITA
RUSA FRENTE
A PAULO VI

o Khruschev ya no pregunta cudntas “divisio-
nes acorazadas” tiene el Papa.- Esta era
una alusion frecuente de Stalin, que cerralia
toda posibilidad de progreso en las relacio-
nes entre Mosci y el Vaticano.

Por CARLO SIGNORI

GLESIA SAN LUIS de los Franceses en Moscu. Las ocho de la noche.
Los catélicos rusos, en la 181esia. enlutada, asisten a una misa por el
desaparecido Juan XXIII. Oficia el padre Vitold Bronitzky, un sacer-
dote de origen lituano, de rostro pélido que parece tallado en madera
de sus bosques nativos.

La Iglesia Catélica de Mosci no abunda en iconos, como las orto-
doxas. Por las ventanas entra un ligero viento que hace ondear la llama de
las candelas.

Cerca de aqui queda la Lubianka, la carcel de Moscli, que se hizo famosa
en tiempos de Stalin. A

Entre la multitud de fieles se distinguen algunos diplomaticos extranjeros,
pero la mayorfa de los asistentes, mas numerosos que nunca, son ciudadanos
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soviéticos. Tienen rostros tostados por
el sol y manos rugosas de campesinos.

Rezan con piedad sincera, hecha de
fe pero también de simpatia hacia 1a
figura de Juan XXIII, un Papa de
origen campesino como ellos.

Antes de la muerte del Papa se ha-
bia rezado por su salud en Moscd, no
sélo en la iglesia catolica de San Luis,
sino también en el templo cristiano
evangélico, en la sinagoga y en las
iglesias ortodoxas.

Pero el acontecimiento maés notable
en estos dias han sido las reacciones
de las autoridades oficiales soviéticas.
Dos telegramas de Khruschev a Roma,
la enfermedad del Papa seguida paso
a paso por la prensa, una serie de co-
rrespondencias y comentarios elogio-
S0S.

Muerto el Papa, la prensa soviética
ha hecho de él “el Papa de-la paz”, y
ha repetido las palabras de Togliatti:
“El Papa Juan XXIII es una de las
mas grandes figuras de la historia con-
temporanea’”.

Relaciones Vaticano-Kremlin.— Ha-
bria sido facil atribuir estas reaccio-
nes soviéticas a una simple tactica po-
litica, pero en los circulos occidentales
de Moscu se les atribuye importancia
més significativa. Aunque se dé por
descontado que las reacciones de las
autoridades soviéticas tengan un sig-
nificado contingente, las fuentes oc-



cidentales subrayan tres aspectos de
la cuestion: 1) El Papa Juan XXIII
habfa ganado en Rusia una simpatia
real. 2) Su pontificado habia sefialado,
si no un vuelco total, por lo menos un
nuevo curso en las relaciones entre el
mundo comunista y el Vaticano. 3)
Este nuevo curso tiene para Khruschev
el valor de un compromiso politico que
si no llega a buen fin, el ala doctri-
naria del movimiento comunista mun-
dial, con los chinos a la cabeza, le re-
procharia algin dia haberlo iniciado.

Sumando estos tres motivos y dejan-
do a la tactica politica lo que le co-
rresponde, se tiene un cuadro bastante
fiel de los motivos que han movido a
Khruschev a dar la importancia que
ha dado al desaparecimiento del Papa.

A decir verdad, el lento movimiento
de aflojamiento —en las relaciones po-
litico-estatales, no en el campo ideol6-
gico— entre el Vaticano y el mundo
comunista venfa arrastrandose hace
un decenio entre toda clase de dificul-
tades.

Todos recuerdan la alusion de Sta-
lin a “las divisiones acorazadas del
Papa”. Era una opinién que no dejaba
posibilidad alguna de progreso en las
relaciones entre M.sci y Roma.

Vino después la postguerra y con
ella la lucha aspera entre la jerarquia
eclesiastica y las autoridades comunis-
tas del este de Europa.

Sin embargo, ya en el lejano 1951,
Frederic Joliot-Curie, entonces Secre-
tario General de los “partidarios de
la paz”, habia iniciado los primeros
tanteos de acercamiento, a insinuacién
de Moscu. Vino después el mensaje so-
bre el desarme de 1956, entregado por
el encargado de Asuntos Exteriores so-
viético Pogidajev al Nuncio Apost6-
lico Fietta; al cumplir Juan XXIII los
ochenta afios, Khruschev no tuvo in-
conveniente en enviarle sus felicitacio-
nes, y finalmente se produjo la visita
de su yerno Adjubei al Vaticano.

SIGUE

JUAN XXIII EN LA ESCULTU-
RA.— Durante dos anos, el es-
cultor italiano Manzi estuvo
trabajando en un busto del Papa
de la Paz, sin lograr darle el pa-
recido. El propio Pontifice Ilo
alentaba, con afecto, en la obra,
pero el resultado seguia siendo
mediocre. Manzii sélo consiguié

% su objetivo cuando Juan XXIII
ya estaba moribundo.




'EL NUMERO 954 DE

LVA

EN ESTA EDICION:

* Editorial * “La Tirana”, princesa del incario *
* Moda * El desprecio * Cdllese, desconfie, sus
hijos la escuchan * La misteriosa muerte de Lord
Kitchener * Actualidad nacicnal * El Paris des-
conocido * Shirley Temple * En sus ojos el mis-
mo cielo de gloria * Decoracién de interior *
Discos para escuchar * Un libro para leer * Una
pelicula para ver * El sendero de los libros * El
correo aéreo desde Paris * Humorismo interna-
cional * 16 aios * Cocina ilustrada de “Eva” *

Horéscopo semanal, efc.

EN VENTA EN
TODO EL PAIS

PRECIO E° 0,45

0

OTRO ANGULO de las preces por la salud de
Juan XXIII, en los templos ortodoxos de la capital
soviética.

Naturalmente que la muerte de Stalin favorecié el
“nuevo curso” de las relaciones entre el mundo comunista
y el catélico. Con la muerte de Stalin se extinguié poco a
poco la guerra religiosa que habia provocado rebelion en
los paises catolicos del este europeo; a esto se afadié Ia
superacion de la crisis polaca entre Gomulka y Wiszinski
y la iniciacién de la politica de coexistencia pacifica por
Khruschev. ’ :

La mas reciente y concreta muestra del cambio habido
en Moscu fue la autorizacién para que la Iglesia Ortodoxa
rusa enviara una delegaciéon de observadores al Concilio
Ecuménico Vaticano II.

El Patriarca Sergio ya habia negociado con Stalin —
aprovechando la guerra con Alemania, cuando Rusia ne-
cesitaba concentrar todas sus fuerzas contra el enemigo ex-
terior— el derecho de la Iglesia Ortodoxa a sobrevivir.

El metropolitano Alexei, actual jefe del Patriarcado de
Mosci, ha obtenido de Khruschev un tacito consentimiento
para que la Iglesia salga de su largo aislamiento. El acuer-
do Alexei-Khruschev no ha sido el de dos ortodoxias, como
en el Stalin-Sergio, sino el de los dos mas grandes “exper-
tos en relaciones publicas” que Rusia tenga hoy dia.

Dos hombres que saben que puede hacerse politica de
muchas maneras,

El resultado inmediato ha sido el ingreso de la Iglesia
rusa, a fines de 1961, al Consejo Mundial de las Iglesias
Ortodoxo-Protestantes y el envio en 1962 de los observa-
dores ortodoxos rusos al Concilio Vaticano.

Khruschev, por su parte, ha declarado que para salvar
la paz se pondra de acuerdo “con Dios o con el diablo”,
expresion que ha hecho comprender a los observadores la
posibilidad de una nueva fase de aflojamiento, no sélo psi-
colégica, sino concreta, respecto del Vaticano.

Esta nueva fase puede tener gran importancia, no sélo
para el mundo catélico, sino también, y principalmente, pa-
ra el mundo comunista, ruso y soviético.

El mundo ruso tiene tras si una tradicién polémica
“ortodoxa” contra la Iglesia Catélica; el mundo comunista
y soviético, su polémica ateista contra la religién en gene-
ral y contra la catélica especialmente.

Pero desde hace algun tiempo, antes ya de la visita
de Adjubei, se hacia sentir en Moscu la tendencia a poner
sordina al antiguo antivaticanismo, a distinguir entre ideo-
logia y realidad y a recordar que el Papa es también el
Jefe de un Estado.

Nueva politica catélico-comunista.— Las etapas mas
notables de este proceso han sido el telegrama de Khruschev
al Papa Juan XXIII con ocasién de su octogésimo cum-
pleanos, la liberacion del Obispo ucraniano Slipy, una dis-
minucion de la presién estatal sobre los obispos catélicos
en los tres paises balticos que forman parte de la URSS.
la favorable acogida dispensada a la Enciclica “Pacem in
terris”, la visita del yerno y de la hija de Khruschev al
Vaticano y toda una serie de hechos menores no siempre
perceptibles para el observador apresurado.

No es dificil comprender la utilidad que el Primer Mi-
nistro soviético esperaba obtener de tal politica. No por
cierto en el terreno ideolégico, pues Khruschev ha negado
siempre la “coexistencia ideolégica” entre Oriente y Occi-
dente, sino en el terreno concreto.

Las minorias catolicas en la Unién Soviética y en los
paises balticos son pequenas, pero los objetivos de Khrus-
chev eran hacer que las relaciones con la Santa Sede fa-
vorecieran su politica de distension mundial; aliviar la ti-
rantez entre las jerarquias eclesiasticas y los movimientos
comunistas en los paises catélicos europeos; eliminar al-
gunos motivos de tension en los paises del este europeo,
como la reclusion del Cardenal Mindszenty en Hungria;
facilitar y preparar su viaje a Italia.

El nuevo curso de la politica soviética con respecto al
Vaticano parecia destinado también a demostrar, por me-
dio de resultados concretos, el error de los que dentro del
comunismo se oponen a la posibilidad de la coexistencia
pacifica, principalmente los chinos.

No es de extrafiar, pues, que en Moscu se siga con gran
interés todo lo que estd sucediendo en Roma; nunca en
la historia de Rusia comunista el cambio de Papa en el
Vaticano habia tenido mayor importancia en el plano
politico. FIN
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DE OSORNO

En el Club de la ciudad de Osorno se efectué tultimamente un baile de jovencitas que hicieron su estreno
en sociedad y que resulté muy lucido. En la foto, la reina de las debutantes rodeada de un grupo de ami-
gos que asistieron a la fiesta.

Vida SOCial Por VALMA

DE VILLA ALEMANA

Delia Salinas de Lopez, Alcaldesa de Villa Ale-
mana. A ella se le deben muchos adelantos en
las poblaciones obreras y en la ciudad y goza de
gran prestigio por su simpatia y por sus obras
benéficas en favor de la colectividad.

DE SAN FERNANDO

El Cura Parroco de la ciudad de San Fernando bendijo el ma-
trimonio de Moénica Reyes R. con el Teniente Mario Aguirre M.

]




EN CASA DE SILVIA NOVOA VASQUEZ Entre ‘los asistentes, Isabel

Margarita Vergara 'y Ernesto

La comida en la residencia de Silvia Novoa Vasquez fue una encantadora reunién. Illanes.

La duena de casa atendié con gentiileza a sus invitados, luciendo un elegante vestido
en raso opaco color rojo obscuro. La vemos, a la derecha, con Carmen Swett, Eugenio
Manterola y Eduardo Rodriguez.

MATRIMONIO EDWARDS DE LANDA-OVALLE CORREA

Una distinguida concurrencia asistié6 a la bendicion del matrimonio de Rosario Edwards de Landa con Ma-
nuel Ovalle Correa, efectuado en la Iglesia de los Reverendos Padres Franceses,




EN LA
DIPLOMACIA

El Embajador de Colom-
bia, Excmo. sefior Antonio
José Lemos Guzman, des-
pidié con un céctel-buffet
al Agregado Militar de su
pais y sefiora de Pena. En
el grabado, el Embajador
con Isabel de Herrera y el
festejado.

ANIVERSARIO DE VENEZUELA

Con motivo de celebrarse el Aniversario de la Independencia de la Repiiblica de Venezuela, el Encargado de
Negocios de ese pais, Gilberto A. Gomez, recibié a miembros del Gobierno, del Cuerpo Diplomatico y rela-
ciones sociales en la sede de la Embajada. De izquierda a derecha: Gilberto Gomez; Rosario Ortega de
Rodriguez; Embajador de los Estados Unidos, Excmo. sefior Charles W. Cole, y el Coronel Rafael Herrera
y sefora,




CHILE DESCONOCIDO:

FUTRONO,

O QUE UN DIA sera la carretera real del turis-

mo valdiviano nace en las dificultades de la co-

nocida y temida cuesta Soto. Seguramente nunca

se imaginé Pedro de Soto, al ser nombrado en-

comendero de Valdivia por Francisco de Villagra,
en 1554, junto a Garcia de Alvarado, Alonso Corral, An-
tonio Ojeda y Cristébal Ruiz de la Rivera, que 420 afnos
mas tarde su nombre dado a la cuesta haria temblar a
los viajeros.

En realidad, no es para tanto a condicién de tener
buen motor, buenos neumaticos, buenos frenos, buenos re-
flejos; a condiciéon de que no llueva, que la via esté des-
pejada y a condicién de subir poco cargado, quiero decir
tanto el vehiculo como el conductor...

Formulados estos prolegébmenos y después de haber
llegado felizmente al tope de la cuesta, uno puede iniciar
la conversacién con su alma. Pues, dificil es. no sentirse
sobrecogido por la belleza fuera de lo comun del panora-
ma valdiviano, al cual suceden hasta la ciudad de Los La-
gos, en un desfile ininterrumpido, hermosisimos paisajes
de rio y de montafas.

La ruta por si misma es bella. Baja en tromba para
subir en seguida con una gana unica. Pero en la cima su

Caminos de Futrono, un belle y tipico panorama chileno, al
vincia de Valdivia.

DONDE EL PASADO Y ELF

SE UNEN

EN EL PRE

Por MAURICE-A

progresion se hace méas y maéas lenta, como si el empuje
hubiese sido mal calculado. Uno piensa que va  a parar
cuando recae de repente en un arranque de ripio, en me-
dio del susurro delirante y alegre de los pinos atropelldn-
dose para verla correr.

Curvas, recodos, angulos la toman, la trabajan, la
tuercen, la enderezan y la remachan aqui, alla, innumera-
bles veces con calentamiento rapido, martillado veloz, tem-
ple instantaneo. Pues la ruta es nueva cada vez, como
todas las del sur, por los imprevistos, las sorpresas, los
desgastes, resultado de un transito inmenso, desordenado y
regulado por la sola fantasia de los conductores que pasan
a ‘toda velocidad de un lado al otro del camino, en deses-
perante busqueda de la huella ideal. ¢(Los caminos del sur
conducirian a la penitencia?

He aqui un seis toneladas subiendo por la izquierda,
contra el transito, con paso de dormilén, la espalda en-
corvada bajo el peso de la madera que lleva, bizqueando
desesperadamente hacia la derecha, hacia el precipicio. Un
idéntico peso pesado baja en este momento con los frenos
entre los dientes, motor alocado e hipo en el escape. El
abrazo va a ser fatal, pero logran parar nariz contra na-
riz en una pendiente de 40°. jAlli esperan un milagro!
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JTURO

TENTE El lago Ranco. Aqui nace el Rio Bueno, que vivifica la fértil campina futronina.

El rodeo en Futrono. Huasos de la comarca
VAN DE MAELE compiten en la tradicional fiesta campesina.
persiguiendo a la novillada.

S en vacaciones cruzan y cruzan de nuevo la cinta ripiada, con cuernos B : S e = [ 7 ‘
incia, barrigas de senador y colas de candidatos a regidor. Actuan de |
inspectores del control mecanico, obligando a cada uno a probar los fre-
ces, satisfechos y conformes, sacan un chicle del bolsillo nimero dos, »”»
un lado, mastican sin pensar, como cualquier gringo que se respeta.
ta nunca algin perro para tirarse a morder los neumaticos o saltar a
los anillos de humo que suele producir el escape.
Mpoco la manada de vaquillas en quebrantamiento de destierro, en edad
diencia. Les encanta sacar de quicio a los huasos gritones y galopantes.
AN en medio del camino para mirar de cerca y mofarse del monstruo
Ue hacia desmayarse de miedo a sus bisabuelas.
elhue, el primer pueblo hacia Los Lagos, ha arrendado cien hectareas de
10 con bosques bien ordenados. La aldea es maderera. Una gracil y alta
., en forma de cafia metalica, se levanta en medio de los aserraderos
ente alineados y extrafiamente limpios. Siempre la corona un hongo de
nco. Parece un plumero sacudiendo dia a dia el polvo de la comarca.
| tierra roja de la salida, un cementerio. Situado a orilla del camino, a
ierto, en un faldeo del rio, sus tumbas y sus cruces blancas nos hacen
ir(;n extrafia emocién los inmortales versos del “Cementerio marino”, de

Ma en planicie el viaje sigue siendo un encanto. La historia camina
valles, En verano abre ampliamente el libro de los recuerdos: conme-

SIGUE




moraciones de Pedro de Valdivia, peregrinajes de la Candelaria. En invierno
lo cierra. pero -los copihues rojos que florecen entonces en ‘abundancia son re-
gistros marcando los capitulos por meditar: Pishuinco, antiguo dominio de los
huiliches: Arique, primera etapa de la expedicién a la ciudad_de los Césares,
donde Ignacio Pinuer, en 1777, se junté con el capellan fray Benito Delgado;
Calle-Calle, otrora reduccién bajo el mando del soldado Francisco Aburto, te-
niente de indios, quien, con 19 hombres parti6 de alli como avanzada de la
expedicion; Antilhue, hoy tan provinciana, que desperté en 1907 el interés de
la nacién entera, al construirse el primer puente ferroviario del sur sobre el
Calle-Calle; Purey, rincén suave que fue un dia arrastrada por el Rinihue;
Curalelfu, antigua parcialidad india constituyendo con Quinchilca el dominio
del potente cacique Queipul. : A

En Los Lagos la ruta toma la forma de una elegante S invertida, con cin-
tura apretada por el puente de parapetos altos. Pequefia ciudad industriosa y
emprendedora, aparroquiada, luminosa y limpia, produce los mejores quesos
de la regién, ofrece al viajero excelentes restaurantes, posee un barrio resi-
dencial, mantiene un cementerio para locomotoras, con ironia llama “Al Po-
bre Diablo”, un almacén lleno como aquellos de los mercados persas y, al igual
de toda capital que se respeta, hasta posee un barril millonario.

Entre cielo y purgatorio— Desde Los Lagos corren cincuenta kilometros
de linea recta suavemente monétona, primer tramo hacia la cordillera. Debe
ser a proposito para descansar de las bellezas recién recorridas, dar a la me-
moria tiempo de ordenarlas y prepararse para las sorpresas que vienen.

Pues Futrono y el inolvidable Lago Ranco producen de inmediato un fuer-
te impacto. Cuatrocientos ocho kilémetros de cartulina azul caprichosamente
recortada y limpiamente pegada en un mapa de Chile sin escala, al pie de
la cordillera, entre ocho volcanes, una punta en el cielo por el tajamar del
Rio Bueno, otra en el purgatorio por culpa del Rio Calcurrupe, cuyo nombre
algo suena a castigo.

Futrono orilla la cresta de las primeras estribaciones de los Andes, en la
ribera misma del lago. Se trata de una doble hilera de casas dirigiéndose con
trancos largos a la entrada del camino hacia Llifén.

No sé por qué Futrono crecié tan larguirucho. ¢Serfa la comuna todavia
adolescente? Seguramente, si se toma en cuenta que treinta afios atras tres o
cuatro casas apenas informaban de la existencia de la comarca. (Qué son
treinta afios en la vida de una comunidad, sino apenas lo suficiente para edi-
ficar una capilla, construir una escuela, montar un molino, elegir un alcalde,
instalar una oficina de Correos, nombrar un oficial del Registro Civil, abrir
un hotel, proyectar una plaza, organizar un cuerpo de bomberos, recibir una
dotacién de Carabineros, esbozar un estadio y levantar una media luna? Cre-
cer y multiplicarse también. Futrono_ hoy dia tiene tres mil habitantes. Asi
juventud y crecimiento hacen el peculiar encanto de Futrono.

La belleza es, por todas partes, sembrada a manos llenas y cosechada en
milagrosa abundancia: en la montafia azul o rosada, segun la hora; en las
tierras espesas y negras produciendo un trigo Unico, que pone su marco de
oro a la tcla resplandeciente de los jardines; en los vergeles verdes y frondo-
sos, que un maestro del puntillismo salpicé minuciosamente con rojo, ama-
rillo y carmesi; en las islas del lago que depositan encima de las aguas azules
rocas curonadas de vegetaciéon leonina, lomajes de un verde tierno, playas de
arena sedosa y cuando llega la tarde esconden su lejano misterio detras de
brumas irreales. : i

Bosquejos.— Natacha, jovencita, rozagante, morena y nerviosa sale de una
callejuela lateral. Provocativa, sacudiendo su melena negra, pisa en medio de
la calzada, irguiendo orgullosamente cada centimetro de su estatura menuda,
sin contestar a las miradas admirativas. De repente sube a la vereda para
penetrar donde el herrero. Pues Natacha es una potranca encantadora. Pero
tiene los cascos desmedidamente crecidos, obligdndola, cuando piensa que na-
di: laldobserva. a andar, deslizdndose como un paje en sus zapatos de punta
retorcida.

El herrero me confié que era una muchacha todavia. La recibia por pri-
mera vez y se enamord en seguida. El herrero de Futrono es forzudo y con-
versador, como se debe. Asi sale bien de los complicados juegos de manos con
las tenazas calientes, los martillos pesados y las chispas veloces al mismo
tiempo que apacigua los sustos de las potrancas en su primer salén de belleza.

La jovencita pone suavemente una rodilla en el regazo de cuero del hom-
bre agachado. Después encorva graciosamente el pie. E! musculoso herrero
hunde con martillazos prudentes un cincel preciso en la desbordante ufia y
con gestos de artista elabora a medida exacta un casco nuevo. Algunos cortes
en las durezas de la planta terminan la limpieza. La herradura calza exacta-
mente, una herradura elegante y liviana. El herrero golpea amistosamente la
grupa suave. La potranca dobla el cuello, arremanga sus trémulos labios y con
la punta de los dientes mordisquea el hombro de su amigo. Entonces Natacha
sale de nuevo a la calzada, caracolea, se aleja radiante, haciendo sonar los tacos
y relinchando largamente. Del fondo de los potreros acuden al galope los semen-
tales impacientes. Las rejas a ambos lados del camino se guarnecen de cabezas
alargadas y de crines agitadas. Natacha prosigue su camino inmutable, despre-
ciativa, falda hasta la rodilla y mostrando las mas lindas piernas de Futrono.

El telégrafo.— EIl sol de mediodia planea exactamente encima del pueblo
como aguila a la caza de las sombras -El calor penetra sigilosamente en las casas
robando las energias, dejando el solo vacio de un inmenso cansancio. La siesta
es universal.

Por una puerta abierta sale de repente un tamborilleo inaudito. Retumba
sorpresivamente en el sagrado silencio cle la calle. Nadie, sin embargo, parece
enterarse. Ninglin movimiento callejero contesta a la llamada. 86lo unos gorrio-
nes acuden alineindose frente al ruido. Escuchan con suma atencién, los ojos
chispearites de inteligencia. Adentro de la casa, el jefe de Correos contesta un
mensaje telegrafico. ¢Seria el Unico atento en esta hora? Su responsabilidad es
enorme, pues por carecer Futrono de comunicaciones telefénicas, el telégrafo cons-
tituye el inico medio de contacto con el mundo. Todo depende de la firmeza del
pufio directorial y del buen funcionamiento de una cajita con su tablilla de con-
tacto.

El jefe de Correos no solamente es cortésmente servicial, al igual que to-
dos los habitantes de esta feliz comarca, sino también filésofo. Profundo co-
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nocedor de los arcanos de la Admi-
nistracién, aconseja sabiamente a sus
ocasionales clientes mandar de pre-
ferencia» por mano las cartas desti-
nedas a Llifén. Pues, antes de empren-
der el camino hacia este pueblo, si-
tuado a veinte kildmetros apenas eu
linea recta, la correspondencia con
franqueo tiene que retroceder forzosa-
mente cincuerita kilometros hasta Los
Lagos, Unico centro distribuidor de la
regién. Un jinete, un ciclista o simple-
mente un peatén llegan mas prosaica-
mente, pero sin duda mas luego.

El balneario.— Cuando los futroni-
nos quieren gozar de un dia de playa
se dirigen a Coique, amplia extension
de arena a unos cinco kilémetros de
distancia, en el camino hacia Puerto
Nuevo.

Sin embargo, la pequefia playa de
Futrono mismo posee un real encanto.
Coique es opulento, Futrono-puerto es
intimo. Las aguas son claras y el pro-
montorio que cierra el puerto por un
lado es romantico. Alli campos tran-
quilos, dlamos hieraticos llegan hasta
las aguas mismas. Una antigua casa
de madera, un muelle de embarque de-
rrumbado por el terremoto de 1960,
acentian la impresiéon de que aqui el
tiempo ha suspendido su marcha. La
bahia invadida por grandes extensio-
nes de juncos alberga aves acudticas
siempre inquietas, sumergiéndose a
cada susto, aun cuando no vale la pe-
na. Hundidos en ellos, botes de colo-
res vivos, otros harapientos, la madera
carcomida por la humedad, duermen
un suefio de patos gordos. No falta,
encima de los guijarros de la ribera, el
casco herrumbroso de una lancha an-



tafo orgullo del lago, hoy dia entre-
gada a los juegos y a los suefios de
los nifios. Tampoco falta el viejo va-
por cuidadosamente amarrado a las
ruinas del muelle por temor aparen-
temente a una ultima fuga.

En la mafana temprano o en las
tardes frescas, mujeres pasan dando
el brazo a los canastos de asa cO-
moda llenos de ropas. Otras los llevan
a manos firmes, delante de si, empu-
jandolos hasta el agua con vientres
autoritarios. Arrodilladas en la roca
hunden los brazos hasta los codos en
el agua transparente, enjuagando, es-
trechando. Después amasan otra vez
los pafios haciendo sentir en los pufios
el peso del cuerpo entero. Son alegres
las lavanderas del lago y no cesan
nunca de conversar. Aun cuando que-
da una pues basta encontrar refleja-
da su imagen para de inmediato sen-
tirse acompafada.

Lentamente la noche se acerca a
Futrono. El sol desciende sobre las
montafias grises, después rosadas, to-
dos los matices del rosa, hasta el azul,
hasta la extincién. Dejo la playa chi-
ca con pesar. Un joven ha quedado
sentado en una roca, la mirada per-
dida. Se sobresalta al oir crujir la are-
na bajo mis pasos. Y pienso en Mar-
tin Fierro:

En la orille de un arroyo
Solitario lo pasaba
En mil cosas cavilaba
Y, a una gilelta repentina
Se me hacia ver mi china
O escuchar que me llamaba.

(CONTINUARA)

RO ) RS ot

Desde Valdivia hasta Los Lagos la regié i
g M i s g gion es un ininterrumpido paisaje

Robles centenarios, que desafian el tiempo. Van quedando po-
cos. La riqueza de Futrono es agricola, ganadera y maderera.

Chalets de estilo suizo complementan el paisaje de Futrono. Son las mo-
dernas construcciones que reemplazan a las antiguas casas de madera bajo
los cielos australes.




VUELVEN LOS
Y JUGLARES

TROVAD

e ‘En EE. UU. hay poetas que, como en los tiempos medievales,
recorren el pais declamando sus poemas, especialmente en centros
universitarios y culturales”, cuenta Fernando Alegria.

ABLABAN de Walt Whitman en aquellos tiempos. Y decian que era un
loco, sin que ello preocupara ni mucho ni poco al vate de Manhattan,
quien se consideraba, no sin fundamento, “el poeta universal”. Queria
cantar el poema del hombre, comunicarlo, llevarlo de pueblo en pueblo
en una musical cruzada de buena voluntad y de amor a la belleza.

La poesfa, eso traslicido, eso que expresa la voz y que entra a los
sentidos como el agua a las grietas y el viento a la montafia, supervive a despe-
cho de todo, alin de los propios poetas. La poesia de albumes como la otra, la
que publican los diarios en el ultimo rincén, aquella que se recita cuando los
alcoholes suben a la cabeza, en la insoportable hora roméantica, ;qué suerte co-
rre? (Y el gran poema hacia qué perspectivas se proyecta?

Aquf estd Fernando Alegria, “hombre de letras” como les llamaban antes a
los intelectuales, quien, tras haber publicado numerosas obras en prosa (“Lau-
taro”, “Caballo de Copas”, “Las Noches del Cazador”, “Las Fronteras del Realis-
mo”, editadas por Zig-Zag, y otras que han merecido los honores de la traduc-
ciéon a varios idiomas), retorna a la poesia. Por su cuenta grabé un disco con
tres poemas suyos que encontraron inmediata acogida en un numeroso publico.

El escritor se muestra juvenil y seguramente no son muchos los que saben
que su hija Carmen ya tiene 18 afios; que se ha pasado 20 afios en Estados Uni-
dos, donde es profesor en la Universidad de Berkeley en California, y que, en fin,
lleva recorridos muchos inviernos en el largo camino de la literatura. '

—En Estados Unidos hay un renacimiento de la poesia hablada —nos cuen-
ta—. Hay poetas que, como en los tiempos medievales, recorren el pais diciendo
sus poemas, especialmente en centros universitarios y culturales, donde se les
paga bastante bien. Entre ellos esta el viejo Carl Sandburg. Se presenta en los es-
cenarios y, acompafhado de su guitarra, canta canciones de los lefiadores del
noroeste de Estados Unidos, o de los boteros y mineros. Son canciones directas,
con mucho “slang” y, a veces, mezcladas con chistes de subido color. Lo vi hacer
este espectaculo ante un publico de 15 mil personas que, al finalizar, lo aplaudié
ruidosamente.

”Otro gran poeta juglar es el sacerdote dominico Brother Antoninos. Se
presenta con sus héabitos, recita una poesia de tipo mistico, atormentada y con
una rafz sexual muy fuerte y que él sublimiza. Gran admirador de San Juan de
la Cruz, se convirti6é a la religion catélica después de cumplir los 30 afios de
edad. Antes llevé una vida disipada, en la que figuran dos matrimonios mal ave-
nidos. Frente al publico adopta una actitud completamente distinta a la de

Delia Dominguez. Enrique Lihn

Sandburg. Actua en los centros univer-
sitarios. Dice sus poemas en una acti-
tud dura y hasta amarga que realmente
}iox_xépresiona, Y es muy aplaudido tam-
ién.
Otros poetas llegan hasta Nueva
York y leen en el Carnegie Hall.

Poesia para estos tiempos.— La poe-
sia sale de los libros y e{) poeta se hu-
maniza. Es un hombre que lanza su
mensaje de viva voz para que lo es-
cuchen las masas. Fernando Alegria
esta satisfecho de su disco “Viva Chi-
le M...”, que recita Roberto Parada.
Corresponde al estilo que en Norte-
américa estdn imponiendo los poetas
viajeros.

—Creo que el destino de la poesia
estd en llegar al gran auditorio Ilo
mas directamente posible. Y el poeta
tiene, entonces, una clara conciencia
de que estd participando en la orien-
tacion del hombre, inclusive cambian-
do su destino con la poesfa. Es claro
que se tiene que dar un nuevo tipo de
poeta que respire de acuerdo con su
canto, con un ritmo fundamentalmen-
te vivo. Ritmo de la respiracién y de la
poesfa se identifican. Es decir, se iden-
tifican su estilo de vida con su estilo
de crear.

—¢Y los abstractos?

—Instintivamente, el poeta va bus-
cando una comprensiéon directa, sin
ceder. Y en la misma medida que es
directo y genuino se hace comprender

Miguel Arteche.
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FERNANDO ALEGRIA.
Un novelista que retorna a
los versos.

Por
ORLANDO CABRERA LEYVA

por quienes lo oyen. Asi se produce un
acostumbramiento de la poesia.

La Universidad de Concepcién, a
través del Taller de Escritores, le ha
reconocido al poeta su funcién social.
No se discrimina sobre ideologias. Ca-
da cual expresa sus pensamientos. En
la ultima Escuela de Verano se orga-
nizé un foro en el local abierto de la
Universidad, donde 5 mil personas si-
guieron con mucha atencién las dis-
cusiones que duraron dos horas. Y dos
horas hablando de poesia es bastante.

La poesia se defiende.— Es induda-
ble que un prejuicio hace negar la poe-
sfa. Y esto no es nuevo. ¢(No se que-
jaba Quevedo de que el verso no se
vendia, precisamente en los tiempos
en ?que la gente casi hablaba en ver-
S0s

Fernando Alegria explica que este
fenémeno se observa mucho en Esta-
dos Unidos:

—Hay una tendencia a considerar la
poesia como una manifestacién litera-
ria restringida. Y para la gente joven,
no particularmente interesada en li-
teratura, es estimada como una acti-
vidad ligeramente poco viril, asociado
con la idea de que hay, en quienes se
dedican a la poesia, un romanticismo
fuera de época. Precisamente contra
esta idea absurda aparecen los poetas
juglares de que les hablaba, quienes
sacan gran partido a su viril presen-
cia en el escenario y hablan a los j6-

venes en su propio lenguaje. Lo sentimental fue una verdad poética, pero ya
dejo de serlo. El tipo de poesia que tiene vigencia en un plano social es el que
' busca los hechos poéticos de hoy.

Ana Maria Vergara.

La poesia chilena encuentra su camino.— En un momento dado, la poesia
chilena pudo producir la impresién de que llegaba a un callején sin salida, lue-
go de la época del gran estilo barroco nuestro, con sus portaestandartes Neruda,
Huidobro, Diaz Casanueva, Juvencio Valle, etcétera.

El autor de “Caballo de Copas” afirma:

—Pero la poesfa chilena Ha encontrado su camino. Ese periodo, que pudo
haber sido de agonia dinamica, renace con nueva fuerza que yo creo que reside,
precisamente, en estos planteamientos directos del hecho poético. En el Taller
de Escritores de la Universidad de Concepcién tuve oportunidad de ver como
surgieron poetas nuevos, a quienes considero de indudable valia: Efrain Barque-
ro, Miguel Arteche, Enrique Lihn, Jorge Teillier. Fuera del Taller he comprobado
que hay poetisas chilenas de gran fuerza, que han cortado las amarras con el
pasado sentimental y que se expresan con gran vigor: Delia Dominguez, Ana
Maria Vergara, Cecilia Casanova, Eliana Navarro, etc.

Fernando Alegria estd de paso en Chile. Viene con frecuencia. De repente
aparece por ahi, donde las tonadas chilenas gritan el color del paisaje, y donde
un vinillo retinto aligera las palabras. Asi se siente bien. Los amigos le siguen,
porque su charla tiene ese sencillo calor afectivo que, en estos tiempos de ner-
viosismo, tiende a desaparecer.' Entregé a Zig-Zag una nueva novela, en la que
ha estado trabajando intensamente en los ultimos afos. Habra que leerla como
todas sus obras. EIN
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Cuzco-Quito aseguraba la unidad de
la regiéon andina y constituia la co-
lumna vertebral del Imperio... No tu-
vo el con(luista,dor interés alguno en
mantener la unidad serrana. Los ca-
minos de herradura que construyd tu-
vieron una tendencia transversal, pa-
ra salir a la costa rdapidamente, en vez
de mantener la orientaciéon longitu-
dinal que, evidentemente, habria sido
una amenaza de resurgimiento indi-
gena contra el poder colonial estable-
cido en Lima. Esta politica, que fue
atinada desde el punto de vista del
Virreinato, la ha mantenido -—con
inaudita incomprensién de su desti-
no— la Republica. No ha buscado, co-
mo deberfa haberlo hecho, la verda-
dera unidad nacional, que es la suma
de las unidades regionales, y por ello
el pais tiene amplias regiones desco-
nectadas o, mejor dicho, olvidadas o
rezagadas.”

En el otro volumen, el fundador y
jefe de Accion Popular, Belaunde, ha-
ce un agudo analisis de la realidad
peruana, seguido de una serie de pro-
Yecbos —o0 “propuestas”, como €l los
lama— en que adelanta las solucio-
nes que seguramente tratara de dar a
los urgentes problemas que el desarro-
llo glantea al Periu moderno. El in-
quieto arquitecto sabe lo que quiere y
es seguro que le sobran ideas para
buscarles una salida a las muchas di-
ficultades que se le han de presentar
desde el primer momento. Lo dificil
va a ser que esas mismas dificultades,
actuando fatalmente en la hipersen-
sible epidermis politica del Perd, lo
dejen gobernar tranquilo.

(Lo dejardn en paz —por ejemplo—
los militares cuando la realizaciéon de

: su programa lo acerque peligrosamen-
T Ao te a las soluciones del APRA? ¢(Le ad-

’ mitirdn reformas estructurales en la
BELAUNDE TERRY, Presidente electo del Perii. Asume el 28 de julio y Chile medida y la profundidad de los com-
enviara a la transmisién del mando una delegacién, encabezada por el presiden-

promisos de Punta del Este? ¢No se
te del Senado, Hugo Zepeda Barrios. formarda —una vez mas— el contuber-

PANORAMA INTERNACIONAL

P?r ODISEO

PERU:

BELAUNDE, POLITICO

CON IDEAS

ONSUMADA la maniobra

militar que arrebaté a Victor

Raul Haya de la Torre su re-

J sonante triunfo electoral y

proclamado Presidente electo

del Peri el arquitecto Fer-

nando Belatinde Terry, serd preferi-

ble tender un discreto manto de olvi-

do sobre lo ocurrido y felicitarse que

—de uno u otro modo— los militares

hayan resuelto volverse a sus cuar-

teles, y la mormalidad constitucional

quede confiada a la habilidad y auto-
ridad de Belaunde.

Gracias a la amabilidad de Jorge
Llosa, escritor y diploméatico peruano
que ha sabido mantener con la pren-
sa chilena contactos permanentes y
positivos, hemos leido dos libros ca-
pitales del nuevo Mandatario perua-
no. Uno es “Pueblo por Pueblo”. El
otro, “La Conquista del Peru por los
Peruanos”.

En el primero hemos encontrado —
aparte de un excelente estilo y un gran
poder dialéctico— conceptos funda-
mentales que no podemos menos que
transcribir:

“Es util que el Peru recuerde su pa-
sado. No para volver a él dando la es-
palda a todo lo bueno que nos trajo
la cultura occidental, sino que para

combinar sus milenarias experiencias
con el aporte europeo, afirmando este
mestizaje econémico que sume la mo-
neda con los brazos y nos dé una poli-
tica fiscal genuinamente nuestra.”

Y poco méas adelante precisa atn
mas su revolucionaria idea:

“Nosotros queremos un presupues-
to que, en lo que atafie a las empre-
sas y obras de gran envergadura, se
inspire en la ensefianza mundial. Y
en lo que se refiere a muchas cuestio-
nes locales de los miles de pueblos
olvidados del Perl, se apoye en nues-
tras tradiciones milenarias, remozadas
por la técnica moderna. Las viejas ins-
tituciones de la “minka” y el “ayni”
—el trabajo en comun mediante el
cual el nombre legendario del Peru
ha adquirido el prestigio al que poco
o nada han agregado las nuevas ge-
neraciones— deben avaluarse, prever-
se y contabilizarse. Hemos concretado
esta i)ropuesta en el proyecto de ley
que llamamos de ‘“Cooperacién Popu-
lar” y sobre esta idea basica hemos
estructurado un partido politico emi-
nentemente nacionalista.”

Hombre de ideas a menudo sorpren-
dentemente originales, dice en otra
parte:

“En tiempo de los Incas, el camino
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nio militar-oligarquico, obligandolo a
replegarse en un marco de férmulas
inocuas para sujetarse en el Poder, o
—lisa y llanamente— abandonarlo?

Todo dependera, como es natural,
del grado de madurez del pueblo pe-
ruano y del respaldo que quiera pres-
tar a un hombre cuyas buenas inten-
ciones estan en relacién directa con su
sensibilidad y su inteligencia para
apuntar a la médula misma de los
problemas.

FRANCIA:
LIDERATO EN

APURO

ENGUADA victoria es la
alcanzada por el General
De Gaulle con su pacto
franco-germanico. Lo ha
suscrito con un ilustre ju-
bilado de la politica, el Can-
ciller Konrad Adenauer, cuyos pasos
dejaran de resonar en publico en la
préxima primavera. El que viene
—Ludwig Ehrard— parece no tener la
menory intencién de formar en el coro
de una Francia con pretensiones rec-

DE GAULLE.— ;...?




toras sobre toda la Europa Occidental.

No es que los alemanes occidentales
miren con desagrado este acercamien-
to que ayuda a cerrar las muchas he-
ridas 8'gue provocaron los antiguos y
superados conflictos.

ero de alli a admitir que las gran-
des decisiones colectivas de los eu-
ropeos se adapten en Parfs por el sim-
ple hecho de que Francia ha iniciado
—aunque con bastante retraso— la ca-
rrera nuclear, hay mucha distancia.

En cuanto al resto de los paises, las
pretensiones de Francia —o para ha-
blar con més propiedad, del anciano
General— son toleradas, pero no com-
partidas. Se las tolera, porque Fran-
cia es, ciertamente, uno de los pilares
del Mercado Comun. Ademas, tiene
bombas atémicas muy rudimentarias
aun, pero bombas al fin y al cabo.

Esta tolerancia no implica, en modo
alguno, compartir sus ideas respecto
de los Estados Unidos, la defensa eu-
ropea, los “Polaris” o la participacion
de los ingleses.

Por el contrario, parece un hecho
que los europeos estén precisamente
de acuerdo en los siguientes puntos:
que el liderato del mundo libre —como
se lo testimoniaron a Kennedy— co-
rresponde a los Estados Unidos; que
la defensa europea no puede abstraer-
se de la defensa norteamericana, a la
que la liga un destino comun; que una
buena flota armada con “Polaris” es
un argumento bastante convincente
para acallar los arrestos belicosos de
Oriente; y que no habra verdadera
complementacion e integracién econé-
mica en Europa sin la participaciéon
britanica.

Por lo demas, todos los europeos sa-
ben que Francia cierra obstinadamen-
te las puertas del Mercado Comun Eu-
ropeo a Inglaterra por temor a que el
liderato regional se desplace automé-
ticamente de Paris a Londres, y en el
fondo ellos no quieren participar ac-
tivamente en una querella bilateral
que compromete a todo el conjunto.

Al parecer, el talon de Aquiles del
pacto franco-germénico lo van a cons-
tituir los precios agricolas de Fran-
cia. Alemania no va a querer pagar-
los y preferira importar desde otras
areas, provocando, de inmediato, ro-
ces que iran deteriorando progresiva-
mente los fundamentos mismos del
entendimiento De Gaulle-Adenauer.

I.TALIA:
TAREA DIFICIL

RAMATICA sigue siendo la

sicion de la democracia ita-

iana después de la férmula

transitoria del Premier Gio-

vanni Leone. El Presidente

Antonio Segni le encomendé

la tarea de improvisarle un Gabinete,

aunque fuera sacandolo del sombre-

ro, a fin de que el Presidente Kenne-

dy hallara Gobierno en su visita a Ita-

lia. Leone manipulé desesperadamen-

te como Aldo Moro, su infortunado an-

tecesor, y encontré el camino igual-

mente cerrado. Ni la derecha ni la

extrema izquierda quisieron saber na-

da con él, y hubo de contentarse con

armar un Ministerio exclusivamente a

base de conmilitones, es decir, de
democratacristianos.

Temblando se presenté al Senado,
el dia 6, para pedir un voto de con-
fianza para este Gabinete sin Congre-
so, y lo salvé la abstencién socialista.
Sacé 133 votos a favor contra 110 en
contra. Con este voto puede hacer un
breve alto en el camino y seguir ma-
nipulando el montaje de un Gabinete
que cuente con el apoyo parlamentario
indispensable para realizar una poli-
tica de realizaciones efectivas y no sé-
lo para salvar el Presupuesto Nacional
del afio préximo.

exacto de

fin, habra

ILLIA.— Gran tarea.

ARGIéNTINA:
UN DESCANSO
MERECIDO

. OS militares argentinos, que no son por cierto una excepcién en
materia de torpeza politica, acaban de manejar unas elecciones
generales, que no son, ciertamente, un modelo en cuanto a reflejo

1 a voluntad popular. Ya el ingeniero Alvaro Alsogaray
precisé que el error N9 1 de los castrenses era confundir el régi-
men peronista, sepultado hace muchos afios, con el ciudadano pe-

ronista, que lo es con el mismo derecho con que puede ser radical del pueblo

o anarquista. Lo que ocurre en el fondo es que los militares le han tomado

el sabor a la cosa publica, han experimentado la clasica embriaguez del po-

der y no quieren irse. Por eso todos los dias surge de sus filas un Napoleon-
cito con un nuevo pretexto para torcer la nariz a la Constitucién y burlar
el pensamiento de las grandes mayorias nacionales,

Pero las elecciones ya se celebraron y -—con todos sus defectos— cons-
tituyen un primer paso —muy endeble, pero paso al fin— hacia la norma-
lidad institucional. El camino sera largo por?ue
vamente a los militares a la obediencia y la prescindencia politica. Habra
también que reeducar aquellas generaciones que siguen viendo, en una even-
tual dictadura, la solucién de sus problemas, en vez de aspirar al
y el bienestar dentro del sano clima de una bien entendida libertad. Por
ue apaciguar vieios odios, atenuar reticencias, vencer complejos.

Esta es la tarea que correspondera al vencedor de esta jornada —Arturo
Illia— y a los contendores de la gran batalla que acaba de terminar. La

habrid que acostumbrar nue-

rOgreso

gran Argentina de Sarmiento se merece una descanso después de tanta alu-

cinante pesadilla. B

La generosidad de los socialistas al
abstenerse es muy relativa. En el fon-
do, ellos —que fueron, hasta ayer, los
socios de los democratacristianos ita-
lianos en su célebre “apertura a la iz-
quierda”— saben que una nueva elec-
cién puede serles ruinosa, tomando en
consideraciéon el vigoroso refloreci-
miento del comunismo italiano en las
ultimas elecciones.

Sin embargo, asi como ven en el co-
munismo un competidor peligroso, en
la democracia cristiana también lo ven
y no se atreven a hacerle de nuevo el
juego, para que ella no vuelva a usar-
los de trampolin.

Parece ser, sin embargo, que —a la
postre— la corriente comunizante del
socialismo podria dejarse convencer

r el veterano lider Pietro Nenni y

uscar de nuevo los caminos de un
entendimiento politico —ya que, no
fraterno— con los democratacristia-
nos. Seria, por lo demés, la Gnica ma-
nera de que pudieran realizar un pro-

ALDO MORO.— Fracaso “hacia la si-
niestra”.

LA

grama positivo que les devolviera una -
popularidad que siguen perdiendo a
ojos vista y que en una préxima elec-
ci6n podria culminar en una derrota
sin precedentes.

De todos modos, lo que es evidente
es que las fuerzas democraticas ita-
lianas —es decir, todos los partidos,
menos los comunistas y los neofascis-
tas— desean una politica que se en-
cuadre dentro del marco del pensa-
miento occidental cristiano y que Ita-
lia siga siendo considerada una pieza
clave en el sistema defensivo de la
OTAN.

Esta posicién, solemnemente ratifi-
cada por el Presidente Antonio Segni
durante la visita de Kennedy, signi-
fica que los Estados Unidos pueden se-
guir contando con la més estrecha co-
operaciéon de Italia en la tarea de
montar la fuerza multilateral atémica
gontra un eventual ataque del Orien-
e.

Visto desde otro angulo, Italia, co-
mo muy bien se lo significé el Premier
Leone al Canciller Couve de Murville,
no comparte ni piensa compartir en
el futuro la politica antinorteamerica-
na y en cierto modo aislacionista que
preconiza el General De Gaulle y cu-

' yos resultados —aparte de dar al mun-

do un espectédculo poco estimulante—
son hasta ahora perfectamente nulos.

BRASIL:
EL MAL
EJEMPLO

AS torpes actuaciones politi-
cas de los militares argenti-
nos constituyen un mal
ejemplo para el resto de His-
panoamérica. Ya vimos su in-
fluencia en el Peru, donde
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los castrenses desconocieron el triun-
fo electoral de Victor Ratl Haya de
la Torre y obligaron al pais a repetir
los comicios, que favorecieron esta vez
a las fuerzas del arquitecto Fernando
Belatinde Terry, cuya ideologia no es
nada facil definir en pocas palabras.
De todos modos, parece que el coronel
Lindley sabra respetar su palabra y
ordenar el regreso a los cuarteles des-
pués de dejar instalado a Belatunde
en el solio de los Presidentes peruanos.

Ahora le ha tocado el turno al Bra-
sil, pais qlue habia empezado a ser
testigo de las mas bochornosas actua-
ciones de elementos castrenses desor-
bitados en el plano politico. Con el
pretexto de que el Senado no apura-
ba lo suficiente el despacho de una
leonina ley que aumenta en un 70
por ciento los sueldos de los uniforma-
dos, un grupo de paracaidistas quiso
dejarse caer en una plaza de Rio de
Janeiro; otro grupo de militares des-
fil6 por las calles con pancartas ni
mas ni menos como si fuera un sindi-
cato o un partido politico, y 300 ofi-
ciales, que estudiaban en una Acade-~
mia de Guerra, dejaron de asistir a
clases en sefial de protesta.

Eminencia gris de todos estos actos
refiidos con los preceptos més elemen-
tales de la vida militar fue el gene-
ral Osvino Ferreira Alves, cuyas am-
biciones desmedidas ya le habian me-
recido mas de un enérgico reproche
de parte del Presidente Joao Goulart.
Fue Ferreira Alves quien, con ocasién
del viaje de Goulart a Chile y Uru-
guay, anunci6 enfaticamente que el
Presidente podia salir tranquilo, pues
no se le haria ninguna revolucién...
Con la mascara de una rendida de-~
vocién a la normalidad constitucio-
nal, el general Ferreira Alves, Coman-
dante del Primer Cuerpo de Ejército,
se habfa aureolado de un creciente
prestigio caudillista dentro de las fi-
las. Y seguramente pensaba capitali-
zar este prestigio en cualquiera de las
agudas crisis de la politica civil que
vienen sacudiendo al Brasil con mo-
tivo de su desorganizado crecimiento.

De repente ha surgido en el agitado
panorama del Brasil un hombre fuer-
te: el general Jair Dantas Ribeiro,
quien ha llamado a retiro a su cole-
ga Ferreira Alves, con el pretexto de
que ha cumplido los 65 afios, edad re-
glamentaria para jubilar, al mismo
tiempo que ha impuesto severisimos y
desusados castigos a todos los jefes y
oﬁ_clales que han participado en actos
renidos con el acatamiento que los mi-
litares deben a la Constitucién y a los
Poderes Civiles.

Cabe preguntarse: ¢Podra el gene-
ral Dantas Ribeiro cortar de raiz las
contaminaciones provocadas por el
mal ejemplo de la Argentina y el Pe-
ru? ¢Conseguird retener definitivamen-
te en sus cuarteles a un ejército que,
como el brasilefio, estd acostumbrado
a gozar de derechos y franquicias des-
conocidos en otros paises del conti-
nente? ¢Colaboraran los Gobernado-
res de los Estados a esta politica, o
persistiran —muchos de ellos— el ali-
mentar secretamente las ambiciones
de algunos generales con miras a sa-
tisfacer su propio juego politico?

Estas preguntas adquieren un dra-
matico significado en el momento ac-
tual. Sabido es que el Presidente Gou-
lart se enfrenta —ahora mismo— a los
prepotentes intereses de los ‘“fazendei-
ros” para poder llevar a cabo la re-
forma agraria y salvar el futuro de
su pais. Una turbia alianza de esos in-
tereses con las ambiciones napoleéni-
cas de algunos generales desorbitados
podria ser fatal para una renovacién
estructural que es de vital importan-
cia para el gran pais hermano.

ESTADOS UNIDOS:

EL VIAJE DE AVERELL

HARRIMAN

MAO TSE-TUNG.— El teérico de la
linea dura.

EGUN todas las previsiones,

el préximo lunes, Averell Har-

riman, Subsecretario de Es-

tado de USA, viajard a Mos-

ci para conversar directa-

mente con los jerarcas rusos
sobre la posibilidad de una prohibi-
cién de las pruebas nucleares.

El éxito —bastante dudoso por lo
demés— de esta gestion dependerd de
la conjugacién adecuada de una gran
cantidad de factores, de los cuales enu-
meraremos s6lo los que pueden tener
mayor gravitaciéon en un futuro in-
mediato.

Se debe partir, en primer término,
de la mala fe del bloque comunista
como de un articulo de fe. Hungria,
Vietnam, Berlin, Laos, son apenas si
unos pocos ejemplos para refrescar la
memoria de quienes duden del axioma.

Esta mala fe se halla, sin embar-
go, discretamente alterada o dismi-
nuida ante el peligro eventual de un
ataque chino. Como ya lo hemos ana-
lizado en méas de una ocasién en estas
columnas, Khruschev ha iniciado una
conversién hacia Occidente que obede-
ce, en ultimo término, al miedo cer-
val que le inspiran los arrestos beli-
cistas de la China del stalinista Mao
Tse-tung.

Restringiéndonos al problema espe-
cifico de la prohibicién de los ensayos
nucleares, es de destacar que la ini-
ciativa sugeriendo la medida ha par-
tido de Khruscheyv, cuando hablé a los
berlineses orientales hace poco méas de
una semana. Fue él quien provocé ver-
dadera expectacién en los circulos po-
liticos y diplomaticos de Occidente,
proponiendo un acuerdo de suspen-
sién de los ensayos nucleares aéreos,
superficiales y maritimos —no subte-
rraneos—, acuerdo que deberia suscri-
birse conjuntamente con otro de no
agresién entre los paises signatarios
del Pacto de Varsovia y del Pacto del
Atlantico Norte. Conjugada esta acti-
tud con la eventual amenaza china,
cabria la posibilidad de que —esta vez
— Rusia estuviese jugando con algu-
na sinceridad.

No hay, sin embargo, que extremar
la nota en materia de confianza, pues-
to que aun no sabemos hasta qué pun-
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to la pugna ideolégica entre Moscu y
Pekin, a pesar de lo ocurrido, puede
ser superada en una eventual oportu-
nidad de atacar desde varios flancos
a Occidente.

Stalin decia que él nunca presenta-
ba batalla a sus enemigos en el lugar
donde éstos lo citaban, sino donde él
queria que fuera. Los rusos han ex-
| plotado esta tactica con éxito singu-
ar. Laos fue una bonita prueba. Ru-
sia provocé una reunién en Ginebra
para “buscar” la paz en Laos. Los oc-
cidentales acudieron, pisando una vez
la trampa, y mientras proseguian las
deliberaciones y las consultas con los
Gobiernos, el comunismo ganaba te-
rreno en el campo militar y se apo-
deraba de mas de la mitad del pails.

¢Por qué este llamado de Khruschev
no podria ser otra aplicacién de la
exitosa tactica de Stalin? La unica ra-
z6n que habria para dudarlo seria la
amenaza china, pero aun no sabemos
cudles son los contactos secretos, los
ocultos vasos comunicantes que pu-
dieran ligar a un mismo destino al co-
munismo ruso y al chino.

El problema es, con todo, mucho mas
profundo. Los sondeos que va & hacer
Averell Harriman servirdn para que
los Estados Unidos puedan reunir nue-
vos antecedentes que ilustren sus fu-
turas jugadas en el ajedrez nuclear.
¢Cudles son esos antecedentes?

El mas importante, sin duda, es sa-
ber si Rusia estd4 procediendo real-
mente con sinceridad, es decir, con
miedo a China. Si asi fuera, se abri-
ria una posibilidad inesperada: una
alianza entre los Estados Unidos y Ru-
sia contra la China roja. Y probable-
mente con un objetivo preciso: des-
bancar el Gobierno guerrerista de Mao
o, por lo menos, sus laboratorios nu-
cleares, antes que logre hacer estallar
su primer artefacto atémico.

La jugada seria, en apariencia, maes-
tra. Pero una destruccién del Gobier-
no comunista chino o del naciente
poder atémico amarillo, ¢seria, a la
postre, un buen negocio para los Es-
tados Unidos y para el mundo libre
en general?

Pensemos simplemente en una Rusia
victoriosa, que acaba de hacer morder
el polvo de la derrota a Mao, sus te6-
ricos de la linea dura g' sus sabios
atémicos foraneos o autoctonos. ¢Se-
guirfa siendo aliada de Occidente al
dia siguiente de semejante victoria?
¢Toleraria tranquila los arrestos ca-
télicos de los polacos, el revisionismo
de Tito, el maoismo de los albaneses,
las desobediencias de Rumania? Si con
la amenaza latente de los chinos, Ni-
kita Khruschev golpeé fuerte con su
zapato en plena asamblea de las Na-
ciones Unidas, ¢qué no harfa después
de sentirse con la espalda debidamen-
te protegida y multiplicado su ascen-
diente politico ante los comunistas de
todo €l mundo?

Ahora bien, si los Estados Unidos
rechazan una posible alianza rusa con-
tra China, ¢qué van a hacer cuando
Mao, duefo al fin del poder atémico,
quiera provocarlo a una guerra nu-
clear que él estima indispensable e
inevitable para imponer el comunis-
mo a todo el mundo?

Como se ve, el juego encierra mu-
chos méas peligros de que lo que apa-
renta, y el enviado norteamericano a
Mosci deberda redoblar su vigilancia y
su habilidad para contribuir a que su
pafs, en el momento oportuno, haga
la jugada precisa que salve al mundo
de una catastrofe cierta. e



INTEGRACION RACIAL.— Los estu-
diantes de color James A. Hood y Vi-
vian J. Malone se han matriculado, sin
contratiempos, en la Universidad de
Alabama, en Tuscaloosa, EE. UU. Am-
bos tienen 20 anos de edad. Hood estu-
dia psicologia; Miss Malone, adminis-
tracion comercial.

DIBUJOS DEL DR. WARD. Aunque principal protagonista del “Escan-
dalo Profumo”, que sigue conmoviendo a los ingleses, el médico osted-
pata Dr. Ward también era un as del pincel y del dibujo. Asi lo con-
firman estos apuntes de su protegida, Christine Keeler, y del ruso
Ivanov, ex adicto militar de la Embajada soviética en Londres. Ward
acaba de obtener su libertad provisional, pero todo indica que al fin sera

condenado por “conducta inmoral”.

MARLENE, FUERA DE CONCURSO. Luciendo una encantadora sonrisa, Mar-
lene Dietrich felicité a la cantante danesa Gitta Haenning, de 17 abriles (dere-
cha), por sus éxitos en el Tercer Festival Aleman de la Cancién, recién celebra-
do en Baden-Baden, al suroeste de la Repiblica Federal de Alemania. Gitta
triunfé interpretando “Quiero casarme con un cowboy”, cancién de moda que
resulté favorita entre las 197 presentadas al certamen. Marlene cant6, fuera de
concurso, dos emotivas composiciones, y con ellas evidencié que sigue siendo una
de las primeras estrellas internacionales de la cancion. Radicada en Hollywood
desde hace 30 afos, ahora piensa radicarse definitivamente en su querido Berlin.

MISCELANEA

LA DIVA TEMPERAMENTAL. Maria
Callas ha vuelto a presentarse ante el
piblico parisiense después de una larga
ausencia. Fue ovacionada por los
amantes del bel canto, pero la critica
no le fue unanimemente favorable.
Aqui aparece junto al director de or-
questa Georges Petre, en el escenario
del teatro de los Campos Eliseos. En-
tre los canastillos de flores no podia
faltar uno de su mas rendido admira-
dor, el naviero Onassis. Y, por cierto,
no falté.
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EL PENSAMIENTO HINDU
Y EL OCCIDENTE

El profesor de Filosofia de la Univer-
sidad de Chile, Bogumil Jasinowski,
diserté acerca de “Algunas caracteris-
ticas del pensamiento hindi en rela-
cion con el Occidente” en el Salon de
Honor de la Universidad de Chile.

CONDECORACION BRASILENA

El Embajador de Brasil, Fernando Ramos de Alencar, condecoré con la insignia
del Cruceiro do Sul al senador Pedro Ibaniez Ojeda; Intendente Alcalde de
Santiago, Ramén Alvarez Goldsack, y presidente de la Compaiia Interoceanica
de Vapores, Julio Menéndez Préndez. La ceremonia se realizé en la sede diplo-
matica de Brasil, y en representacion de los condecorados agradecié el sefior
Ibanez.

NUEVOS CARROS BOMBAS ANIVERSARIO DE ESCUELA DE INGENIERIA
NAVAL

Una partida de 37 modernos carros bombas de fabricacién

japonesa y destinados a otros tantos cuarteles a lo largo de = J 5 .
Jap y & 8 74 anos de vida conmemoré la Escuela de Ingenieria Na-

todo el pais, fueron desembarcados del mercante “Shoun
Maru”, en el puerto de Valparaiso. El lote corresponde al
primer embarque del nuevo material que el gobierno decidid
adquirir para los Cuerpos de Bomberos a fin de que renue-
ven sus implementos.

val, fundada el 3 de julio de 1889 con el nombre¢ de Escuela
de Mecanicos de la Armada durante la presidencia de José
Manuel Balmaceda. A] acto, efectuado en la sede de la
institucion en Las Salinas, asistieron el Director General
del Personal de la Armada, Vicealmirante Jacobo Neumann

Etienne; el Comandante en Jefe de la I Zona Naval, Con-
tralmirante Jorge Balaresque Buchanan; el Director de la
Escuela Militar, Capitan de Navio Jorge Swett Madge; el
Director de la Escuela de Ingenieria Naval, Contralmirante
Eduardo Malaree Barrere. En la foto, las autoridades vi-
sitan las dependencias del plantel.

ACTUALIDAD NACIONAL

LEGISLADORES DE U. S. A. DE
PASO EN SANTIAGO

Tres legisladores de los EE. UU. de Nor-
teamérica estuvieron de paso en el aero-
puerto de Los Cerrillos, en viaje a
Montevideo, ciudad en la que hicieron
entrega dé una estatua de George
Washington. Aqui aparecen de izquier-
da a derecha al descender del avién:
John Murphy y seiiora; §eﬁora de
Hunt; Daniel Inouye y senora, y el
juez Douglas P. Hunt.




REGRESO CURSO O B
TACTICO

Arrib6o a la base aérea de El Bosque | ;
el Curso Tactico de la Escuela de Avia- | : i
cion “Capitan Avalos”, integrado por i
13 subtenientes que, piloteando apara- ; i
tos T-34, cumplieron un crucero de ins- & .
truccion a la zona norte, de acuerdo al
Plan de Trabajo e Instruccion de ese
plantel para el presente afno. El grupo
viajo al mando de su Jefe, Comandan-
te de Escuadrilla Emilio Lopez Santi-
banez, y de los instructores, capitanes
de bandada Leopoldo Porras Z. y Lu-
ciano Bonacic Doric, y teniente Eduar-
do Virrueta de la Harpe. Aqui, la es-
cuadrilla de T-34 se apresta a descen-
der a su regreso.

NUEVA PUBLICACION EN
CASTELLANO

La empresa de aeronavegacion “Air
France” entregé el primer nimero de
la revista ‘“Hipocampo”, edicién en
castellano, durante un céctel que para
este efecto ofrecio en el Hotel Crillon.
En el grabado aparecen de izquierda
a derecha entre otros: Ivan Cienfue-
gos, Cantalejo Provost, Gabriel Mora,
;_I"ito Rey, Héctor Precht y Mario Gar-
ias,

EN COLOMBIA JURAMENTO A LA BANDERA

Juan Smitmans Lépez, Embajador de Chile en Co-

lombia, presenté sus Cartas Credenciales al Presi- En el patio principal de la Escuela de Infanteria de San Ber-
dente Guillermo Ledn Valencia, quien lo recibié nardo tuvo lugar la ceremonia de Juramento a la Bandera, he-
en el Palacio de San Carlos de Bogota, acompana-~- cho por los conscriptos que actualmente cumplen su Servicio
do de sus Ministros de Relaciones Exteriores, Ha- Militar Obligatorio. El acto se realizé en conmemoracion del 81.°
cienda y Gobierno. aniversario del Combate de La Concepcion y fue presidido por

el General de Division Armando Conlledo Lopetegui y por el
Coronel Sergio Guzman Salgado, Director de la Escuela.

PERIODISTA HISPANO

El Embajador de Espana, Tomas Su-
ner y Ferrer, invité a un grupo de
hombres de prensa a un almuerzo que
ofrecio en la sede diplomatica de su
pais, en honor del Director del Matuti-
no “ABC”, de Madrid, Luis Campos.
En la foto departen en aquella opor-
tunidad Fernando Duran Villarreal,
de “El Mercurio”; Gastéon Cruzat Pa-
hul, Director de “La Voz”; Luis Cam-
pos; Embajador Sufier; Fernando
Orrego Puelma, Director de la Revista
“Zig-Zag”, y Rodrigo Aburto, Director
de “El Diario Ilustrado”.




CASAS
PARA LOS
CHILENOS

En la construccion de poblaciones, la
CORYVI consideré especialmente el pa-
raje de su ubicacion y la facilidad de
conexion con los centros urbanos. Los
jardines, locales comerciales y otros
servicios también se han integrado a
estas planificaciones. En la foto se
aprecia una parte de la nueva pobla-
cion Garcia Hurtado de Mendoza, le-
vantada en el sector Rahue de la ciu-
dad de Osorno. Los objetivos que se
fij6 la CORVI para la provincia de
Osorno se han materializado en el
ciento por ciento, de tal modo que des-
de 1960 hasta la fecha han recibido
habitaciones definitivas 1.965 familias,
y de emergencia, 400.

MANIFESTACION
DE APRECIO

Altos ejecutivos de la Sociedad Distri-
buidora de Materiales para la Cons-
truccion (SODIMAC) viajaron espe-
cialmente a la ciudad de Temuco con
el propésito de rendir un homenaje de
aprecio al gerente de esa empresa en
la ciudad, Rodolfo Hardtmann Garcia,
quien se acogié a jubilacion luego de
42 anos de servicios. La manifestacion
se verifico en el Hotel La Frontera.

CHILOE PRECISA DE SU FERRYBOAT

Dia a dia adquiere mayor urgencia la necesidad de poner en
servicio el ferryboat que dos afos atras entregé a nuestro
pais el Gobierno de Estados Unidos para que sirviera en el
transporte de pasajeros y carga en la ruta de Puerto Montt,-
Ancud, Castro y otras localidades portuarias intermedias de
la Isla Grande de Chiloé. La carencia de este fundamental
medio de conexiéon con el resto del pais tiene gravemente
postradas a diversas e importantes actividades que lo preci-
san para su conveniente y normal desarrollo. Segin infor-
mé ultimamente el Ministro de Obras Piblicas, el ferryboat
“Alonso de Ercilla” se encuentra atin en los Astilleros de
ASMAR, en Talcahuano, sometido a las dltimas pruebas de
sus maquinas y al reacondicionamiento de sus diferentes
secciones, confiandose que en el curso de los préximos meses
iniciara su labor en los mares surefos. Para este efecto, la
Direccion de Obras Portuarias del Ministerio de Obras Pii-
blicas ha intensificado los trabajos de construccion de
muelles y embarcaderos que recibiran a la nave, y es asi
como destiné E° 37.500 para la conclusion del atracadero
de Quemchi. Otros fondos se ordenarin préoximamente, a
fin de poner rapido término a esta importante fase de
la reconstruccion de Chiloé. En el grabado, un grupo de
. _ obreros faena en el gran muelle que se levanta en Pargua,
| frente a Chacao, y que serid une de los mayores de la zona.
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A LO LARGO de todo nuestro prolongado territorio, la
Corporacién de la Vivienda (CORVI) ha puesto en
marcha el plan de construcciones habitacionales mas gran-
de en la historia de Chile. Los resultados de esta iniclativa
han alcanzado metas tan halagadoras que numerosas na-
ciones de nuestro continente han tomado como modelo de
sus sistemas masivos de construccion las normas legales
y reglamentarias que hace cuatro afios renovaron comple-
tamente a la CORVI, sus métodos de operacion y las pro-
yecciones de su misién en favor de un mejor nivel de vida
para las clases asalariadas.

Decenas de miles de casas, modernas, funcionales y
acogedoras, estdn diseminadas en grandes y pequefios gru-
pos habitacionales que han solucionado definitivamente la
angustiosa necesidad primaria de hogar para una impor-
tante cifra de familias chilenas. Desde las capitales de pro-
vincias hasta las localidades de menor nimero de pobla-
dores, en la costa, el campo_y la montafia, la Corporacion
de la Vivienda ha desplegado su accién incesante en busca
de otro elemento trascendental para el logro de bienestar
comun. La tarea que esta entidad estatal se ha trazado, la
seriedad plena de los sistemas de otorgamiento de viviendas,
el incentivo de ahorro y progreso que se ha despertado en
millones de ciudadanos y el paso adelante que se ha dado
hacia la consolidacién de la propiedad y de la tranquilidad
social, son algunos de los multiples factores positivos que
balnueiva llegislacién habitacional ha traido en beneficio

el pafs.

74 ANOS
DE
ABNEGADA
LABOR

La Primera Compania de Bomberos de Punta Arenas, “Bom-
ba Magallanes”, celebré el 74.° aniversario de la fecha de su
fundacién. Con tal motivo, tuve lugar en su cuartel una ce-
remonia en que las mas altas autoridades de la provincia
hicieron entrega de distinciones a los voluntarios que con
mayor eficacia y abnegacién han cumplido su misién social.
Aqui, el intendente Rail Carmona Roman felicita al bom-
bero Juan Secut Taboada, luego de entregarle su diploma.

ENTREGA DE ESTACION DE
BIOLOGIA MARINA

LA COMPARNTIA de Acero del Pacifico (CAP) entregé ofi-
cialmente a la Universidad de Concepcién la moderna
estacién de biologia marina que actualmente construye en
la isla Guarello, ubicada en el archipiélago Madre de Dios.
Con el objeto de representar al plantel penquista en esta
ceremonia viajaron hasta la isla el director del Instituto
Central de Biologia, Hugo Barrales, y los profesores José
Stuardo e Ivan Moyano.

TERRENOS PARA COLEGIO REGIONAL

UNIVERSITARIO

EL MINISTRO de Tierras y Colonizacién, Paulino Varas
Alfonso, informé que la primera construccién univer-
sitaria que se levantara en los terrenos que para este ob-
jeto ha donado el Gobierno, sera el Colegio Universitario
de Antofagasta. Conforme lo estatuye el proyecto conjun-
to elaborado por el Banco Interamericano de Desarrollo
y la Universidad de Chile, los trabajos de construcciéon
deberan iniciarse en los préximos meses, para lo cual ya
se dicté el decreto que otorga a este plantel de estudios
superiores, en uso gratuito y por diez afios renovables,
974000 metros cuadrados situados en el sector sur de la
ciudad. Para este mismo fin, e] BID concedié un crédito
por 1.700.000 escudos. -
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Por HUGO SAINZ

PARTANO DE
MARLENE

ADA CIERTO tiempo una mujer chilena sacude
hasta lo mas profundo de los cimientos de nuestra
nacionalidad.

En los comienzos de nuestra historia fueron do-
fia Paula o dofla Javiera. Luego los episodios
simples, pero al mismo tiempo significativos, de la

Candelaria.

En las madres, en lo que ellas son capaces de dar en
momentos supremos, los chilenos tenemos el mejor recor-
datorio de que hay algo de espartano en nuestra raza.

Ahora le ha tocado a Marlene. Como ella vive en tiem-
pos de paz, sus episodios no son bélicos. No luce su valor
en medio de las contiendas, sino que lo muestra en el tesén
y el vigor espiritual que su destino le ha exigido cada vez
que sale de Chile, para representarnos deportivamente en
paises amigos.

Porque a Marlene, cada vez que traspasa las fronteras,
parece perseguirla la mala suerte.

Cuando fue a los Juegos Panamericanos de Sao Paulo,
hace apenas unos meses, Karin, su hija mayor, estuvo gra-
visima. Nos correspondié entonces, justo en el momento de
otro de sus grandes triunfos, con una llamada telefénica
tan humana como periodistica, devolver la tranquilidad a
su espiritu. .

Ahora el cable se encargé de llevarle desde su terrufio
otras noticias. Desgraciadamente, esta vez, una era mala:
la del fallecimiento de don German Ahrens, su padre.
El cable fue dictado por su familia.Y alli estuvo presente
de nuevo el sentido espartano a que haciamos referencia.
Esa ‘“clase” incomparable que permite a los chilenos, cuan-
do ello es necesario, realizar las mas grandes hazafias, aun
en los peores momentos.

Esto que comentamos podrd parecer una infidencia,
pero el gesto tiene tal nobleza que merece la publicidad y
no nos permite el silencio.

Fue la propia familia de Marlene, sus hermanos y tios,
su esposo, quienes reunidos en patriarcal y doloroso “con-
sejo” decidieron: 1.° Comunicarle de inmediato la mala no-
ticia; y, 2° Enterarla de que ellos estaban de acuerdo en
que ella, alld en Cali, Colombia, hiciera lo mejor posible,
po;que eso seria lo que mas feliz hubiera hecho a don Ger-
man. ..

Marlene no demoré mucho en contestar, confirmando
que asi lo harfa porque su padre siempre la habia alentado
en estas lides.

Es asi como ella entiende lo que es el deber, asi es
como lo entiende su familia. Asi es como deberiamos com-
prenderlo todos los chilenos.

Prometié cumplir y salié a la pista el domingo en Cali,
en medio de la expectacién y admiracién de mas de 10 mil
colombianos. Prometi6 un triunfo a su padre fallecido, y lo
consiguié una vez mas. No fue de extrafar entonces que
la ovaci6n que le fue brindada por el publico de Colombia
se confundiera con las palmas de Chile, que una vez mas
se sinti6é orgulloso de una de sus hijas mas predilectas.

o

Marlene fue una vez mas campeona. Ahora en el Sud- ¢
americano de Cali, Tal como lo fuera anteriormente en?

Chicago, Madrid, Montevideo y Sao Paulo. Y como estuviera

a punto de serlo en los Juegos Olimpicos de Melbourne,

donde s6lo fue aventajada por una nueva recordwoman

mundial.

En un momento de intenso y humano dolor como es
para ella este en que ha perdido al autor de sus dias, su
gesto y su hazafa tienen un inmenso valor moral. No sélo
deportivo. 4

Todo ello nos obliga a expresarle con profunda y sincera
emocion:

Gracias. Muchas gracias, Marlene. .., por ser tan chi-
lena, tan deportista y tan mujer...

Marlene Ahrens.



;

He aqui un hermoso aspecto de la Saboya, en los Alpes
franceses, comarca antiquisima, cargada de historia.

ESQUI Y FOLKLORE
EN LA MONTANA

UANDO EL TURISTA esquiador, a la vuelta de
una pista, descubre como libros abiertos los techos
nevados de un caserio alpino en torno a una ca-
pilla que parece de juguete, casi siempre se pone
a pensar en lo que fue esa vieja tierra hace cien-
tos y cientos de anos.

Los Alpes franceses, la Saboya como el Delfinado, son
comarcas tan antiguas, estdn tan cargadas de historia, que
a cada paso los esquiadores tropiezan con vestigios del pa-
sado. Ve usted esta capilla o aquella iglesia, los campana-
rios rematados en forma de bulbo y las pinturas decorativas
le dicen que el pafs saboyardo pertenecié ora a Francia,
ora al Piamonte; que esta tierra posee desde la Edad Me-
dia artesanos habilisimos; que los hijos de la comarca que
emigraron e hicieron fortuna en el extranjero retornaron
aqui y dieron gracias a su Dios, levantando estas construc-
ciones; que su estilo del siglo XVI procede a menudo de
las restauraciones llevadas a cabo por el gran San Fran-
cisco de Sales.

Si deseoso de obtener una informacién acerca de un iti-
nerario ¢l aficionado a las pistas nevadas entra en, una
vieja casa aldeana, quedarda a veces muy sorprendido. La
vida es muy dura para los campesinos de la montafia y no
es raro encontrar ain en los altos valles, como en la regién
del Briangén, el cuarto unico donde viven juntos los cam-
pesinos pobres y su pobre ganado. Si charla usted con el
duefio de casa, le dird cémo se han despoblado los altos va-
lles de cien afnos a esta parte; le explicard que sus abuelos
no se dedicaban exclusivamente a la ganaderia como él, sino
que trabajaban el metal y curtian el cuero. Le hablara de
sus proyectos: desarrollar sus vifias si el vino blanco de Sa-
boya se vende bien, rehacer su techumbre de gruesas pie-
dras, “las lauzes”, trabajar con la “frutera”, cooperativa
propia de la Saboya, o marcharse al valle bajo para traba-
jar en la nueva fabrica electrometalurgica.

Los dias de fiesta, los invernantes de los centros de
esqui franceses podran mezclarse con los pobladores loca-
les. Las mujeres de la Alta Maurienne siguen llevando el
viejo traje con faldas a rayas multicolores, los anchos cin-
turones, las cadenas de plata.

En Chile, sede del préximo Campeonato Mundial de
Esqui, no ocurre lo mismo, porque no tenemos poblacién de
montafia y es muy reducida la de media montafa. Sin em-
bargo, ya la Villa de Farellones va tomando esta fisonomia.

Y bien puede ser que después del Mundial en 1966, la

Jidea tome cuerpo y tenga imitadores. Todo es cuestién de

" iecidirse. FIN

Aldeanas y aldeanos de
los Alpes franceses se
preparan para iniciar
un pintoresco y tradi-
cional baile en medio
de las montafias neva-
das.
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ETIQUETA AZUL Y ORO

Su frescor estimulante y su fragancia
son ideales tanto para la mujer como

para el hombre

Vierta en su panuelo unas gotas del
Agua de Colonia-“4711“. . . inhale su

precioso aroma: sentira alivio,
frescor y bienestar
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Su Saléon de Belleza y
EUA Wella lo hacen posible
en menos tiempo de lo que Ud. espera.

Un cabello de brillante color v sin canas.

Con Champd Coloranfe Lliquido de accion rapida

Perxrcolette

Los colores en el cabello solamente tienen un efecto bonito
y agradable si pueden competir con las tonalidades natu-
rales del cabello. El brillo en el cabello solamente se admira
cuando parece natural y demuestra un cuidado verdadero.
Los tonos de Percolette son tan naturales, brillantes y lumi-
nosos como un cabello enteramente natural.

Luzca también usted un cabello brillante, resplandeciente
y de un color vivo.

Enire los 27 tonos de Percoletfe hay fambién uno para Ud.

Wella, cosmética capilar de fama mundial.



TEMPORADA MUSICAL 1963

LLOS CONCIERTOS

Por CESAR CECCHI

CONCIERTO DE CAMARA DEL INSTITUTO
O DE EXTENSION MUSICAL.— El Cuarteto San-
tiago mas Zoltan Fischer (viola) y Arnaldo
e Fuentes (violoncello) han ofrecido el 1.2 de jus
lio —en la serie de conciertos de difusion de
s musica de cdmara del Instituto de Extension
Musical— un programa de una calidad insuperable. Es un
hecho ins6lito, en cualquier parte, que se ofrezca un progra-
ma tan completo de los problemas de la musica contempd6-
ranea, a través de tres obras béasicas de Schonberg, Webern
y Berg. Pensamos que incluso es un programa gque sobrepa-
sa las posibilidades de comprension de un publico medio.
Esto, ciertamente, no lo invalida, pero establece de partida
una categoria tan alta y tan minoritaria, que nuestro aplau-
. SO puede perfectamente no ser compartido por muchos que
piensan que la mejor difusién es aquella que se hace consi-

derando los niveles reales de preparacién del publico.

La NOCHE TRANSFIGURADA de Schonberg ¢s una de
las obras que marcaron el final de un camino peligroso. Mu-
sica es la seleccién y organizaciéon del sonido o de los so-
nidos. La seleccién de siete sonidos basicos mas cinco semi-
tonos en acordes y escalas diaténicas —organizacién jerar-
guica—, mas el juego modulatorio alrededor del centro de
gravitacion de una tonalidad dada, es la culminacién de
un proceso de evolucién técnico-espiritual del hombre de
Occidente, que se afianz6 definitivamente en el barroco y en
el clasicismo. Durante el siglo XIX comenzé la valoracion
de lo croméatico, es decir, la equivalencia de los doce semi-
tonos. La desvalorizacién paralela de lo diaténico-jerarquico
—que tuvo como consecuencia forzosa la pérdida de la fijeza
tonal— surgié de la necesidad de expresar un anhelo de
infinitud, indefinicién y vaguedad, propio del romanticismo,
es decir, del hombre burgués-individualista. Fue, en verdad,
la expresién de un anhelo de disolucién, y hasta de muerte,
cuyo paradigma es el TRISTAN de Wagner con su atmos-
fera nocturna, su afan de borrar el “ti” y el “yo”, su melo-
dia infinita, etc. Debajo latia una profunda agonia. Pero
hubo la necesidad de alcanzar la salvacién y la concilia-
cion, de encontrar una salida, de lograr la sobrevida. Wag-
ner las buscé inutilmente en el cristianismo del PARSIFAL
y en lo popular de LOS MAESTROS CANTORES. Wag-
ner era un verdadero hombre de su época y la expresé au-
ténticamente con ese su cromatismo disolvente que legé a
sus sucesores, como el lenguaje mas adecuado para el espi-
ritu de su hora histérica. La tendencia crecié y llegé a la
NOCHE TRANSFIGURADA de Schonberg, donde lo noc-
turno, lo dilatado, lo vago, ¥y también una falsa conciliacién
salvadora por el espiritu, encuentran su ultimo extremo.

Pero no hay salvacién, ni conciliacién, ni catarsis, cuan-
do el medio usado arrastra justamente a lo opuesto, a una
acentuacién de lo disolvente. Si la musica sirve para el con-
juro de fuerzas letales, no sirve si se la emplea con los prin-
cipios organizativos —o desorganizativos— de Wagner y sus
continuadores. Ha sido un momento crucial del hombre de
Occidente aquel en que Schonberg, colocado ante el abismo
de la disolucién total, de la cual su propia y bella NOCHE
TRANSFIGURADA es un ejemplo preciso, emprendié la
heroica tarea de restituir a la musica su valor afirmativo,
gracias a una nueva organizacién, sélida y objetiva, y que
le devuelve su doble faz de poder magico a la vez que alta-
mente racional. No podia, empero, desentenderse del mate-
rial de que disponia, los doce semitonos, pero podia encon-
trar la manera de ordenarlos y jerarquizarlos en un princi-
pio morfogenético positivo. Asi encontré la musica serial
dodecafénica.

Ha sido, por esto, muy significativo que el concierto
del lunes 1.° haya comenzado con la NOCHE TRANSFI-
GURADA. Su versién para sexteto nos parece mas cefiida
a su contenido que la versién orquestal. Pero exige también
una realizacién particularmente homogénea. Pensamos que
esta homogeneidad no fue totalmente alcanzada en este
concierto. La seriedad de la interpretacién fue evidente:
hubo aproximacién a su ambito alucinado, a su angustia
algo neurdtica, a su lirismo desolado, a su superromanticis-
mo, y en varios momentos (y en todo momento en Hans

HANS LOEWE.
Un solista de pri-
mera categoria.

Loewe) hubo compenetracién con el elemento psicologico-
literario que inspiré a Schonberg. Pero pensamos que, por
tratar de expresar lo dilatado y enfermizo, fue opacado el
lado “programatico” (dos sombras que pasean en un vago
paisaje a la luz de la luna), con lo cual no se establecieron
totalmente las diferencias de atmoésfera fisica y espiritual
de sus diversas secciones, ni se respetaron sus “tempi” pro-
pios.

Webern llegd a ser un serialista riguroso. En estos CIN-
CO MOVIMIENTOS op. 5, atin no lo es. Pero aunque ain
subsiste el remanente de un romanticismo casi onirico, has-
ta trasnochado, difuso, ya estd aqui su tendencia personal,
tan afin con la austeridad casi abstracta de la dodecafonia
de usar un lenguaje de maxima concentracién, su necesi-
dad de expresarse a través de estructuras puras, sélidas y
cerradas en si mismas En otras palabras: de colocarse en el
polo opuesto del wagnerianismo finisecular. En muchos mo-
mentos su escritura es puntiforme, y esto quizds haya que
interpretarlo como el primer paso de un cambio en el senti-
do total de la musica occidental, cambio que ha venido a
desembocar en el uso de la extrema fragmentacion del soni-
do en la musica electrénica. El Cuarteto Santiago dio con
esta obra su mejor logro de este concierto. Los cuatro eje-
cutantes se cifieron a su austeridad y concentracién, y ex-
pusieron claramente su solidez tecténica y también su ri-
queza de timbres. -

La dodecafonia es una técnica, o, mejor, sélo lo es cuan-
do es usada por alguien con verdadero sentido creador, ni
mas ni menos que cualquier otra técnica de composicién mu-
sical, incluida la polifonia o la arménica. Puede ser tam-
bién, sin embargo, una simple mecanica para “fabricar”
musica. En todo caso, aspira a ser una técnica que obliga al
creador a someterse a una ordenacién musical supraindivi-
dual y objetiva. Alban Berg fue, sin duda, un grande y sin-
gular compositor, que se adscribié al serialismo, pero que
lo usé sin la rigurosa ortodoxia de otros compositores mas
objetivos; antes bien, lo adapté a su sentido personal, que
era individualista, pesimista, romantico. Pensamos que in-
cluso en él1 existi6 un profundo problema: una cierta in-
adecuacién entre su designio creador y la escritura musical
que habia adoptado. Su SUITE LIRICA es una obra de in-
dudable inspiracién individualista, subjetiva, y que, por lo
mismo, no se somete totalmente a la formulacién trascen-
dente, supraindividual del dodecafonismo. Pero hay mas:
su empleo, especialmente en el “allegro misterioso”, de una
fragmentacién del sonido que destruye la seleccién de los
doce semitonos occidentales tradicionales (lo cual lo obliga
al empleo de los instrumentos de manera ajena a la que le
es propia), es un paso mas adelante de aquello que ya se-
fialamos en Webern, vale decir, lo puntiforme como busque-
da de una nueva formulacién del sonido, el sonido —o rui-
do— electrénico. ¢Quién podria negar la relacién existente
entre la atmésfera de vibracién corpuscular de ciertos mo-
mentos de esta SUITE LIRICA con ciertos conceptos-imé-
genes de la fisica actual? Pero que con esto se ha abando-
nado el tradicional sentido de la musica de Occidente,
también es evidente. La dificil partitura —quizas la mas
dificil que existe para una agrupacién de camara— fue bri-
llantemente servida por el Cuarteto Santiago, el que acuso
aqui una preparacién ejemplar. Habia, sin duda, una lar-
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ga preparacién, lo que explica la seguridad con que fueron
resueltas todas las enormes dificultades técnicas y explica
también el grado de prefundidad alcanzado en la penetra-
cién de su poesia multifacética, pero también la unidad de
atmoésfera con que fue dicha.

SINFONICA.— Hermann Scherchen es un pi-
lar basico en la historia de la interpretaciéon y
creacién musicales. Su aporte a un concepto
objetivo a la vez que vital de la interpretacion,
mas su espiritualidad simultineamente alta y
profunda, su sélida cultura y su actitud de alerta y apoyo
a lo nuevo (sobre la base, siempre, de una certera valora-
cién), han hecho de él un verdadero maestro, titulo que
pocas veces se empleara con tanta justicia como en su caso.
Chile le debe acontecimientos musicales capitales; por ejem-
%18,6 la primera audicién —inolvidable-— del ARTE DE LA
A.

O CONCIERTO DE ABONO DE LA ORQUESTA
80

" Después de catorce afios se ha presentado de nuevo ante
nosotros en este Octavo Concierto de la Orquesta Sinfo-
nica,

Lo fundamental de Scherchen es obtener la verdadera
y profunda intencién musical de cada obra en su total y en
sus detalles, su mas intima dinamica, su mas perfecta dic-
cién, su exacto valor expresivo y su ropaje sonoro mas jus-
to y de mejor calidad. Asi, la Obertura del OBERON de Von
Weber tuvo una ingravidez y un impulso casi perfectos;
decimos “casi”, porque debemos reconocer gque la Orquesta
Sinfénica, aun dentro de un alto nivel, estuvo algo por de-
bajo de las indicaciones de Scherchen, excepto en la intro-
duccién, donde se alcanzé una maravillosa belleza transfi-

DE BI E N gm'&::-z EN LA TIERRA, de Schonberg, fue brindada en

Y ED su versién “a capella”. Ha sido una dificil prueba para el

| Coro de la Universidad de Chile. Tuvo un nivel digno de
aplauso, vale anotarlo; pero la obra fue ejecutada dos veces
en el mismo concierto (hecho que celebramos sin reservas,
¥y que esperamos que sirva de ejemplo para otros casos simi-
lares), y esto permitié comprobar que en la primera de ellas
la agrupacién que dirige Marco Dusi no rindié su mejor
nivel, quizas por cierto temor ante la dificultad de la obra;
la segunda vez hubo una realizacién técnica mucho mejor.

“Lca Florida" 3

LA CASA QUE HACE 40
ANOS VISTE

A LAS NOVIAS
MAS ELEGANTES.

Hermoso ajuar en
finas telas, con-
feccionado con

2 A - encajes de Oltima
QUEDA BIEN

3 Movedosas mafa-
b 4 nitas, camisas de
Ud. “queda bien” al regalar un juego dormir y enaguas.
de loza VIRGINIA, ahora que estamos ‘“en- :r'f;;‘::‘; d:l‘;':;dn‘f
tre Junio y Julio”. Y si no es el VIRGINIA, tarse en duvetina
de lana, muflén, raso y nylon.

Jresunie £ los juegos MODERNOS, DALI Gran surtido en ropa interior de lana, faldas,

Y ECLIPSE o por el sencillo y elegante TRA- medias, blusas y muchas novedades de tempo-
DICIONAL o el atractivo modelo WEEKEND. e b,
Son el regalo que se agradece porque ‘“que- ARTICULOS FINOS PARA REGALOS

da bien” COMPARNIA 1078 - (ENTRE AHUMADA Y BAN-
F A N Aﬂ:.@ Z A DERA, AL LADO CINE PLAZA) - CASILLA 9695 -
) TELEFONO 84332 - SANTIAGO.

“ILa loza defiende el sabor de sus. alimentos”.
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ARNOLD Schon-
berg. “La noche
transfigurada”, fin
de un camino pe-
ligroso.

Fue importante comprobar que Scherchen llevé al coro a la
expresion de los contenidos musicales més profundos de la
partitura —y con esto también a sus significados religioso-
morales—, desentendiéndose de la marcacién de lo primario
y directo, de lo mecanico. Para un coro gue no estd acos-
tumbrado a este tipo de musica, era arriesgado; pero el
haber “jugado” limpiamente y sin el uso de trucos artificia-
les para el sostén formal, tuvo una bella recompensa: PAZ
EN LA TIERRA lleg6 al publico en su cabal mensaje de un
compositor y un intérprete que creen que la musica tiene,
mas alld de su estrato sonoro, una trascendencia ritual.

¢Qué decir de la version de PETRUCHKA, de Stravins-
ky? Que un tan eminente maestro dé una indicacién equi-
vocada y haya un momento de confusién (rapidamente sal-
vado) no rebaja en nada la categoria de su trabajo. Al
contrario: si vemos que su versién surge de una total com-
penetracion con las intencianes del compositor, que se basa
en un detalladisimo conocimiento de la partitura, hasta en
sus mas minimos elementos, que la plantea en su preciso
4mbito, con toda su riqueza coloristica y toda su vital com-
plejidad ritmica, esa pequefia falla acenttia su verdadera y
méas noble posicién de intérprete. ¢ Cual es ésta? Hacer de la
musica, siempre, un fenémeno vital total, un algo vivo al
maximo, lo cual significa una entrega tan cabal al mo-
mento de la ejecucién, que pueden, incluso, producirse esos
traspiés, que lo elevan antes que lo rebajan al verdadero
nivel de un hombre auténtico, un verdadero ser humano,
grande y sincero.

CONCIERTO DE ABONO DE LA ORQUESTA

FILARMONICA.— La primera presentacién de

George Barati frente a la Orquesta Filarménica

no ha sido del todo feliz. El sentimiento de ple-

L] nitud y falta de imaginacién interpretativa que

demostré en esta ocasién, ;corresponde a su po-

sicion permanente de intérprete o fue la ocasional actitud

frente a determinadas obras? Esperemos los préximos con-

ciertos para un juicio mas definitivo. Su versién de la SEP-

TIMA SINFONIA de Beethoven debe ser juzgada como

muy por debajo de la magnitud de la obra, y, desde luego,

muy por debajo de lo que la Orquesta Filarmoénica puede

rendir. Es una version que sintetizamos como una mera

lectura correcta, pero s6lo una primera lectura, un buen

solfeo, sin el menor tratamiento en profundidad del conte-
nido beethoveniano.

Lo mismo hay que decir de las dos escenas de ROMEO

Y JULIETA, de Berlioz, donde falt6 el intenso romanticis-

mo que les sirve de base. La Obertura de CANDIDE, de

gernitein —una obra ambigua—, fue mejor sentida por
arati.

Pero este concierto tuvo un ejemplo del mas alto nivel
interpretativo que puede obtenerse de una obra cuando se
ha penetrado totalmente su contenido y se posee la técnica
para expresarlo. Nos referimos a la versibn maestra que
Hans Loewe nos dio del SCHELOMO, de Bloch. Con un
fraseo de una calidad insuperable, un bello sonido, una afi-
nacion excelente, entregé todo el significado de esta la-
mentaciéon tan cargada de elementos raciales especificos.
Barati y la Orquesta acompafiaron al solista en forma se-
ria, en un nivel muy superior al del restoe del concierto.
Pensamos: no hay duda de que si se hiciera un “ranking”
de las personalidades de nuestro medio musical, Hans Loe-
we tendria que estar en la primera categoria. FIN

SAGITARIO
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El hombre de mundo
los conoce...

porque son de

Ol Spice

Locién para después de A-
feitarse, Jab6n de Afeitar
en Taza, Desodorante So-
lido y para el toque final
-la Colonia. Todos con
ese “frescor varonil” tan
caracteristico de OLD
SPICE... la marca prefe-
rida en los cinco conti-
nentes por el caballero
exigente. De venta en to-
do el mundo y ahora en
Chile, en los principales
establecimientos.
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DEFENSA DEL PORVENIR, por Louis Armand y Michel Drancourt.

Un magnifico ensayo, que ha tenido sensacional éxito en Eu-
ropa y en el cual sus autores sefialan los problemas que, en
nuestra era de transformaciones vitales —sin precedentes en
la. Historia—, crea la técnica, pero aportando también los me-
dios para resolverlos. Traduecion de Hernan del Solar.

0

MARTIN RIVAS, por Alberto Blest Gana. B 3,50
Novena edicién de esta obra que ha alcanzado extraordinaria
popularidad tanto dentro como fuera de Chile. La novela fa-
vorita de todos aquellos que no.buscan en la novela la solucién
de los grandes problemas politicos o sociales, sino el encanto
de un relato interesante por la manera de conducir la intriga,
por la simpatia humana de sus tipos y por la justeza de sus
cuadros de costumbres.

s 0

EL CALEUCHE, por Magdalena Petit. £ 1,50
Una de las mejores obras de la autora. Obtuvo ¢l Premio Mu-
nicipal de 1946. Encierra una bella historia de amor, ensom-
brecida por el misterio, la angustia y, finalmente, la fatalidad.
En el escenario impregnado siempre de agua —mar y lluvia—
surgen, ademds, las leyendas y supersticiones que pueblan las
islas del sur de Chile.

PUNTA DE RIELES, por Manuel Rojas. [0 2,80

Novela en la cual aparecen retratados, cruda pero magistral-
mente, dos tipos sociales, hundido el uno por el alcohol, atra-
pado el otro por el sexo, pero coincidiendo ambos en su fla-
queza humana. Uno de los mas grandes éxitos del autor de
“Hijo de Ladron”. Tercera ediciéon bellamente presentada.

5 " ]
CUMBRES BORRASCOSAS, por Emily Bronté. P 2,80
Una de las clasicas novelas de la literatura inglesa. Traducida
a varios idiomas, ahora aparece en su cuarta edicién. Llevada
al cinema causoé sensacién en el pablico.
E° 3,40

RESUMEN DE LA HISTORIA DE CHILE, de Francisco Encina, por Leopol-

do Castedo.

Sintesis de la Historia de Chile, desde la era precolombina has-
ta el afio 1891. Contiene 1.705 ilustraciones, 25 laminas fuera
de texto y 15 apéndices monograficos. Tres tomos en encua-
dernacioén de lujo.

en-

EN VENTA EN TODAS LAS BUENAS LIBRERIAS

Al contado:
E? 45,00

A plazo:

EMPRESA EDITORA ZIt

AVDA. SNTA MARIA 076 - CASILLA 84-D - TELEFONO 391101 -

Un libro novedoso y de gran actualidad,

LA POLITICA Y LOS SINDICATOS, por Florencio Durén Bernales.

Escrito por el ex Presidente del Senado de Chile, exhibe uno
de los males que corroen la produccion nacional y propone las
medidas para remediarlo. Debe ser leido principalmente por
empresarios y asalariados. Contiene los siguientes capitulos:
Solucién del Trabajo. Evolucion del derecho de asociacién. El
sindicato y la legislacién chilena. El sindicato y la huelga. El
internacionalismo obrero. El sindicato en los principales paises
de Europa, Rusia, Estados Unidos y las veinte republicas de
la América latina. El potencial humano.

E° 4,40

AVDA. SANTA MARIA 076 -

CASILLA 84-D ONO 391101
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CLAUDE MAURIAC.
Autor de “Almuerzo
en la ciudad”.

./\Pl'()\ imaciones
Estéticas

Por VICENTE MENGOD

TREMENDISMO
LITERARIO
FRANCES

N LOS AFANES de echar a rodar los problemas
del hombre por las pendientes de lo tremendo y
monstruoso, se halla implicita una posicién ro-

méntica. Pero semejante orientacién culta da ori-

gen a metaforas, pocas veces formuladas en los

habituales recintos humanos. En Francia ha sur-
gido un grupo de nuevos novelistas. Tienen su programa
y luchan contra innumerables problemas. Hacen gala de
un tremendismo funcional. Son ellos, entre otros, Michel
Butor, Alain Robbe-Grillet, Claude Mauriac, Nathalie Sa-
rraut y Louis Guilloux.

Michel Butor es autor de una novela extrafia, titula-
da “Grados”. Su protagonista es un profesor de liceo, de-
dicado a contarnos los acontecimientos de su clase.

“Grados” no es una novela normal, sino una crénica
minuciosa. Todo se halla anotado, el sitio de los alumnos,
sus ausencias, la preparacién de las lecciones, los vocabu-
larios de griego y latin, el sentido pedagégico de los tex-
tos. Légico es que un profesor tan meticuloso muera al tér-
mino del libro.

Michel Butor es una especie de maquina registradora
de minimos incidentes. Este novelista esta de moda. Lo si-
guen muchos lectores, tal vez por afanes de rareza. Tra-
duce la complejidad de la vida, la registra con todo detalle
y reviste sus afirmaciones con los paramentos de una
gran cultura libresca.

Claude Mauriac ha escrito “Almuerzo e€n la ciudad”.
Ahi tenemos a Martina y Baltran Carnejoux, que han in-
vitado a comer a siete personas: un cineasta, un escritor,
una bella modelo, una vieja parisiense, un hombre culto,
la esposa de un productor, un hombre rico y un joven
amigo de la familia. Todo transcurre en el plazo de una
hora, lo que no impide el desfile de un menu suntuoso, bien
descrito y anotado.

Hablan los personajés, entonan sus monodlogos interio-
res, signados con la erudicion.

El tremendismo aflora en el contrapunto de la fri-
volidad y de los hervores humanos, llevados lentamente a
lo largo de méas de trescientas péginas de texto.

La novela de Alain Robbe-Grillet se titula “En el la-
berinto”, obra de contextura casi matematica.

También podria ser comparada a un rompecabezas,
cuyas piezas necesitan ser ajustadas con cuidado, siguien-
do el esquema de la realidad, inspirdndose en los posibles
tumbos de la fantasia.

Su técnica y contenido son los siguientes: Delante del
lector se encuentra un cuadro, con sus figuras, remedando
una posible accién. Los personajes se mueven, actian, se
unen y separan al socaire del relato.

Al final, todos los individuos, de muy distinta extrac-
cién social, llegan a reconstituir el cuadro. El lector esta
obligado a discurrir, si bien pensando que se halla inmerso
en un mundo de fantasia, mejor dicho, en una realidad
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fantdstica, tal como sucede en las obras de ciencia-ficcion.

Nathalie Sarraut se ha dado a conocer con su fabu-
lacién “El Planetario”, pobre en intriga, abundante en dis-
quisiciones.

Nos presenta a una pareja mal avenida. Mas de cin-
cuenta paginas se dedican a narrar las obsesiones de una
pobre mujer. Y se nos da un verdadero curso de psicolo-
gia diferencial. Esa técnica ya existe en la obra de Ladislas
Dormani, “La vida de los otros”, crénica imperturbable de
“los gestos de los habitantes de ciudad”.

Louis Guilloux se incorpora a la corriente tremendista
con su novela “El juego de paciencia”. La vida de una ciu-
dad estd vista con la minuciosidac. de un microscopio. Te-
ma abierto, sin una solucién concreta, el lector debe ima-
ginar los puertos de arribo, después de una endiablada na-
vegaciéon por los mares de la fantasia.

Esas recientes obras, en apariencia de orientacién po-
licfaca, recurren a la fragmentacién del tiempo y al moné-
logo paralelo.

Gracias al recurso de lanzar dos razonamientos al mis-
mo tiempo, el autor puede anudar la fdbula con las inter-
polaciones eruditas. No se crea, sin embargo, que el nuevo
hacer novelesco contribuya a dar forma a la cultura del
lector. Més bien, ese barroquismo es la valvula de escape
por la que se fuga el propio autor.

En Francia, muy cerca de los abismos estéticos, se yer-
guen varios escritores que se niegan a admitir la realidad
que los rodea y condiciona. -

Con circunspeccién ya se habla de un arte literario
abstracto. Y se expande un grito de combate, lleno de ries-
gos de toda indole: “jMuerte al personaje!”

¥ Pierre de Boisdeffre, en su “Historia viva de la literatu-
ra”, escribe: “Del resultado del combate pacifico en que se
encuentran los partidarios y los adversarios de una revolu-
cién novelesca depende el porvenir de la literatura. Los
menos prudentes piensan que sus descubrimientos echaran
pronto al limbo de un pasado lejano el arte demasiado in-
teligible de Stendhal o Balzac”.

Como un esperanzado paliativo, agrega: “Acaso esta-
mos en visperas de ver racer un nuevo lenguaje de formas.
Nunca, sin duda, han estado las aguas tan confundidas, ni
han sido menos puras; nunca han estado tampoco las
fuentes méas lejos de agotarse”.

Existe también un “antiteatro”, lleno de simbolos, no
siempre reductibles. Los dramaturgos proponen temas ab-
surdos. Citemos el caso de un personaje que en cada uno
de los actos teatrales va perdiendo sus brazos y piernas,
para terminar en un hombre invalido. El simbolo tiene sus
vertientes morales. La sombra de Kafka y de Sartre ronda
en las tablas de la farsa tremendista.

El nuevo grupo de escritores encamina sus pasos ha-
cia los recintos de una realidad monstruosa. Quizas los
hallazgos les sean dados por afiadidura.

Como formando tienda aparte, Félicien Marceau tie-
ne la virtud y la gracia de oscilar entre el cultismo mi-
nucioso y los arranques de ironia muy claros, de una sen-
cillez encantadora.

Una de sus obras teatrales, “El huevo”, es amarga y
fuerte. La inteligencia no se aleja de la realidad descrita.

La mas difundida de sus novelas, “Arranques del co-
razon”, es un estudio psicolégico llevado a efecto con fi-
nura. Incluso, las notas realistas guardan tornasoles de au-
téntica posicién sentimental.

Marceau, ocultando su sonrisa, nos invita a conocer
una compleja historia: “Me molesta hablar de esta histo-
ria. En ella todo es absurdo, mezquino. Lo absurdo no me
gusta. Ni lo mezquino. En ambos veo una especie de...,
de ofensa. Si, ésa es la palabra. Que un hombre pueda en-
contrarse en una situacién absurda, lo hallo insultante. Es
lo que me saca de quicio en los vodeviles”.

Pero, cuando la trama nos muestra sus realces, el tre-
mendismo vital aflora y se desliza rumoroso. FIN

FANTASMAS Y REALIDAD

(De “Arranques del corazén”. Por Félicien Mar
ceau. Ercilla. Santiago.)

NO creo en los fantasmas. Pamplinas. Y con el oficio |
que tengo, deberia creer en los fantasmas. Concurro a
las ventas, visito viejos departamentos atiborrados per:
desiertos; me presento en las mansiones... Ni un fantas-
ma. Me reciben herederos recién salidos del drama, los 0jos |
cargados de rencores obscuros; viudas con un resabio de
tragedia en cada mejilla; desemboco en la desventura, pi- ¢
soteo el recuerdo, taso un lecho de Luis XIII, donde han |
agonizado docenas de condesas. Ni un fantasma. -

Un lecho Luis XIII es todo lo que veo. Un bail, un |
canapé confidente, un escritorio, un aparador. Palpo, miro, ,
calculo, hago ver que la pata estd apolillada, que las |
consolas ya se desmoronan. El fantasma no protesta. Des- I
pués de lo cual me llevo las cosas, raspo, limpio. Esto no |
despierta a nadie. Jamds vi un fantasma surgiendo de un |
baul Enrique II. No, ni un fantasma. 3 4
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UN ESTRENO

CC ARMINA Burana”, la |/mas importante creacién de Ernst Uthoff,
cumple el préximo 12 de agosto su décimo aniversario. Una recien-
te reposicion dej los méritos dancisticos-musicales de

esta magna obra, el favor e interés del publico y la cuidadosa ¥
seria versién que de ella entregan los elementos del “Ballet Na-
cional Chileno”.

El 2 de mayo de 1952, Ernst Uthoff estrené otro de sus éxitos, “Pe-
trouschka”, sobre la partitura de Stravinsky. Version diferente de la rusa
original de M. Fokine destaco en los papeles centrales a Heinz Poll, Willy
Maurer, Octavio Cintolesi, Virginia Roncal, Malucha Solari, Eva Pizarro,
Nora Seoane y Jean Cebron. Ballet de gran reparto, con complejas escenas po-
pulares, no ha sido repuesto en el estrecho escenario del Teatro Victoria. Di-
ferente es la trayectoria del ballet-oratorio de Carl Orff, “Carmina Burana”,
(1953), realizado en base a 25 canciones reunidas en tres grupos, de la prima-
vera, el vino y el amor.

La obra se estrené en el Teatro Municipal y marcé una fecha decisiva en
el ldesarrollo del conjunto del Instituto de Extensién Musical y de su director-
fundador, quien consigue una obra maestra que le situard entre las figuras
importantes en la creacién coreografica contemporanea. Contribuciones de-
cisivas en los 6ptimos resultados generales fueron el aporte plastico de Tomés
Rossner y la intervencién de una promocién de jéovenes que hicieron entonces
sus primeras armas artisticas. Entre ellos, la protagonista, Marfa Elena Aran-
guiz, como la Doncella; Heinz Poll, como el Muchacho; Nora Salvo, como la
Mujer de Rojo; Nora Arriagada, la Mujer de Blanco; Julia Pérez, la Volup-

6 en |claro iri

La pareja creadora de los papeles centrales de este ballet: Ma-
ria Elena Aranguiz y Heinz Poll.

tuosidad, y Oscar Escauriaza, como el
Bufén. La actuacién de la soprano
Victoria Espinoza, de la hoy famosa
contralto, Marta Rose, y del baritono
Genaro Godoy convergié también al
mayor lucimiento y efecto integral de
un ballet-oratorio, que tuvo en el di-
rector Victor Tevah un puntal valio-

s0.

El afio 1958, el “Ballet Nacional Chi-
leno” estrené “Carmina Burana”, en
Buenos Aires, con la orquesta Sinféni-
ca y el Coro Mixto estable del Teatro
Coldn, conquistando, desde entonces pre-
mios, criticas admirativas y consagra-
torias, tanto en esa capital como en
Montevideo. Por lo menos una vez ca-
da afio, la obra de Carl Orff sube al
reducido e inclinado escenario del Tea-
tro Victoria, donde ha encontrado su
sede la compaififa que lleva 22 afios ha-
ciendo ballet en nuestra capital. La
reposicién a que hacemos referencia
en este comentario es la primera de
1963. La obra mantiene incélumes sus

Escena del prélogo de “Carmina Burana”, de Carl
Orff-Ernst Uthoff-Thomas Rossner.




El BAM en el segundo acto de “El Lago de los Cisnes”, que representé
una buena jornada para el grupo en 1962.

excelencias, y el espectdculo se impone por la feliz interrelacién de danza, mu-
sica, coros y solistas. Una grabacion de cualidades poco comunes casi logra
hacernos olvidar la falta de la Orquesta Sinfénica de Chile y de Victor Tevah;
el espacio escénico y las condiciones luminotécnicas nos llevan a aforar tiempos
mas felices en los que espectaculos de esta categoria se presentaban en el Tea-
tro Municipal, hoy ocupado, como es légico, por sus propios cuerpos estables.
Sin embargo, a pesar de estos problemas, “Carmina Burana” vuelve a sobre-
cogernos con igual impacto que en esos afios, la presencia inmutable de la
Fortuna y su rueda del Destino nos conduce al final en actitud de entrega y
recreacion. La escena de “In Taberna” continuard siendo una verdadera joya
en el género de la danza draméatica. Pocos intérpretes quedan del reparto pri-
mitivo. Oscar Escauriaza, como el Bufén, es quien sefiala un mayor Progreso
y maduracién de su personaje, en lo técnico e interpretativo. Nora Arriagada,
como la Mujer de Blanco, luce algo insegura, y entre los nuevos ejecutantes,
Joan Turner construye una interesante y violenta imagen de la Mujer de Ro-
. jo; Joachim Frowin no consigue vencer cierta frialdad natural y falta de
“souplesse” como el Muchacho; Hilda Riveros destaca nitidamente como una
de las amigas, y Rosario Hormaeche nos aleja un tanto del lirismo elevado a
su més pura esencia del personaje de la Muchacha.

“LA SILFIDE”.— E] “Ballet de Arte Moderno” incurre en su primer error
artistico de proporciones al llevar a la escena del Teatro Municipal una obra
de evidente meérito histérico, pero discutible valor actual para el desarrollo de
cualquier conjunto profesional, y mas aun para una compafifa de sus escasos
afios. El “Real Ballet Danés”, el “Ballet de Marie Rambert”, en Londres, y la
“Compafifa del marqués de Cuevas” (hoy desintegrada) son los Unicos que la
cuentan en sus repertorios, y en estos casos artistas consagrados en un plano
internacional garantizan una total sujecién al espiritu y estilo roméntico im-
presos en el ballet de las primeras décadas del siglo XIX. El joven y_ entu-
siasta “Ballet de Arte Moderno” no pudo, esta vez, sobrepasar las exigencias
dramaticas y mecédnicas de una obra que sélo puede salvarse artisticamente
en nuestros dias gracias a una ejecucién inobjetable y a un dominio total de la
aparente facilidad y falta de esfuerzo, caracteristica de la obra de ese periodo.
Los jovenes artistas que dirigiera durante breve tiempo Elsa M. von Rosen, co-
reégrafa invitada, no conocen los misterios de la pantomima convencional, tan
usada en los ballets de repertorio; su grado de desarrollo técnico no les capacita
para emFresas tan arriesgadas como ésta y es evidente que las limitaciones tem-
porales les impidieron aprehender la esencia de los personajes y su significado
en su época. Tales fallas tienen una causa comun, y ella es la ausencia de una
verdadera academia de ballet que prepare a los bailarines para actuar con serie-
dad y de acuerdo con los planes elaborados por la direccién artistica, tendientes
a crear una tradicién de ballet en nuestro pais.

Los integrantes del cuerpo de baile se mostraron inseguros, titubeantes,
fuera de estilo y més aun ajenos al significado mismo de sus personajes y situa-
ciones. De este modo pudimos ver etéreas silfides sonriendo con el desplante
y coqueteria de debutantes en un salén, o bien a escoceses marcando con evi-
dente esfuerzo los complejos pasos y evoluciones de las hermosas danzas de la
“coda” del primer acto. La escasa solvencia técnica de las bailarinas resté mé-
rito a los conjuntos del segundo acto, hizo incomprensibles varios pasajes pan-
tomimicos, y la general ausencia de elaboracién dramaéatica transformé esta
“Silfide” en una pieza de museo bastante aburrida y extensa.

Sin embargo, los integrantes del “Ballet de Arte Moderno” han dado prue-
bas tangibles de calidad, competencia y talento natural al montar “Coppelia”,
“Giselle” o “El Lago de los Cisnes” en forma digna. El grupo tiene cuatro afios
de vida escénica, carece de una escuela que opere como cimientos de un edificio

r ahora en el aire y comienza a sufrir una desintegracién de su cuerpo de bai-
e. La heterogeneidad fisica de los bailarines y problemas de estética provocados

ademéds por sobrepeso, aun en las solistas, anulan las posibilidades de éxito y ca--

lidad, en especial en obras como “La Silfide”.

Irene Milovan, la protagonista, tiene todos los méritos espirituales y fisicos
para el papel, pero no ha conseguido superar evidentes fallas de equilibrio y
resistencia. Patricio Guiloff, como el escocés James, se limita a lucir su técnica
en los saltos, y Patricia Aulestia, méas acertada, entrena un enfoque en superficie
de su personaje con un juego teatral algo primitivo y simple y una total falta
de elevacion. Paco Mairena, como la bruja Madge, realiza una labor seria,
convincente y profesional, y Willy Maurer, como Gurn, gx;lueba un grado de do-
minio escénico muy superior a sus compafieros de trabajo.

La partitura ramplona y pobre de Herman Lovenskhold fue ejecutada con
el debido ajuste ritmico por la Orquesta Filarmoénica y los decorados poco felices
de Emilio Hermansen completaron el espectéculo. Los tan anunciados vuelos
romanticos y escenas de magia defraudaron en su totalidad.HN
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ARTES PLASTICAS

Por VICTOR CARVACHO

ELL. LITORAL PICTORICO DE

BURCHARD (h

APLO BURCHARD (h.) . Pintura. Galeria Bolt,

Londres 92. Burchard hijo es un pintor con gran

capacidad de ejecucién, con notables vaivenes, pe-

ro siempre con vetas expresivas vigorosas. Suele

gasar por periodos vacfos. Tiene el mérito de sa-

er esperar. Cuando hace el hallazgo de algo nue-
vo da comienzo a una actividad insuperable. Se acumulan
en su taller los bastidores de todos los portes, y los acome-
te, simultaneamente, ensayando en ellos el desarrollo de las
nuevas visiones. Es su método de trabajo, método que esté
de acuerdo con su temperamento. Cuando se le ve entre-
gado a su labor nadie pensaria que hay en él, ademas, un
arquitecto. Para el trabajo del pintor deja toda su capaci-
dad irracional. Para la arquitectura, la lucidez y los
calculos.

Visitando la exposicién de pintura que presenta en la
Galerfa Bolt, advertimos que Burchard pasa por un mo-
mento brillante, de exaltada fecundidad creadora. En un
grupo de composiciones resume todo un instante de felices
descubrimientos. Ha encontrado unas visiones de litoral
que no tienen paralelo en la pintura chilena. Esos litora-
les son hermanos de esos otros con que la naturaleza cifié
el costado de nuestro pais. Sobre extensiones que surgen
de la sombra, con frias luces, toman corporeidad extranas
formas. Como algas filamentosas se desarrollan sobre las
heladas concavidades que forma la arena. Las luces hieren
las materias viscosas o recubiertas por asperos detritus de
conchas marinas, piedrecillas, polvo de silice o cuarzo tri-
turado. Todo lleva como a visiones de otros mundos, inac-
cesibles o imposibles para la vida del hombre., Un halito
de desolacién, de muerte, se abate sobre extensiones barri-
das por épicos vientos.

gon lo expresado se advierte que estamos a gran dis-
tancia de lo decorativo y de lo superficial. Hay una entre-
ga valiente a lo antiornamental. El pintor se hunde sin
temor en la esencia de la materia expresiva. Esta nos habla
de un poder considerable de la intuiciéon plastica, de los
abismos que entrevé, de la belleza dramatica que yace es-

“REALIDAD N.° 8”, 1962.— Oleo de José Balmes.

condida en los transitos de la materia, de la vida a la
muerte o de la muerte a la vida. Los escenarios de esos
dramas son las playas, pero estan vistas como ajenas a este
mundo. De alli el vigoroso soplo superrealista que se impo-
ne en todas y cada una de sus telas. La exposicién Bur-
chard (h) es una de las mejores y més personales exhibi-
ciones individuales de la temporada. Los precios fluctian
entre los 200 y 1.500 escudos.

ORLANDO MINGO. Pintura. Sala Previsién del Banco
de Chile. Con sus 39 afios no ha perdido un cierto aire ado-
lescente. Autodidacto desde los 19, se confiesa: “Cuando

intaba como quien juega, gozaba; ahora que investigo,
e empezado a sufrir”. La pintura que presenta en esta
exposicién es el resultado de una labor més consciente, con
sentido autocritico y de estudio. Los progresos estan a la
vista: cambios de los colores cdlidos a los frios, cuidados en
la organizacién formal, simplificacién hacia una cierta geo-
metria de las formas. Del expresionismo intuitivo pasa a
diversificar los caminos estilisticos. Debe escoger sélo uno.
En donde consigue resultados mas positivos es en aquellas
telas subordinadas a unidad colorista, casi monocromas, en
grises, de leves gradaciones tonales, como en una con un
puente, abrazado por la guirnalda de humo de un tren
que lo cruza. Pocos podran evocar mejor la huella o el eco
magistral de Turner. Mingo lo consigue y no es poca ha-
zafia si se considera que es una simple coincidencia. Los
precios oscilan entre 120 y 200 escudos.

JOSE BALMES. Pintura. Galeria de Arte Contempo-
ranea Carmen Waugh. Balmes no desdice con sus aparien-
cias la figura del pintor culto e inteligente puesto en las
inquietudes de la hora: usa espejuelos de intelectual y tie-
ne un porte ascético de pocas carnes. En el dia de la inau-
guracién le escuchamos, en rueda de admiradores:

—Si la pintura no tiene motivacién interior resulta
falsa. Puede ser arte decorativo, artesania o carpinteria,
pero no pintura. Un cuadro de verdad es, en una casa, un

PABLO BURCHARD (h) en el taller. Al fondo, frag-
mentos de sus pinturas sobre litorales, con los fila-
mentos de algas viscosas.
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Amplitud
del espacio y unidad, en torno a una zona de gran

“REFLEJOS¥, oleo de Orlando Mingo.

concentracion luminosa, distinguen esta composi-
cion,

invitado impertinente. No es un objeto que deba hacer
juego con las alfombras y con las lamparas. Antes que
agradar debe producir comezén, inquietar o alterar.

Las palabras del pintor son un buen preambulo para
la contemplacién de sus pinturas. Estamos advertidos de
sus intenciones y preparan la actitud y el animo del que
se acerca a disfrutar con ellas.

Las composiciones de Balmes reflejan fragmentos de
realidades. Son trozos residuales de un mundo deshecho.
Muros, trozos de puertas, pedazos de mesas y tableros, exhi-
ben sus llagas y miserias. Todo tiene, no obstante, una al-
tiva dignidad. Las polillas, las quemaduras, las manchas y
magulladuras han sido patinadas con nobleza pictérica. Lo
que se nos ofrece es una realidad lisiada, pero reparada
estéticamente. El tiempo ha dado duros golpes y todo esta
detenido por el pintor en el transito de su destruccién ine-
vitable. Se puede pensar con legitimidad que Balmes ha
hecho suyos los versos de Jorge Manriquez que leemos en
las “Coplas a la muerte de su padre”: “Todo se torna gra-
veza cuando llega al arrabal de senectud”. Tal es la visi6n
y la versién que nos decanta el pintor. Equilibra y ordena
planos, proyecta luces tristes, extiende una patina de me-
lancolia, realza las materias que pinta combinandolas con
ensambles y pegados. Hace, en suma, obra magistral. Su
tenebrismo no va a la huesa oscura, se abastece con lo pe-
rescible y agénico que hay en todos los objetos. Pocos pue-
den expresar tanto con tan poco. La rosa de su romanti-
cismo estd de luto. Los precios tienen un promedio cercano
a los 450 escudos.

RENE BERNAU. Pintura. Galeria Beaux Arts. El autor
tiene 24 anos y es ésta la primera exhibicién individual.
Cultiva un expresionismo semiabstracto derivado de la uti-
lizacién de formas mecénicas. Es un buen comienzo. Pro-
mete. Por ahora no defrauda, ni con el color ni con la
mejor composicién: una de fondo amarillo sobre la que
recorta imagenes en siluetas oscuras.

PINTURA INSTINTIVA. Exposicién colectiva de arte
ingenuo, organizada por el Museo de Arte Popular y pre-
sentada en la Sala de la Universidad de Chile. Tres pinto-
res merecen consideraciones: San Martin, Herrera Gue-
vara y la sefiorita Vera, de Chiloé. Estan en el plano de
complejidad espiritual que hace profunda toda expresién
artistica, aunque carezca de desarrollo de la forma a la
manera convencional del arte culto. Son almas puras y
desnudas. Cautivan. Dos pinturas anénimas son de antolo-
gia, en su especie: el Sporting Club de Vifia del Mar, en
dia de gala hipica, y una composicién sobre las Edades
del Hombre. Lo demas es arte vulgar. Es la puerilidad, sin
linaje de ninguna indole. Yesos y latas son sélo eso: yeso

y latas. FIN

PVJ&‘REF|ER‘A‘
CORBATAS
PARUELOS

CON CUELLO

DUROMATCH
TRUBENIZED

gt Con dobladillo especial, jque

dura como hecho a mano!l

Sola coma
para 2 personas

i

LONDRES, PARIS Y
NUEVA YORK, PARA CLIENTES EXIGENTES.

50 MODELOS DE

MERCED 580 - LIRA 107
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DAHLIA LAVI y Frank Wolf en una sugestiva escena de
“El1 Demonio”. El tema, aunque erdtico, también penetra
en los misterios de la magia.

UNA MUCHACHA

RUNELLO+*Rondi estd4 filmando una pelicula in-
quietante, inspirada en un argumento fascinante
como €% la magia, y a la que ha puesto un titulo
sugestivo: “El Demonio”.

El argumento por el cual se desarrolla la
pelicula refiere una venganza mégica. Un hombre,
que durante afios se ha creido “hechizado” por una bruja
(una joven enamorada de é1), la mata como cumpliendo un
rito religioso de liberacién y purificacién. El film se des-
arrolla en un circulo: toma su movimiento en las explo-
siones de una “endemoniada” y en sus crisis repetidas, asi
como en sus intentos de sanar, ya sea recurriendo a los
exorcismos de la religién o a los brujos; terminando pri-
sionera de la creencia; supersticiosa y homicida, de no te-
ner otra salida que el sacrificio ritual.

La pelicula se inspira en una crénica reciente, y su fi-
nal cierra el anillo de la cadena de imégenes que repre-
sentan una tierra cderrada en una prehistoria dolorosa.

El escenario elegido para “El Demonio” es la regién
de Lucania, la mas grandiosa y desconcertante de Italia,
que llega a veces a la solemnidad de los paisajes biblicos,
o de los desiertos de Israel.

Este ha sido el motivo por el cual el papel de protago-
nista se ha confiado a una actriz auténticamente israelita,
nacida y crecida en la soledad mas absoluta de las zonas
desiertas de Israel. Hablando de esta intérprete, el director
Brunello Rondi ha dicho: “Una actriz como Dahlia Lavi,
por la carga de sus experiencias de infancia y adolescencia,
y por la memoria atavica que en si lleva, me ha parecido
la més apta para representar aquel fondo arcaico, étnica-
mente antiquisimo, que yo he querido definir en una mujer
del pueblo italiano. Ninguna actriz mejor que esta mucha-
cha, que ha vivido en el desierto y ha conocido las tiendas
de los beduinos, podria expresar una experiencia tan primi-
tiva, y sobre todo, asimilarse totalmente al paisaje lucano,
que para mi es el mas biblico de todos.”

e La protagonista es Dahlia
Lawi, actriz nacida y creci-

da en los desiertos de Israel.

ENDEMONIADA

UN ROSTRO DULCE, angelical, después de la tor-
menta. Dahlia Lavi es una revelacion.

BRUNELLO RONDI, director de “El Demonio”, imparte
instrucciones a la protagonista.



SCHEHERAZADE
EN “SUPERPANORAMA 70”

L HONOR de realizar la primera superproduccién francesa en
“Superpanorama 70” ha recaido en Pierre Gaspar-Huit.

El procedimiento que emplea pelicula de 70 milimetros
en lugar de 35 milimetros permite obtener perfeccién total
en la claridad de la imagen y en la reproduccién de los
colores.

Para ilustrar esta novedad, los productores han elegido una de las
mas hermosas y conmovedoras historias de amor de todos los tiempos.
La de la bella Scheherazade, objeto de rivalidad implacable entre el
joven y seductor embajador de Carlomagno, Renaudde Villecroix y el
famoso Califa de Bagdad, Harun-el-Raschid.

Anna Karina encarna a la conmovedora Scheherazade, rodeada
Yor grandes vedettes internacionales, como Gérard Barray, Antonio Vi-
ar, Giuliano Gemma, Gil Vidal, Jorge Mistral y Marila Tolo.

Escenas de amor apasionado, bailes lascivos, batallas inolvidables,

fasto oriental, todo hace de “Scheherazade” un milagro del cine tranr_gés.
IN




CUENTO

Por
ELISA
SERRANA

LLOS INVITADOS

I. LUGAR ERA AGRADABLE. Luces bajas

alumbraban las mesas y ensombrecian los ros-

tros. Del piano se escapaba un ritmo de blue

y de las mesas, un murmullo de hilo. Nuestros

invitados eran una pareja a quienes debiamos
atender, no sé aun la razon, fuera de la de ser €l un
abogado de nombre, y su mujer..., de nombre Elvira.
El maitre desbordaba cuello de su corbatin negro al
inclinar sonrisa y menau.

El abogado tomo el pliego a esa luz, color violeta,
y con una mano sobre el abdomen, abrié la boca y sa-
c¢6 la lengua varias veces, mientras lo consultaba. Me
volvi hacia su esposa: era morena y sus ojos saltones
y pintados recorrian las mesas y el recinto buscando a
quien saludar. Al descubrir a un conocido suyo se ex-
citaba, fija en él la vista para no dejarlo escapar, es-
piando el momento en que esa presa levantaria la suya.
Con paciencia, como una arafa a su mosca, lo cerca-
ba, preparando la cortesia y administrando con los
dientes la sonrisa. Al verla asi ocupada, me senti libre
de dejar vagar pensamiento y ojos: el piano jugaba
ahora con ritmos de valses. Cambié de posicion, esti-
rando bajo la mesa mi vestido.

Terminado el aperitivo, consumidas las escasas pa-
pas fritas y mas escasas aceitunas, me decidi a ha-
blar.

—¢Ustedes —tartamudeé, porque las frases muy
usadas me resultan dificiles— tienen nifios?

—Si, claro; tres —no quedando amigos por salu-
dar en la sala, Elvira fue toda palabras—. El mayor
me ha salido un burro para los estudios, pero, en cam-
bio, es tan alto, a la edad que tiene, y ya me pasa por
una cabeza, y no me va a decir usted que yo soy baja;
me encanta salir con él, porque nos creen hermanos.
La nifia, en cambio, la segunda, tiene una inteligen-
cia superior, no digo yo que el nifio, el mayor, no la
tenga, es un talento, pero la emplea s6lo en lo que a
él le interesa, la quimica, por ejemplo; en cambio, la
nifia es de una inteligencia bien acertada y viva. Esta
mafiana, precisamente, me llamé la madre superiora
para recalcarmelo, haciéndome ver la responsabilidad
que es tener una nifia asi. jQué horror es tener un hi-
jo genio! Mas aun, jqué problema! Con decirle que
considero que es hasta peligroso, en estos dias, el des-
arrollo excesivo de la inteligencia. Fijese usted...,
¢me permite que la trate de tu?..., que el otro dia...

Pensaba yo, en tanto, que pronto me tocaria el
turno de responder a la pregunta: ¢y usted, tiene ni-
fios? Y preparaba in mente mi respuesta, buscando
las genialidades peligrosas de mis pobres hijos, pero
no fue asi; analizaba ella a su tercer retofo...:

—....tengo las guaguas con una facilidad asom-
brosa, como una plebeya, a Dios gracias, todos muy
sanos —buscod bajo la mesa para tocar madera, pero
se decidi6é por el respaldo de la silla—; pesan cerca de
cuatro kilos al nacer, y hasta el ultimo dia, si usted
me ve en la calle, no diria jamas que estoy embaraza-
da. Como soy de buena estatura, se me reparte el bul-
to. Y aunque asi no fuera, no me quejo de tener una
familia numerosa; sé que les ird bien en la vida iy que
debo agradecer...

No me llegaria el turno de sacar a relucir mi prole;
ademas, entretanto, habiaseme olvidado la lista de sus
cualidades, cualidades capaces de derrotarla... Sen-
tia que mi vestido era demasiado obscuro para un lu-
gar también obscuro, y que apenas se distinguian las
perlas de mi collar. Al fondo del restaurante descubri,
en biombos, un espejo que solo reflejaba las lentejue-
las del vestido de Elvira, las entradas de la frente de
mi marido y cierta curva de la nariz del abogado.
Como yo no me veia, me olvidé, buscando en la con-
versacion masculina algun interés.

—Entiendo que se trata més bien de un proble-
ma de prestigio que legal. ..

—Es una insensatez preocuparse del prestigio...
Se lo digo yo, y mas sabe el diablo por diablo que por
viejo —lanzé nuestro invitado una carcajada—. Yo se
lo digo porque sé. —Indicaba su ojo con el indice ex-
tendido y descubrié su copa vacia. Se agité nervioso
en el asiento, mientras mi marido llamaba al maitre.

La comida avanzaba. Se exageraban las sonrisas
cuando decaia el tema, pegandose los labios. Yo son-
reia a la quietud parlante de la sala, al fondo tene-
broso y musical, al misterio que unia a las parejas al
bailar, y al mozo que pasaba la fuente.

—La carne estd dura —murmuré compungida.

—No se puede pedir que en un restaurante la sir-
van a una como en su propia casa —respondio la in-
vitada.

Pensé que, precisamente, en los restaurantes se
conseguia aquello imposible de obtener en la propia
casa, pero no tuve tiempo de insinuarlo.

—Soy muy exigente y por eso consigo siempre
buenas empleadas, porque usted se dard cuenta de que
a ésas les gusta que una las exija...; jharto trabajan
en su rancho inmundo para que vengan después a’
darselas de sefioritas! —Se detuvo para abrir los ojos
a su marido, que seguia angustiado la distribucién de
las porciones en cada plato, temeroso de quedar €l sin
nada.

—Yo espero que en otras partes resulten las cosas
mejor que en mi casa —dije—. No he podido hacer que
la nifiera use uniforme. Cuando logro que se 1o ponga,
pasa varias veces frente a mi para que me dé bien
cuenta, me mira furibunda, no sé si me amenaza, se
venga 0 busca alabanza.

—Es que, hijita, le daré un consejo; yo les digo
desde el principio que & mi me gustan las cosas como
a mi me gustan.

Senti ganas de bailar y traté de insinuarlo a mi
cényuge, pero al comprenderlo, éste se puso de pie y
galantemente ofreci6 sus brazos a Elvira, nuestra invi-
tada. El abogado, entonces, me miré como si recién
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me descubriera, acercdé su silla y sonrié maliciosa-
mente:

—Este sitio me recuerda un pequefio restaurante
de Paris. (Ha estado usted en Paris? —no esperé mi
respuesta ni le interesaba—. Soliamos ir a comer con
algunos amigos chilenos; era un bistrot muy simpéa-

tico, quedaba ahi, en una callecita, cerca..., no, una
que corta el boulevard Haussmann, {cOmo es que se
llamaba? —agité la cabeza—. jSe me fue el nombre!
Algo asi como... ¢(No lo recuerda usted? Si tiene que
conocerlo, iban muchos chilenos, precisamente fue un
chileno el que nos llevé a Elvirita y a mi. —Traté de
ayudarlo con mi atencién, luego, con algunos nombres
al azar—. No, cerca de la esquina —se impacientaba—;
cémo pudo irseme el nombre.

Insinué “La Gironde”, “Les deux tours”, “Dupont”,
pero como no acertara, mi interlocutor borraba cada

-

uno de mis intentos con un gesto brusco de la mano. Se
canso del esfuerzo mental, y de mi falta de cooperacion,
apart6 la silla y permanecimos un tiempo sin hablar.
Echo atras los hombros e indagé los bolsillos hasta dar
con un paquete: :

—¢Fuma?

+ —No.

—Pero si éstos son americanos, y con boquilla.

—Nunca he fumado.

—¢Asi es que no tiene vicios chicos? Malo, malo.

—Ni grandes tampoco, creo yo.

—¢Sabe usted que los hombres se dividen entre los
que fuman antes y los que fuman... después? —Lan-
z0 una carcajada. La mirada hacia el techo, continué
sonriendo—. Yo no bailo, usted me perdonara.

Eso se lo perdoné. gy General Cruz, 1963.
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MENOS
TRABAJO

Actualmente el mejor y mas an-
tiguo limpiador de utensilios de
cocina, baldosas, banos y aluminio

LIMPIA
DESENGRASA
PULE

Exija el legitimo Sapolio

b.lta aparecera

CB,?(@ el martes

con el mejor y mas variado material de modas para
cualquier oportunidad, y diferentes secciones de in-
ferés para la duena de casa.

E0 0,28

-

El lado cémico

i H rogra-
— me rio de las huelgas. jTengo un p
mZ c:le enfermedades que me va a durar hasta

< las vacaciones!

—Si hubiera

5 sabido que era tu so bﬂ
m o
bria empleado para sacarle brillo al aru?;,.' o i B

—;Es la anica manera de invitarla a jugar al bridge!
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AJEDREZ

PROBLEMA N.o 41

Original de B. P.
Barnes.

7%

Mate en dos jugadas.

Blancas: RS8R, D5TD,
T8D, T5TR, A6AR,
A4CR, C5R, CT7AD,
P7D (9 piezas).

Negras: R3D, D5TD,
A6CD, A6R, ClAD,
P4D, P4AD (7 pie-
zas).

SOLUCION AL
PROBLEMA N.° 40
(T4A).

773

INFORMACIONES INTERNACIONALES

A defensa francesa: I'a francesa es una defensa bastante

s6lida, especialmente si las blancas tratan de imponer-
se con ataques violentos directos contra el rey, en cambio
ofrece serias dificultades a las negras, si las blancas tratan
el planteo estratégicamente y se conforman sélo a restrin-
gir el Alfil dama de las negras. A continuacién publica-
mos dos ejemplos de esta variante:

Blancas: Prochorovic (Rusia) Negras: Chistiakov (Rusia).

1. P4R, P3R. 9. A3D, P4A!
2. P4D, P4D. 10. D3T, A2R.
3., C3AD, C3AR. 11. C3A, C4A.
4. P5R, CR2D. 12. P4CR, CxAj.
5. P4A, P4AD. 13. PxC, P5D.
6. PxP, C3AD. 14. C2R, D4D.
T B3TD, AxXP. 15: TICR, T2A.
8. D4C? O-O. 16. R2A, PxP.

CRUCIGRAMAS
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CRUCIGRAMA N.° 299.

HORIZONTALES:

1. Que tiene dos cabezas. Estado musulman, situado al S. E.
de la Arabia, capital Mascate. 2. Elena Narbona Acuiia. Substan-
cia so6lida y diafana que se halla en la envoltura de las células

"~ vegetales, muy usada en la fabricacién de papel. 3. Cuchillo largo
de punta aguda y afilada (plural). Manuel de..., politico y filan-
tropo chileno (1754-1841). 4. Imitacién de un sonido efectuado
mediante un vocablo. 5. Nombre de consonante. Haces ademan
de pegar o golpear. En fisica, dé angulos iguales. Prefijo insepa-
parable que denota proximidad. 7. Substancia dura y brillante
que se encuentra en el interior de varias conchas. Tercera per-
sona de la trinidad india, divinidad destructora y fecundadora
(plural). 8. Adverbio de lugar. Gran rio de Africa. 9. Lugar des-
tinado a la representacién de obras dramaticas. Sedicién, levan-
tamiento. 10. Contraccién. Oposicién entre quienes aspiran a
obtener el mismo objeto. 11. Persona encargada de la adminis-

L

Por H. PILNIK

17. TxP, A2D. ‘ 29. P4D, AxPD.
18. A2D, TDIAR. ‘ 30. T3C, D4A.

19. T3C, P3CR. 31. T5CR, T2AD.
20. TDICR, T2C. 32. D3D, D4D.

21. RIR, D6C. ‘ 33. RI1D, D8T].

22. C(3A)%P, CxC. 34. AIR, T8Aj. =
23. CxC, DxPC. 35. RxT, DxAj.

24. CxP, D8Cj. 36. DID, ASRj.

25. R2R, D3C. !
26. P5A, AXC. 37. TxA, DxT]j.

27. PxA, TTAj. 38. R1C, D3Cj. y las blan-
28. RI1R, A4A! cas abandonan. ‘

DEL TORNEO INTERI‘Y. DE BAD LIEBENSTEIN 1963
|

Blancas: Ciocaltea (Rumania).
Negras: W. Uhlmann (Alemania Oriental).

e

1. P4R, P3R. 20. PxP, P6A.
2. P4D, P4D. 21. A3R, C5C.
3. C3AD, A5C. 22. C4T, C(2R)4D.
4. P5R, C2R. ; 23. C6C, TIR.
5. P3TD, AXCj. 1 24. A4R, AXP. -
6. PxA, P4AD. 1 25. D4C. DAC.
7. P4TD, CD3A. ‘ 26. TRIC, D2D.
8. C3A, D4T. : 27, TxA, DT
9. A2D, A2D. 28. AxP, CxP??
10. A2R, P5A. ‘ 29. AxXP! TxA.
11. O-O, P3A. 30. P6T! C(7)6R.
g g)lcg» gxg- 31. PxC, CxP.
. 5 -, 1
15, AIAR, C3C . ‘ 32. D5C! DxP.

‘ 33. PTTj.! TxP.
15. P3C, P3TR

34, CTRj. RIA.

16. P4T. T2A. )
17. P5T, TDI1AR. . 35. D6Aj. T2A.
18. A2C, C(3C)2R. 36. C6Cj. y las negras aban-
19. TI1AR, P5D! donan.

Por J. GOMEZ

|
tracién de una casa. 12, Arbolito anonaceo tropical de fruto car-
noso (plural). En sentido figurado, se le dice a una persona que
es tonta o que le cuesta mucho comprender. 13. Fruto de las co-
niferas (plural). Festivo, gracioso (plural). |

VERTICALES:

1. Labio del caballo y de otros animales. Rfo del sur de Chile.
A cuenta. 2. Vano, inatil (plural). También se le dice a los grie-
gos, o a lo que es de Grecia. 3. En gramética, vicio del lenguaje,
consistente en repetir letras o silabas. Preposicién. 4. Letra grie-
ga. Sitial regio con gradas y dosel. 5. Simbolo del sodio. Instru-
mento de viento, de forma ovoide y alargada, con ocho agujeros
(plural), 6. Liguido de sabor acre, obtenido de la oxidaciéon de
determinados alcoholes. En arquitectura, adorno con figura (plu-
ral). 7. Herido, dafado. Metal muy apreciado. Ante Meridiano.
8. Articulo neutro (invertido). Ap6cope de papé. Planta ninfacea,
de grandes hojas y flores olorosas de color blanco azulado; abun-
da en las orillas del Nilo. 9. Del verbo usar. Nota musical. Igual
a la ultima definicién del 1 vertical. 10. Enrique..., politico y es-
critor colombiano, fundador de “El Diario Nacional”; fue Presi-
dente de su pais en el periodo 1930-1934. Que no tiene olor, 11.
Pueblo de Colombia, en la provincia de San Andrés. El primero
en su clase. 12. Parte sobresaliente de las vasijas. Guia o cabeza
de una escuela o partido. Nota musical. 13. Cesta en que echan
los pescadores la pesca (plural). Vel verbo ser. Especie de mo-
rrién de fieltro, mas alto por delante. )

SOLUCION AL N.° 298, FI‘N
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—;Tendrian disponible un camarote
de primera?

—Tenga lista la inyeccion contra
ataques: ile voy a indicar mis ho-
norarios!

—Papd..., Lva-
mos a cambiar de
direcciéon otra
vez?

—¢Estas segura de que la
invitacion era para una
comida de gala?... Es-
to huele a chicharrones.

—Yo no sé si es ve-
nenoso, pero es util...

—Es un drama: tiene gue vestirse de
escolar para que su hijo quiera ir a la
escuela.



Y SIN EMBARGO SE MUEVE... Galileo afirmé que la tierra viaja por el espa-
cio y cuanto vive, posee movimiento. Para vivir mejor, los hombres han
creado vehiculos y naves. Los Laboratorios Esso han contribuido con los
lubricantes necesarios para todo lo que se mueve.

ESSO cumple 50 air - *' "= con la actividad nacional.

Pontificia Universidad Catdlica de Chile

T

017440070

Viaje contento ... vi . "Il D OIL CO. (CHILE) SAC.




Cada edad
tiene un secreto
t de belleza:

ANOS ANOS ANOS ANOS
l A pesar de su ju- Las primeras ca- Gracias al uso del PALETTE no soélo
ventud, nas aparecen cuan- shampoo crema

el cabe- proporciona brillo

llo a los dieciocho aﬁos
suele ser descolorido y
opaco. Pero ahora to-
das las jovencitas pue-
den adquirir un lindo to-
no de pelo mediante el
lavado tonalizante que

do menos se las espera.
PALETTE renueva el
color natural de la ca-
bellera y le confiere
nuevo brillo, haciendo
desaparecer las indis-
cretas hebras blancas.

PALETTE ya no hay
para qué preocuparse de
la continua aparicién de
las canas. El resultado es
positivamente sorpren-
dente y el cabello asi
tratado luce siempre bri-
llante y de bello colori-

de juventud al cabello
de cualquier edad, sino
que también lo fortale-
ce, conservandolo sano y
sedoso. Toda mujer pue-
de ahora tener su ca-
bello digno de admira-

aumenta su belleza y

: cion y orgullo.
define su personalidad. do.

da nueva fascinacion
a su cabello

coLor SHAMPOO =y

La suave espuma del shampoo de color PALETTE envuel-

ve cada uno de sus cabellos, los lava y tonaliza profun- )
En venta en Perfumerias 4

damente con colores seductores y naturales. y Farmacias

PALETTE contiene ingredientes en crema que favorecen
y lubrican su cabello, déandole belleza y personalidad.
Use shampoo color PALETTE y despidase del cabello

descolorido y canoso.

TODO LO BUENO PARA SU CABELLO VIENE DE Stuela

Representantes para Chile: Farmo Quimica del Pacifico. Santo Domingo 1509 - Fono 63261 - Santiago.
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